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DD. DADES GENERALS 

IDENTIFICACIÓ I OBJECTE DEL PROJECTE 

1.1 Títol del projecte 

Memòria tècnica per la instal·lació d’un sistema de ventilació en el passadís central de la zona de vendes 

en el Mercat de Canyelles.  

1.2 Objecte del encàrrec 

L’objecte es el de proporcionar una ventilació en el passadís central de la zona de vendes en el mercat de 

Canyelles per la millora del confort dels usuaris en el interior del mercat.  

Es preveu col·locar dos circuits de ventilació, que aportin aire prèviament aire filtrat sense tractar, al 

passadís central de vendes del mercat, de forma que en l’època d’estiu es millori el confort dels usuaris.  

1.3 Ubicació de l’obra 

La direcció de l’obra és: Carrer d’Antonio Machado, 10, 08042 Barcelona 

AGENTS  

2.1 Promotor 

Es redacta el present memòria tècnica per encàrrec de l'Institut Municipal de Mercats de Barcelona, amb 

número d'identificació fiscal P5801916G i domicili en el carrer Gran de Sant Andreu, 200 08030 de 

Barcelona i en la seva representació Don Eric Pintor Gonzalez com a director del Departament d’Obres i 

Manteniment de l’IMMB amb D.N.I. 43436726F.  

Telèfon de contacte: 935 323 373. Direcció electrònica: IMMB_serveis_tecnics@bcn.cat 

2.2 Redactor memòria tècnica 

El redactor del projecte és Don Gerard Cañas Fontcuberta, Enginyer Industrial, domiciliat a Barcelona, 

Gran Via de les Corts Catalanes 774, àtic 2ª, amb nº de col·legiat 17.257.  

Telèfon de contacte: 699 764 917. Direcció electrònica: ica-grupo@ica-grupo.com 

RELACIÓ DE PROJECTES PARCIALS DOCUMENTS COMPLEMENTARIS 

No hi ha cap document complementari. 
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MD. MEMÒRIA DESCRIPTIVA 

MD1 INFORMACIÓ PRÈVIA: ANTECEDENTS I CONDICIONANTS DE PARTIDA 

1.1  Antecedents 

El mercat no disposa de sistema de climatització, en èpoques de molta calor, l’aire calent es concentra en 

la zona ocupada pels usuaris del mercat, amb aquesta ventilació es pretén ventilar la zona, de forma que la 

renovació d’aire a la temperatura exterior, augmenti sensiblement el confort de les persones.  

1.2 Aspectes urbanístics i marc legal 

El mercat es troba situat en sòl urbà, amb qualificació urbanística 7a, equipaments comercials, segons el 

PGM de Barcelona 14/07/76 estant permès el tipus d'obra i l’ús que es pretén en aquest projecte.  

La intervenció s’adequa a la Normativa Urbanística i d’Edificació aplicable en àmbit estatal, autonòmic i 

local: 

- Normativa urbanística metropolitana i Ordenances metropolitanes d’edificació segon PGM del 14.07.76 

(BOPB 19.07.76) i modificacions successives.  

- Codi Tècnic de l’Edificació, Reial decret 314/2006 de 17 març i modificacions d’abril 2009. 

- Ordenança del Medi Ambient Urbà de Barcelona (BOPB 2-5-2011). 

- Reglament Electrotècnic de Baixa Tensió. 

- Reglament d’instal·lacions tèrmiques en els edificis, RITE (RD 238/2013) i les seves modificacions al 

març del 2021. 

- Qualsevol altra norma que sigui d’aplicació per a l’activitat a desenvolupar. 

1.3  Estudi de Seguretat i Salut 

L’obra per implantar un sistema de ventilació forçada no compleix amb cap dels supòsits descrits en l’article 

4 del RD 1627/1997 que obliga a fer un Estudi de Seguretat i Salut. L’obra no implica cap risc d’especial 

gravetat, ja que els treballs de risc en alçada no representen un gran risc i el risc elèctric es fàcilment 

controlable al treballar fora d’horari comercial. 

Serà per tant necessari, realitzar un Estudi bàsic de Seguretat i Salut abans de començar les obres. 

Aquest Estudi bàsic de Seguretat i Higiene estableix, durant l'execució de la construcció de l'obra, les 

previsions respecte a prevenció de riscos i accidents professionals, així com les instal·lacions preceptives 

d'Higiene i Benestar dels treballadors. 

Servirà per donar unes directrius bàsiques a l'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions 

en el camp de la prevenció de riscos professionals facilitant el seu desenvolupament sota el control de 

l'Adreça Tècnica d'acord amb el Reial decret 1627/1997, en el seu article 4, sobre l'obligatorietat del Pla de 

Seguretat i Salut en les Obres.  

El estudi bàsic de seguretat i salut té per finalitat establir les directrius bàsiques que s’han de reflectir i 

desenvolupar en el “Pla de seguretat i salut”, en el que s’analitzaran, estudiaran, desenvoluparan i 

contemplaran les previsions contingudes en aquest document; el qual ha de presentar el promotor per a la 

seva aprovació pel Coordinador en matèria de seguretat i salut en fase de projecte d’obra, o si aquest no 

existís, per la direcció facultativa, abans de l’inici dels treballs. 



 

L’aprovació de l’estudi bàsic quedarà reflectida en acta firmada pel tècnic competent que aprovi l’estudi i el 

representant de l’empresa constructora o contractista principal, amb facultats legals suficients, o pel 

propietari o promotor amb idèntica qualificació legal. L’Estudi es redacta considerant els riscos detectables 

a sorgir en el transcurs de l’obra. Això no vol dir que no sorgeixin altres riscos, que hauran de ser estudiats 

en el citat pla de seguretat i salut Laboral, de la forma més profunda possible, en el moment que es 

detectin. 

MD2 DESCRIPCIÓ REFORMA 

2.1 Descripció de la reforma   

Solució adoptada 

Es proposa col·locar un conducte de diàmetre 500 per sobre dels rètols de les parades que donen al 

passadís central, en aquest conducte s’instal·laran toveres regulables que impulsaran l’aire al centre del 

passadís central. Aquest conducte de ventilació es col·locarà en les dues bandes del passadís central.  

 

Conducte ventilació sobre rètols parades centrals 

L’aire impulsat serà captat i filtrat en les terrasses superiors, de la zona mes ombrívola, d’aquesta manera 

garantim una entrada d’aire a temperatura exterior, filtrat que doni una petita brisa en el passadís central 

del mercat.  

 



 

 

 

 

Toveres 

El toveres s’han dimensionat per un cabal aproximat de 380 m3/h, un total de 5.000 m3/h per a cada circuit 

de ventilació, això significarà una ventilació total de la zona d’aproximadament 10.000 m3/h. El que 

significa unes 12 renovacions de l’aire de la zona situada en el passadís central del mercat.  

El model que s’ajusta a les necessitats es el VS-5-D-R-200-RU-9010 de la marca INDUCTAIR. 

 

   

 

Conducte 

S’ha previst la col·locació de dues xarxes de ventilació, una a cada banda del passadís central del mercat, 

per sobre dels rètols.  

S’ha previst una estructura auxiliar per subjectar el conducte, aquesta estructura auxiliar el col·locarà 

soldada sobre dels perfils estructurals de l’actual coberta de les parades del mercat.  

 

 

Per tant, serà necessari desmuntar parcialment la coberta de les parades i adaptar-la al nou sistema de 

subjecció dels conductes. El conducte s’instal·larà just per sobre del rètol.  



 

   

Vista interior estructura sostre parades 

 

 

 

Per sortir a les terrasses exteriors, caldrà desmuntar i manipular el tancament de façana del mercat, es 

preveu estructura auxiliar i retallar les lames actuals de la façana.  



 

   

Visió exterior façana des de la terrassa on es col·locaran els extractors. 

 

Punts de sortida conductes a terrasses exteriors 

 

Lames façanes a manipular 

 



 

Ventiladors 

Per poder ventilar els dos circuits s’ha previst un ventilador en cada terrassa exterior del mercat, els 

ventiladors es col·locaran en aquestes terrasses.  

L’aire captat serà prèviament filtrat amb filtres tipus G4 i F7, es farà la previsió per en un futur i si fos 

necessari es col·locaria una bateria elèctrica per tractar l’aire per l’hivern.  

Els extractors es dotaran d’un variador de freqüència per tal de poder-ne regular el cabal. El regulador es 

posarà en la porta del quadre de comandament.  

El ventilador escollit es el model CVAT/4-500 (230/400V50/60HZ) TP N8 de S&P. 

 

 

 

Sistema de control 

En el quadre elèctric es col·locarà un rellotge que evitarà que els extractors es puguin quedar oberts durant 

la nit, i així evitar molèsties als veïns.  



 

El sistema d’accionament serà manual, es disposarà de dos selectors ON / OFF amb pilot VERD / 

VERMELL en la porta del quadre de comandament.  

Per regular la intensitat de difusió, en la porta es col·locaran dos reguladors, un per a cada ventilador, de 

manera que fàcilment es pugui ajustar el cabal.  

 

Electricitat 

El subministrament de la potència elèctrica caldrà treure-la del quadre elèctric general del mercat situat en 

recinte específic en zona de magatzem, quadre on es col·locaran les proteccions magneto tèrmiques i 

diferencials, regulador de freqüència del sistema de ventilació serà en el passadís de servei del mercat. .  

La instal·lació que es descriu s’ajustarà a les següents reglamentacions: 

Reglament Electrotècnic  per a Baixa Tensió i Instruccions Tècniques Complementàries (ITC) BT01 a 

BT51, aprovat per reial decret n-842/2002 de 2 d’agost de 2002. Reglament i Instruccions Tècniques 

Complementàries publicats al BOE nre 224 de 18 de setembre de 2002. 

Reglament de verificacions elèctriques i regularitat en el subministrament d’energia elèctrica, segons  

Decret del 12 de març de 1984, B.O.E. del 28 de maig de 1984 i Instruccions complementàries segons 

Real Decret  724/1979 del 2 de febrer, B.O.E. del 7 d’abril de 1979. 

Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball segons el Decret 432/1971 de l‘11 de març i Ordre del 9 de 

març de 1971 per la qual s’aprova l’ordenança General de Seguretat i Higiene en el Treball. 

Normes UNE d’obligat compliment publicades per d’institut de Racionalització i Normalització (IRANOR), 

Ordres MINER 30-9-80 (B.O.E. 17-10-80); 5-6-82 (B.O.E. 12-6-82); 11-7-83 (B.O.E. 22-7-83); 5-4-84 

(B.O.E. 40-6- 84). 

2.2 Programació temporitzada de les feines d’obra 

S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12

Replanteig Contractista

Col·locació ventiladors

Control

Proves i posta marxa

FASE I - REPLANTEIG

FASE II - FABRICACIÓ

FASE III -SISTEMA DIFUSIÓ

CRONOGRAMA FASES SISTEMA VENTILACIÓ

Electricitat

Recepció

Aprovació DF

Muntatge Ramal 1

FASE IV- Control i Electicitat

Muntatge Ramal 2

Fase V - RECEPCIÓ

 

Sistema ventilació 

La pròpia concepció del projecte té com a premissa principal que l’obra de reforma és pugui dur a terme 

amb el mercat en funcionament al 100% i respectant l’actual horari comercial i totes les activitats 

logístiques que li son pròpies al mercat. 

Les feines que no es puguin compatibilitzar-se amb el normal funcionament del mercat caldrà portar-les a 

terme en horari nocturn i els diumenges i dies festius.   



 

Les feines per la reforma de la instal·lació de climatització es programaran en fases. 

Fase I (replanteig). 

Període en que es replantejaran la situació de les unitats de ventilació, passos instal·lacions i suports dels 

conductes.   

Caldrà definir:  

- Identificar els punts on es col·locaran els ventiladors, unitat, passos d’instal·lacions, elèctriques i 

de control.  

- Identificar instal·lacions i maquinaria que molesti i sigui factible de traslladar per facilitar la 

col·locació de la maquinaria i passos d’instal·lacions.   

- Amb les dades anteriors proposar els punts mes adequats per fer els passos i col·locació de 

maquinària.  

- Realitzar Planning d’afectacions als usuaris del mercat i proposar mesures correctores i horaris de 

treball.   

Aquestes feines previstes es portaran a terme amb el mercat en funcionament i caldrà fer-ho de manera 

que es pugui compatibilitzar el correcte funcionament de l’activitat del mercat. 

Aquesta fase acabarà amb una proposta de distribució de passos i situació de la maquinària i proposta 

actuació del desplaçament mànegues tèxtils  

La proposta haurà de ser comprovada i validada pels tècnics de l’IMMB.  

Aquesta fase caldrà completar-la en 1 setmana. 

Fase II (fabricació). 

Actualment els temps d’entrega de la maquinaria es elevat, i per tant, s’ha de tenir en compte un cop 

s’aprova la ubicació i maquinaria definitiva. 

Es preveuen dues setmanes pel material relacionat amb les mànegues tèxtils i sis setmanes per la unitat 

de clima 

Aquesta fase caldrà completar-la en 5 setmanes. 

Fase III (sistema de difusió) 

En aquesta fase es realitzaran totes les feines de col·locació del sistema de difusió dels dos ramals, 

conductes, ventiladors, estructures auxiliars, ...  

Totes aquestes feines s’han de portar a terme de manera que no interrompi ni molestin el normal 

funcionament del mercat i garantir el funcionament del sistema de climatització en període de funcionament 

del mercat. 

Totes les feines interiors al mercat, s’han de fer en horari i en dies en que es puguin compatibilitzar les 

feines amb el normal funcionament del mercat, en horaris fora de l’activitat del mercat. Caldrà complir les 

ordenances de sorolls i no es molesti al veïnat ni als usuaris del mercat.  

Aquestes feines caldrà realitzar-les durant el període de fabricació de la unitat de clima 

Aquesta fase caldrà completar-la en 3 setmanes.  

Fase IV (electricitat i control) 



 

En aquesta fase es realitzaran totes les instal·lacions elèctriques i de control 

Totes aquestes feines s’han de portar a terme de manera que no interrompi ni molestin el normal 

funcionament del mercat.  

Totes les feines interiors al mercat, s’han de fer en horari i en dies en que es puguin compatibilitzar les 

feines amb el normal funcionament del mercat, en horaris fora de l’activitat del mercat. Caldrà complir les 

ordenances de sorolls i no es molesti al veïnat ni als usuaris del mercat.  

Aquesta fase caldrà completar-la en 3 setmanes.  

Fase V (Recepció) 

En aquesta fase es realitzaran totes les probes necessàries pel correcte funcionament i totes aquelles que 

dicti la normativa d’aplicació pel sistema de climatització.  

- Probes d’ús.  

- Legalització de la instal·lació i manual d’ús i manteniment.  

- Posta en marxa.   

Aquesta fase caldrà completar-la en 1 setmanes. 

El conjunt de totes les feines s’ha de completar en 12 setmanes treballant en horaris en que no es 

molesti el normal funcionament del mercat. 

2.3  Reglamentació aplicable  

El present projecte recull les característiques dels materials, els càlculs que justifiquen la seva ocupació i la 

forma d'execució de les obres a realitzar, donant amb això compliment a les següents disposicions: 

- Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 

Documento Básico HS 4 "Salubridad. Suministro de agua". 

- Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones 

Térmicas en los Edificios (RITE) y sus Instrucciones Técnicas Complementarias ITE i les seves 

modificacions. 

-  REIAL DECRET 396/2006, de 31 de març, pel qual s’estableixen les disposicions mínimes de seguretat 

i salut aplicables als treballs amb risc d’exposició a l’amiant. («BOE» 86, d’11-4-2006.). 

-  Real Decret 1630/1992 pel qual es dicten disposicions para la lliure circulació de productes de 

construcció, en aplicació de la Directiva del Consejo 89/106/CEE. 

-  Real Decret 275/1995 de 24 de Febrer pel que se dicten les disposicions de aplicació de la Directiva del 

Consejo 94/42/CEE, modificada  pel article 12 de la Directiva del Consejo 93/68/CEE. 

- Directiva del Consejo 93/76/CEE referent a la limitació de les emissions de diòxid de Carboni mediant la 

millora de la eficàcia energètica (SAVE). 

- Normas Tecnológicas de la Edificación, NTE ICI-23 Instalaciones de climatización. 

Totes las Normes UNE i de la CEE a las que es fa referència en el RITE i que citem a continuació: 

- UNE 53394:1992 IN 

     Materiales plásticos. Código de Instalación y manejo de tubos PE para conducción de agua a presión. 

Técnicas recomendadas. 



 

- UNE 53399:1993 IN 

      Plásticos. Código de Instalaciones y manejo de tuberías de poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-

U) para la conducción de agua a presión. Técnicas recomendadas. 

- UNE 53495:1995  IN 

      Materiales plásticos. Código de instalación de tubos de polipropileno copolímero para la conducción de 

agua fría y caliente a presión. Técnicas recomendadas. 

- UNE 94101:1986    

 Colectores solares térmicos. Definiciones y características generales. 

- UNE 74105-1:1990 

     Acústica. Métodos estadísticos para  determinación y verificación de los valores de emisión acústica 

establecidos para máquinas y equipos. Parte 1: Generalidades y definiciones. 

- UNE 74105-2:1991 

     Acústica. Métodos estadísticos para  determinación y verificación de los valores de emisión acústica 

establecidos para máquinas y equipos. Parte 2: Métodos para valores establecidos para máquinas 

individuales.  

- UNE 74105-3:1991 

     Acústica. Métodos estadísticos para  determinación y verificación de los valores de emisión acústica 

establecidos para máquinas y equipos. Parte 3: Método simplificado (provisional) para valores 

establecidos para lotes de máquinas. 

- UNE 74105-4:1990 

     Acústica. Métodos estadísticos para  determinación y verificación de los valores de emisión acústica 

establecidos para máquinas y equipos. Parte 4: Métodos para valores establecidos para lotes de 

máquinas. 

- UNE 100000:1995  

      Climatización. Terminología. 

- UNE 100000/1M:1997 

      Climatización. Terminología. 

- UNE 100001:1985 

      Climatización. Condiciones climáticas para proyectos. 

- UNE 100010-1:1989 

      Climatización. Pruebas para ajuste y equilibrado. Parte 1: Instrumentación. 

- UNE 100010-2:1989 

      Climatización. Pruebas para ajuste y equilibrado. Parte 2: Mediciones. 

- UNE 100010-3:1989 

      Climatización. Pruebas para ajuste y equilibrado. Parte 3: Ajuste y equilibrado. 

- UNE 100011:1991 



 

      Climatización. La ventilación para una calidad aceptable del aire en la climatización de los locales. 

- UNE 100014:1984 

      Climatización. Bases para el proyecto. Condiciones exteriores de cálculo. 

- UNE 100020:1989 

      Climatización. Sala de máquinas. 

- UNE 100030:1994  IN 

      Prevención de la legionela en instalación de edificios. 

- UNE 100100:1987  

      Climatización. Código de colores. 

- UNE 100151:1988  

      Climatización. Pruebas de estanqueidad de redes de tuberías. 

- UNE 100152:1988  IN 

     Climatización. Soportes de tuberías. 

- UNE 100153:1988  IN 

      Climatización. Soportes antivibratorios. Criterios de selección. 

- UNE 100156:1989  

      Climatización. Dilatadores. Criterios de diseño. 

- UNE 100171:1989  IN 

     Climatización. Aislamiento térmico. Materiales y colocación. 

- UNE-EN ISO 7730:1996 

Ambientes térmicos moderados. Determinación de los índices PMV y PPD y especificacions de las 

condiciones para el benestar térmic. 

- Normas UNE EN 100-102-88 Conductos de chapa metálicos. 

- Normas UNE EN 100-103-84 Conductos de chapa metálicos. Soportes. 

- Normas UNE EN 100-101-84 Conductos de chapa metálicos. Dimensiones y tolerancias. 

- Normas UNE EN 100-172-89 Conductos de chapa metálicos. Accesorios. 

- Normas UNE EN 1506:2007  Conductos de aire de chapa metálica y accesorios de sección circular. 

Dimensiones. 

- Norma UNE 88-411-87.  Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra 

- Condiciones impuestas por los Organismos Públicos afectados y Ordenanzas Municipales. 

- Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevención de Riesgos Laborales. 

- Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre de 1.997, sobre Disposiciones mínimas de seguridad y salud 

en las obras. 



 

- Real Decreto 486/1997 de 14 de abril de 1997, sobre Disposiciones mínimas de seguridad y salud en 

los lugares de trabajo. 

- Real Decreto 485/1997 de 14 de abril de 1997, sobre Disposiciones mínimas en materia de 

señalización de seguridad y salud en el trabajo. 

- Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio de 1997, sobre Disposiciones mínimas de seguridad y salud 

para la utilización por los trabajadores de los equipos de trabajo. 

- Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo de 1997, sobre Disposiciones mínimas de seguridad y salud 

relativas a la utilización por los trabajadores de equipos de protección individual. 

- Reglamento de los Servicios de Prevención R.D 39/1997/ de 17 de enero. 

- Catalég de Residus de Catalunya” Decreto 92/1999 de 6 de abril. 

- Protección de trabajadores contra amianto” Directiva 917382/CEE de 25 de junio de 1991. 

- Guía técnica para la evaluación y prevención de los riesgos relacionados con la exposición al amianto - 

Año 2008 

 

2.4 Descripció de la instal·lació. 

Instal·lació de dos ramals de ventilació per sobre dels rètols de les parades del passadís central, de forma 

que es millori el confort en els mesos mes calorosos de l’any.  

2.4.1 Exigències de benestar i higiene 

Justificació del compliment de la exigència de qualitat de l’ambient tèrmic 

Es mantenen les mateixes condicions, no es realitza cap climatització nio tractament de l’aire, únicament es 

pretén millorar la circulació i renovació de l’aire ambient.  

Justificació del compliment de la exigència de qualitat de l’aire interior 

Es mantenen les condicions del projecte original 

Únicament s’augmenta la circulació de l’aire prèviament filtrat.  

Ventilació 

La ventilació del local s'ha dissenyat per al compliment del que disposa el Reglament d'Instal·lacions 

Tèrmiques en els Edificis (RITE) i les seves Instruccions Tèrmiques Complementàries següents: 

Compliment de la IT 1.1.4.2.  

Es mantenen les condicions del projecte original 

Per determinar el cabal necessari de ventilació, segons s'indica en la norma, utilitzarem la taula 1.4.2.1, 

considerant que disposem d'una categoria IDA3 (8 dm3/s) per locals comercials. 

Filtració de l'aire exterior 

Es mantenen les condicions del projecte original 

L'aire exterior de la ventilació se introdueix al local degudament filtrat segons l'apartat  IT1.1.4.2.4. S'ha 



 

considerat un nivell de qualitat d'aire exterior per tota la instal·lació ODA 2, aire amb altes concentracions 

de partícules. 

Respecte a la qualitat de l'aire es contempla un IDA 3, qualitat d'aire mitja, (locals comercials). Les classes 

de filtració utilitzades a la instal·lació compleix amb l'establer a la taula 1.4.2.5 per filtres previs i finals.  

Filtres: 

 IDA 1 IDA 2 IDA 3 IDA 4 

ODA 1  F9 F8 F7 F5 

ODA 2 F7+F9 F6+F8 F5+F7 F5+F6 

ODA 3 F7+GF+F9 F7+G7+F9 F5+F7 F5+F6 

 

Per tant el recuperador disposaran com a mínim un filtre previ F5 i un filtre final F7. 

En funció del us de l'edifici o local, l'aire d'extracció es classifica en una de les següents categories: 

AE 1 (baix nivell de contaminació): aire que prové dels locals en els que les emissions més importants de 

contaminants provenen dels materials de construcció i decoració, a més de les persones. Està exclòs d'aire 

que prové de locals on es permeti fumar. 

AE 2 (moderat nivell de contaminació): aire de locals ocupats amb més contaminants que la categoria 

anterior, en els que, a més, no està prohibit fumar. 

AE 3 (alt nivell de contaminació): aire que prové de locals amb producció de productes químics, humitat, 

etc. 

AE 4 (molt alt nivell de contaminació): aire que conté substancies oloroses i contaminants perjudicials per la 

salut en concentracions majors que les permeses a l'aire interior de la zona ocupada. 

Es descriu a continuació la categoria d'aire d'extracció que s'ha considerat per cadascun dels recintes de la 

instal·lació: 

Local comercial:  AE1 

Justificació del compliment de la exigència higiene segons IT 1.1.4.3: 

La instal·lació interior d’ACS no forma part d’aquest projecte. 

Justificació del compliment de la exigència de qualitat acústica. 

La instal·lació tèrmica compleix amb l'exigència bàsica HR Protecció enfront del soroll del CTE d'acord al 

seu document bàsic. 

La instal·lació de ventilació compleix amb les exigències marcades en el CTE DB-HR de protecció enfront 

del soroll. Les canonades connexionades a aquells equips sotmesos a vibracions, com condensador i 

evaporador frigorífic, bombes d'expulsió d'aigua, així com la resta d'equips especificats, munten juntes 

antivibracions de simple esfera constituïdes per una part central de cautxú. 

2.4.2 Exigències de eficiència energètica 

Justificació del compliment de la exigència de eficiència energètica en la generació de calor i fred IT 

1.2.4.1. 

No es climatitza l’espai 



 

Justificació del compliment de la exigència de eficiència energètica en xarxa de canonades i 

conductes IT 1.2.4.2. 

No es d’aplicació. 

Justificació del compliment de la exigència de eficiència energètica al control de les instal·lacions 

tèrmiques IT 1.2.4.3. 

No es d’aplicació. 

Justificació del compliment de la exigència de comptabilització de consum segons IT 1.2.4.4:. 

No es d’aplicació. 

Justificació del compliment de la exigència de recuperació d’energia IT 1.2.4.5. 

No es d’aplicació. 

Justificació del compliment de l'exigència d'aprofitament d'energies renovables IT 1.2.4.6.  

L’aigua calenta sanitària no forma part del present projecte. 

Justificació del compliment de la exigència de limitació de la utilització de energia convencional IT 

1.2.4.7. 

No es d’aplicació. 

Justificació del compliment de procediment de verificació segons I.T. 3.8.3.  

No es d’aplicació. 

2.4.3 Exigències de seguretat 

Justificació del compliment de la exigència de seguretat en la generació de calor i fred. 

No es d’aplicació. 

Justificació del compliment de la exigència de seguretat de canonades i conduccions de calor i 

fred. 

No es d’aplicació. 

Justificació del compliment de la exigència de protecció contra incendis. 

No es modifiquen les condicions actuals 

Justificació del compliment de la exigència de seguretat i utilització. 

No es modifiquen les condicions actuals 

2.6 Condicions dels equips i materials. 

2.6.1 Condicions d’equips i materials 

Els equips i materials que s'incorporen amb caràcter permanent a l'edifici, en funció del seu ús, portaran el 

marcat CE.  

La certificació de conformitat dels equips i materials, amb els reglaments aplicables amb la legislació 

vigent, es realitzarà mitjançant els procediments establerts en la norma corresponent.  



 

S'acceptaran marques, segells, certificacions de conformitat o altres distintius de qualitat voluntaris, 

legalment concedits en qualsevol estat membre de la Unió Europea, en un estat integrant de l'Associació 

Europea de Lliure Comerç que sigui part contractant de l'acord sobre l'Espai Econòmic Europeu o a 

Turquia, sempre que es reconegui per l'Administració pública competent que garanteixi un nivell de 

seguretat de les persones, els béns o el medi ambient, equivalents a les normes aplicables a Espanya. 

S'acceptaran per a la seva instal·lació i ús als edificis subjectes a aquest reglament, els productes 

procedents d'un altre Estat membre de la Unió Europea, en un estat integrant de l'Associació Europea de 

Lliure Comerç que sigui part contractant de l'acord sobre l'Espai Econòmic Europeu o a Turquia, sempre 

que compleixi l'apartat 2 del RITE, que diu; La certificació de conformitat dels equips i materials, amb els 

reglaments aplicables amb la legislació vigent, es realitzarà mitjançant els procediments establerts en la 

norma corresponent. 

2.6.2 Condicions per a l'execució de les instal·lacions tèrmiques 

L'execució de les instal·lacions subjectes al RITE es realitzarà per empresa instal·ladora autoritzada, es 

realitzaran sota la supervisió de tècnic competent, i es duran a terme amb subjecció al projecte.  

Les modificacions del projecte seran autoritzades pel director de la instal·lació. 

El director de l'obra realitzarà el control de la recepció en obra dels equips i materials, control de l'execució 

de la instal·lació i el control de la instal·lació acabada. 

2.6.3 Recepció en obra d'equips i materials 

El control de la recepció té per objecte comprovar que les característiques tècniques dels equips i materials 

subministrats satisfan l'exigit en el projecte. Es realitzarà control de la documentació dels 

subministraments, control mitjançant distintius de qualitat i control mitjançant assajos i proves. 

En el plec de condicions tècniques del projecte queda indicat les condicions particulars del control per a la 

recepció dels equips i materials de la instal·lació tèrmica. 

El director de l'obra comprovarà que els equips i materials rebuts corresponguin amb els especificats en el 

plec de condicions del projecte o en la memòria, que disposen de la documentació exigida, que compleixen 

amb les propietats exigides en el projecte o en la memòria tècnica i que han estat sotmesos als assajos i 

proves exigits per la normativa en vigor o exigit pel plec de condicions. 

El director de l'obra verificarà la documentació proporcionada pels subministradors dels equips i materials 

que lliuraran els documents d'identificació exigits pel projecte. Aquesta documentació comprendrà almenys 

de documents d'origen, fulla de subministrament i etiquetatge, còpia del certificat de garantia del fabricador, 

de garanties de vendes de béns de consum, i documents de conformitat o autoritzacions administratives 

exigides reglamentàriament, inclosa la documentació corresponent al marcat CE, quan sigui pertinent, 

d'acord amb les disposicions que siguin transposició de les directives europees que afectin als productes 

subministrats. 

El director de la instal·lació verificarà que la documentació proporcionada pels subministradors sobre els 

distintius de qualitat que ostentin els equips o materials subministrats, que assegurin les característiques 

tècniques exigides en el projecte siguin correctes i suficients per a l'acceptació dels equips i materials 

emparats en ella. 

En cas necessari, en determinats casos i per a aquells materials o equips que no estiguin obligats al marcat 

CE corresponent, es realitzarien assajos o proves sobre alguns productes, segons l'establert en el projecte, 

ordenat pel director de la instal·lació. 



 

2.7 Verificació i proves per a realitzar 

2.7.1 Control de l'execució de la instal·lació 

El control de l'execució de les instal·lacions es realitzarà d'acord amb les especificacions tècniques del 

projecte i les modificacions autoritzades pel director de la instal·lació. 

Es comprovarà que l'execució de l'obra es realitza d'acord amb els controls establerts en el plec de 

condicions tècniques. 

Qualsevol replanteig o modificació quedarà reflectida en la documentació de l'obra. 

Control de la instal·lació acabada i proves. 

En la instal·lació acabada es realitzaran les proves de servei previstes en el projecte o ordenades pel 

director de la instal·lació, i les exigides per la norma vigent. 

Les proves es realitzaran per l’empresa instal·ladora, que disposarà dels mitjans humans i materials 

necessaris per efectuar les proves d'acord amb la norma.  

2.7.2 Proves 

Es prendrà nota de les dades de funcionament dels equips i aparells, que passaran a formar part de la 

documentació final de la instal·lació. Es registraran les dades nominals de funcionament que figurin en el 

projecte i les dades reals de funcionament. 

Es realitzaran proves d'estanqueïtat als circuits frigorífics, als quals se'ls realitzarà les proves específiques 

en la normativa vigent. No se sotmetran a proves d'estanqueïtat la instal·lació d'unitats per elements, quan 

es realitzin per línies precarregades subministrades pel fabricant de l'equip, que lliuraran el corresponent 

certificat de proves. 

A la xarxa de conductes d'aire se li realitzarà una neteja interior, una vegada completada la instal·lació, el 

muntatge de la xarxa i de la unitat de tractament d'aire, però abans de connectar les unitats terminals i de 

muntar els elements d'acabat i els mobles.  

En la xarxa de conductes es compliran les condicions indicades en la UNEIX 100012. 

Abans que la xarxa de conductes sigui inaccessible, es realitzarà la prova de resistència mecànica i 

d'estanqueïtat per establir si s'ajusten al servei requerit en el projecte. 

Per realitzar les proves, les obertures dels conductes on aniran connectats els elements de difusió d'aire o 

les unitats terminals, s'hauran de tancar rígidament i quedar perfectament segellades. 

La xarxa de conductes es sotmetrà a proves de resistència estructural i estanqueïtat. 

El cabal de fuga admès s'ajustarà a l'indicat en el projecte d'acord amb la classe d'estanqueïtat triada. 

2.7.3 Ajustos i equilibrats 

Les instal·lacions tèrmiques s'ajustaran als valors predeterminats en el projecte, dins dels marges 

admissibles de la tolerància. 

L'empresa instal·ladora presentarà un informe final de les proves efectuades que continguin les condicions 

de funcionament dels equips i aparells.  

L'empresa instal·ladora realitzarà i documentarà el procediment d'ajust i equilibrat dels sistemes de 

distribució i difusió d'aire, coneixent de cada circuit: 

- El cabal nominal i la pressió, així com els cabals nominals en brancs i unitats terminals.  



 

- El punt de treball de cada ventilador, del que coneixent la corba característica, haurà de ser 

ajustat al cabal i la pressió corresponent de disseny. 

- Les unitats terminals d'impulsió i tornada seran ajustades al cabal de disseny mitjançant els seus 

dispositius de regulació. 

Per a cada local s'haurà de conèixer: 

- El cabal nominal d'aire impulsat i extret previst en projecte, així com el nombre, tipus i ubicació de 

les unitats terminals d'impulsió i tornada. 

- El cabal de les unitats terminals haurà de quedar ajustat al valor especificat en el projecte. 

- En les unitats terminals amb flux direccional, s'hauran d'ajustar les llepis per minimitzar els 

corrents d'aire i establir una distribució adequada del mateix. 

- En el cas que la pressió diferencial de l'aire respecte a locals del seu entorn o a l'exterior sigui un 

condicionant de projecte, s'haurà d'ajustar la pressió diferencial de disseny mitjançant actuacions 

sobre els elements de regulació dels cabals d'impulsió i extracció d'aire, en funció de la diferència 

de pressió a mantenir en el local, mantenint alhora constant la pressió en el conducte. 

Control automàtic 

La ventilació es controlarà per mitjans manuals 

Eficiència energètica 

No es d’aplicació 

2.8 Instruccions d’ús i manteniment, verificació i proves per a realitzar el control de l’execució de la 

instal·lació i el control de la instal·lació acabada 

Es realitzarà un manual d'ús i manteniment amb la finalitat d'assegurar que el seu funcionament, al llarg de 

la vida útil, es realitzi amb la màxima eficiència energètica, garantint la seguretat, la durabilitat i la protecció 

del medi ambient, així com les exigències establertes en el projecte de la instal·lació final realitzada. 

Pels equips d'aire condicionat: 



 

 



 

 

 



 

 

 

Per filtres d'aire: 

 



 

 

Les instal·lacions mantindran de conformitat amb els procediments que s'estableixen a continuació. 

Les instal·lacions de ventilació es mantindran d'acord amb un programa de manteniment preventiu.  

Les instal·lacions de ventilació es mantindran d'acord amb les operacions i periodicitats contingudes al 

programa de manteniment preventiu establert en el manual de ”ús i manteniment. 

Serà responsabilitat del *mantenidor autoritzat l'actualització i adequació permanent de les mateixes a les 

característiques tècniques de la instal·lació. 

 

2.9 Condicions generals 

L'execució del sistema de ventilació es realitzarà de manera que s'aconsegueixin els objectius previstos en 

el projecte sense danyar o deteriorar a la resta de l'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions 

necessàries per a la major durada possible de la instal·lació així com les millors condicions per al seu 

manteniment i conservació.  

La constructora inclourà tots els treballs continguts al pressupost adjunt en el que queden inclosos els 

materials, mà d’obra, mitjans auxiliars i tots els treballs complementaris per deixar la instal·lació 

perfectament acabada, la posada en funcionament de tots els equips. 

També es competència de l’instal·lador preparar tota la documentació final d’obra. 

L’empresa instal·ladora efectuarà els detalls necessaris pel muntatge dels equips. 

També estarà obligat a facilitar a la direcció de l’obra, els catàlegs dels materials a muntar, així com les 

mostres dels petits materials. 

Al acabar l’obra tots els equips que no vinguin reglamentàriament identificats de fàbrica, s’han de marcar 

mitjançant una placa d’identificació sobre la que es reflectiran les característiques de l’equip en qüestió. 

En els quadres elèctrics, els borns de sortida han de tenir un número d’identificació que correspongui a 

l’establert a l’esquema de comandament i potència. 

La informació continguda a les plaques s’ha d’escriure al menys en llengua castellana i amb caràcters 

indelebles i clars, amb una altura no inferior a 4 mm. 

Les plaques es col·locaran en lloc visible i es fixaran mitjançant reblons, soldadura o material resistent a les 

condicions ambientals. 

Conductes de xapa metàl·lica 



 

L’obra de conductes de xapa metàl·lica requerida pel sistema es construirà i muntarà en forma 

irreprotxable. Els conductes, sinó s’aprova un altre mode, s’ajustaran amb exactitud a les dimensions 

indicades en els plànols i seran rectes i llisos a l’interior, amb juntes o unions curosament acabades. 

Els conductes es fixaran fermament a l’edifici d’una forma adequada i s’instal·laran de tal forma que 

estiguin exemptes per complert de vibracions en totes les condicions de funcionament. 

Unions i juntes. 

Les unions dels tubs seran estances. Les unions de tubs resistiran adequadament la tracció, o bé la xarxa 

l'absorbirà amb l'adequat establiment de punts fixos. 

En l’enllaç als extractors i en els passos de coberta es col·locaran juntes elàstiques. 

Accessoris. 

Grapes i abraçadores  

La col·locació de grapes i abraçadores per a la fixació dels tubs als paraments es farà de forma tal que els 

tubs quedin perfectament alineats amb aquests paraments, guardin les distàncies exigides i no transmetin 

sorolls i/o vibracions a l'edifici.  

El tipus de grapa o abraçadora serà sempre de fàcil muntatge i desmuntatge, així com aïllant elèctric.  

Suports 

Es disposaran suports de manera que el pes dels tubs carregui sobre aquests i mai sobre els propis tubs o 

les seves unions. 

No podran ancorar-se en cap element de tipus estructural, tret que en determinades ocasions no sigui 

possible una altra solució, per a això s'adoptaran les mesures preventives necessàries. La longitud 

d’encastat serà tal que garanteixi una perfecta fixació de la xarxa sense possibles despreniments.  

D'igual forma que per a les grapes i abraçadores s'interposarà un element elàstic en els mateixos casos, 

fins i tot quan es tracti de suports que agrupen diversos tubs. 

La màxima separació que hi haurà entre suports dependrà del tipus de tub, del seu diàmetre i de la seva 

posició en la instal·lació. 

Proves de les instal·lacions interiors.  

L'empresa instal·ladora estarà obligada a efectuar una prova de resistència mecànica i estanqueïtat de tots 

els tubs, elements i accessoris que integren la instal·lació, estant tots els seus components vistos i 

accessibles per al seu control.  

Condicions tècniques administratives generals. 

En la valoració dels treballs es tindrà especial cura en no modificar les qualitats definides i en el cas que 

aquestes no estiguin definides explícitament, s’ha d’indicar quina marca i model s'ha comptat. 

S'han d'indicar totes les partides que al criteri del contractista no estan definides en l'estat d'amidaments, 

valorant i definint. En el cas de no realitzar s'entendrà que estan incloses en el global de l'oferta. 

Tots els elements de seguretat i salut generals a la instal·lació estaran inclosos en partida específica, 

entenent que els específics en partides com maquinària, treballs en altura, treballs especials, etc. estaran 

inclosos en les pròpies valoracions d'aquestes partides. 

Tots els contractistes de les instal·lacions una vegada adjudicades, rebran en format informàtic un projecte 

complet de totes les instal·lacions i elements de construcció que afectin a les seves instal·lacions, signant 



 

la seva recepció, serà la seva responsabilitat mitjançant l'assistència a les reunions d'obres de demanar els 

canvis si n'hi ha de qualsevol element que afecti. De cap manera s'admetrà el desconeixement de la resta 

d'instal·lacions o construcció per a realitzar canvis o increments de mesuraments. 

Abans de l'inici de les instal·lacions es realitzarà una reunió conjunta de tots els contractistes amb la 

direcció facultativa, per tal de tenir un coneixement global i total de l'obra. Amb les dades d'aquesta reunió, 

cada contractista realitzarà els plànols d'obra amb els replantejaments exactes de les seves instal·lacions i 

detectar les interferències amb la resta de contractistes, per tal de juntament amb la direcció facultativa 

solucionar els conflictes abans d'executar. Qualsevol interferència posterior, que segons el parer de la 

direcció facultativa, es produeixi per deficiències en el replanteig o en l'elaboració dels plans d'obres, serà 

modificada a compte del contractista o contractistes implicats. 

En el transcurs de l'obra es requerirà a cada contractista les mostres i muntatges provisionals necessaris 

perquè la direcció facultativa i la propietat validin i/o triïn les solucions d'acabats més d'acord amb la 

globalitat del projecte. 

S'hauran de realitzar plànols de muntatge i detall, així com esquemes unifilars i de principi, a requeriment 

de la direcció facultativa en tots els canvis i en els muntatges que presentin major dificultat. 

Serà imprescindible que cada contractista a l'inici de l'obra presenti un planning d'execució, així com de 

subministraments, sent aquest acord amb el general de l'obra. En el cas de retards no previstos en 

subministraments responsabilitat del contractista, ha de posar els mitjans necessaris perquè no retardi 

l'obra, bé amb instal·lacions provisionals o amb treballs no previstos, entenent que sense cap cost. 

El Contractista adjudicatari de l'execució de les instal·lacions haurà de realitzar totes les documentacions 

necessàries per la seva part per les Legalitzacions de les Instal·lacions del Projecte requerides pels 

organismes oficials, necessàries per obtenir tots els permisos de funcionament. Formarà part d'aquests 

treballs per tant, l'elaboració de la documentació base per a les legalitzacions, el visat, la tramitació i el 

seguiment de les mateixes davant els diferents organismes oficials les realitzada la Direcció Facultativa, 

dins dels terminis de temps que figuraran en els planning d'execució. 

El Contractista, durant l'execució de l'Obra, realitzarà els plànols ''tal com construït'', actualitzant els del 

Projecte, ampliant-los o modificant, d'acord amb els canvis i ajustos realitzats durant l'execució de l'Obra, 

tenint especial cura en delimitar totes les obres e instal·lacions que quedin ocultes. Aquests plànols es 

lliuraran en suport informàtic (ACAD) i en paper, sense cost addicional per a la Propietat. 

El Contractista haurà de lliurar a la Propietat prèviament a la finalització de l'Obra la documentació següent: 

- Plànols, diagrames d'equips i esquemes elèctrics (as built), fins i tot verificació de Concordança. 

- Memòria tècnica i especificacions de tots els elements que constitueixen la instal·lació. 

- Identificació de tots els components que constitueixen la instal·lació. 

- Relació de materials i equips indicant: 

▪ Fabricant 

▪ Marca 

▪ Model 

▪ Característiques de funcionament 

▪ Catàleg descriptiu 

▪ Certificats per unitat i garanties 



 

▪ Manuals d'instruccions de funcionament i manteniment 

- Protocols de posada en marxa d'equips. 

- Resultats degudament documentats de la posada en marxa de la instal·lació. 

Aquest dossier recollirà la documentació mínima següent: 

- Límits de funcionament de la instal·lació. 

- Descripció de les proves, indicant el procediment per a la seva realització. 

- Certificats de calibratge dels equips de mesura. 

- Mesuraments de temperatura i humitat a les sales. 

- El cost de la documentació relacionada es trobarà comprès dins el preu fixat en el Contracte, 

sense que de cap manera pugui representar un cost addicional per a la Propietat. 

En el cas de punts contradictoris entre aquestes especificacions, el plec de condicions tècniques i el plec 

de clàusules tècniques, prevaldrà en primer termini el plec de clàusules tècniques i en segon termini el plec 

de condicions tècniques. 

En la valoració dels treballs es tindrà especial cura en no modificar les qualitats definides i en el cas que 

aquestes no estiguin definides explícitament, s’ha d’indicar quina marca i model s'ha comptat. 

S'han d'indicar totes les partides que al criteri del contractista no estan definides en l'estat d'amidaments, 

valorant i definint. En el cas de no realitzar s'entendrà que estan incloses en el global de l'oferta. 

Tots els elements de seguretat i salut generals a la instal·lació estaran inclosos en partida específica, 

entenent que els específics en partides com maquinària, treballs en altura, treballs especials, etc. estaran 

inclosos en les pròpies valoracions d'aquestes partides. 

Tots els contractistes de les instal·lacions una vegada adjudicades, rebran en format informàtic un projecte 

complet de totes les instal·lacions i elements de construcció que afectin a les seves instal·lacions, signant 

la seva recepció, serà la seva responsabilitat mitjançant l'assistència a les reunions d'obres de demanar els 

canvis si n'hi ha de qualsevol element que afecti. De cap manera s'admetrà el desconeixement de la resta 

d'instal·lacions o construcció per a realitzar canvis o increments de mesuraments. 

Abans de l'inici de les instal·lacions es realitzarà una reunió conjunta de tots els contractistes amb la 

direcció facultativa, per tal de tenir un coneixement global i total de l'obra. Amb les dades d'aquesta reunió, 

cada contractista realitzarà els plànols d'obra amb els replantejaments exactes de les seves instal·lacions i 

detectar les interferències amb la resta de contractistes, per tal de juntament amb la direcció facultativa 

solucionar els conflictes abans d'executar. Qualsevol interferència posterior, que segons el parer de la 

direcció facultativa, es produeixi per deficiències en el replanteig o en l'elaboració dels plans d'obres, serà 

modificada a compte del contractista o contractistes implicats. 

En el transcurs de l'obra es requerirà a cada contractista les mostres i muntatges provisionals necessaris 

perquè la direcció facultativa i la propietat validin i/o triïn les solucions d'acabats més d'acord amb la 

globalitat del projecte. 

S'hauran de realitzar plànols de muntatge i detall, així com esquemes unifilars i de principi, a requeriment 

de la direcció facultativa en tots els canvis i en els muntatges que presentin major dificultat. 

Serà imprescindible que cada contractista a l'inici de l'obra presenti un planning d'execució, així com de 

subministraments, sent aquest acord amb el general de l'obra. En el cas de retards no previstos en 



 

subministraments responsabilitat del contractista, ha de posar els mitjans necessaris perquè no retardi 

l'obra, bé amb instal·lacions provisionals o amb treballs no previstos, entenent que sense cap cost. 

El Contractista adjudicatari de l'execució de les instal·lacions haurà de realitzar totes les documentacions 

necessàries per la seva part per les Legalitzacions de les Instal·lacions del Projecte requerides pels 

organismes oficials, necessàries per obtenir tots els permisos de funcionament. Formarà part d'aquests 

treballs per tant, l'elaboració de la documentació base per a les legalitzacions, el visat, la tramitació i el 

seguiment de les mateixes davant els diferents organismes oficials les realitzada la Direcció Facultativa, 

dins dels terminis de temps que figuraran en els planning d'execució. 

El Contractista, durant l'execució de l'Obra, realitzarà els plànols ''tal com construït'', actualitzant els del 

Projecte, ampliant-los o modificant, d'acord amb els canvis i ajustos realitzats durant l'execució de l'Obra, 

tenint especial cura en delimitar totes les obres e instal·lacions que quedin ocultes. Aquests plànols es 

lliuraran en suport informàtic (ACAD) i en paper, sense cost addicional per a la Propietat. 

El Contractista haurà de lliurar a la Propietat prèviament a la finalització de l'Obra la documentació següent: 

- Plànols, diagrames d'equips i esquemes elèctrics (as built), fins i tot verificació de Concordança. 

- Memòria tècnica i especificacions de tots els elements que constitueixen la instal·lació. 

- Identificació de tots els components que constitueixen la instal·lació. 

- Relació de materials i equips indicant: 

▪ Fabricant 

▪ Marca 

▪ Model 

▪ Característiques de funcionament 

▪ Catàleg descriptiu 

▪ Certificats per unitat i garanties 

▪ Manuals d'instruccions de funcionament i manteniment 

- Protocols de posada en marxa d'equips. 

- Resultats degudament documentats de la posada en marxa de la instal·lació. 

Aquest dossier recollirà la documentació mínima següent: 

- Límits de funcionament de la instal·lació. 

- Descripció de les proves, indicant el procediment per a la seva realització. 

- Certificats de calibratge dels equips de mesura. 

- Mesuraments de temperatura i humitat a les sales. 

- El cost de la documentació relacionada es trobarà comprès dins el preu fixat en el Contracte, 

sense que de cap manera pugui representar un cost addicional per a la Propietat. 

En el cas de punts contradictoris entre aquestes especificacions, el plec de condicions tècniques i el plec 

de clàusules tècniques, prevaldrà en primer termini el plec de clàusules tècniques i en segon termini el plec 

de condicions tècniques. 

 



 

MN. NORMATIVA D'APLICACIÓ 

MN 1  EDIFICACIÓ  

Tot seguit es presenta el llistat de Normativa aplicades a aquest projecte bàsic i d'execució 

d'acord amb el CTE. 

Els productes de la construcció (productes, equips i materials) que s'incorporin amb caràcter 

permanent als edificis, en funció de l'ús previst, portaran el marcatge CE, de conformitat amb 

la Directiva 89/106/CEE de productes de la construcció, traslladada pel RD 1630/1992, de 

desembre, modificat pel RD 1329/1995. 

En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan referència a normes 

UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s'han de complir en 

el projecte. 

ÀMBIT GENERAL 

Llei d'Ordenació de l’Edificació. Llei 38/1999 (BOE: 06/11/99), modificació: llei 52/2002,(BOE 

31/12/02) Modificada per als Pressupostos generals de l'estat per a l'any 2003. art. 105 

Codi Tècnic de l'Edificació 

RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006) 

Normes per a la redacció del projecte i adreça d'obres d'edificació 

D 462/71 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85) 

Normes sobre el llibre d’Ordres i assistències en obres d'edificació 

O. 9/6/71 (BOE: 17/6/71) correcció d'errors(BOE: 6/7/71) modificada per l'O. 14/6/71(BOE: 

24/7/91) 

Llibre d’Ordres i visites  

D 461/1997, d'11 de març 

Certificat final de direcció d'obres 

Decret llei 1/2009 d’ordenació dels equipaments comercials. 

REQUISITS BÀSICS DE FUNCIONALITAT 

Accessibilitat 

Llei de promoció de l'Accessibilitat i supressió de barreres arquitectòniques 

Llei 20/91 DOGC: 25/11/91 

Codi d'Accessibilitat de Catalunya d'aplicació de la llei 20/91 

D 135/95 DOGC: 24/3/95 

Taula d’Accessibilitat a les Activitats a Catalunya, (TAAC) 

 

Condicions bàsiques d'Accessibilitat i no discriminació de les persones amb discapacitat per a 

l'accés i utilització dels espais públics urbanitzats i edificacions  

RD 505/2007 (BOE 113 de l'11/5/2007) 

CTE DB LA SUA-1 Seguretat enfront del risc de caigudes 



 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de l'Edificació” BOE 28/03/2006 

Telecomunicacions 

Infraestructures comunes als edificis per a l'accés als serveis de telecomunicació 

RD Llei 1/98 de 27 de febrer (BOE: 28/02/98), modificació Llei 10/2005 (BOE 15/06/2005) 

Modificació de l'àmbit d'aplicació del RD Llei 1/98 en la modificació de la Llei d'Ordenació de 

l'Edificació. 

Llei 38/1999 (BOE 6/11/99) 

REQUISIT BÀSIC DE SEGURETAT 

 

Seguretat estructural 

CTE DB SE Seguretat Estructural 

SE 1 DB SE 1 Resistència i estabilitat 

SE 2 DB SE 2 Aptitud al servei 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de l’Edificació” BOE 28/03/2006 

 

Seguretat en cas d’incendis 

CTE DB SI Seguretat en cas d’incendi 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de l’Edificació” BOE 28/03/2006 

 

Classificació dels productes de construcció i dels elements constructius en construcció de les 

seves propietats de reacció i de resistència enfront del foc 

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) Reglament de Seguretat Contra Incendis en Establiments 

Industrials (RSCIEI) RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004). 

 

Seguretat d’utilització 

CTE DB SU Seguretat d’Utilització 

SU-1 Seguretat enfront al risc de caigudes 

SU-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o atropament 

SU-3 Seguretat enfront al risc “d'atrapament” 

SU-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupació  

SU-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament  

SU-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de la Edificació” BOE 28/03/2006 

 

REQUISIT BÀSIC D’ HABITABILITAT 

 

Estalvi d’energia 

CTE DB HE Estalvi d’energia 

HE-1 Limitació de la demanda energètica 

HE-2 Rendiment de les Instal·lacions Tèrmiques (RITE) 

HE-3 d’il·luminació energètica de les Instal·lacions d’il·luminació 



 

HE-4 Contribució solar mínima d’aigua calenta sanitària 

HE-5 Contribució fotovoltaica mínima d’energia elèctrica 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de l’Edificació” BOE 28/03/2006 

 

Se regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis   

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) 

  

Salubritat 

CTE DB HS Salubritat 

HS 1 Protecció enfront de la humitat 

HS 2 Recollida i evacuació de residus 

HS 3 Qualitat de l’aire interior 

HS 4 Subministrament d’aigua 

HS 5 Evacuació d’aigua 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de l’Edificació” BOE 28/03/2006 

 

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis   

D 21/2006 DOGC: 16/02/2006 

  

Protecció enfront del soroll 

Llei de protecció contra la contaminació acústica 

Llei 16/2002, DOGC 3675, 11.07.2002   

Decret 176/2009, de 10 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament de la Llei 16/2002. 

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis   

D 21/2006 DOGC: 16/02/2006 

Ordenança del Medi Ambient Urbà de Barcelona(BOPB 2-5-2011). 

 

 

SISTEMES ESTRUCTURALS 

 

CTE DB SE Seguretat Estructural 

SE 1 Resistència i estabilitat 

SE 2 Aptitud al servei 

SE AE Accions a l’edificació 

SE C Fonaments 

SE A  Acer 

SE M Fusta 

SE F Fàbrica 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de l’Edificació” BOE 28/03/2006 

 

NCSE-02 Norma de Construcció Sismorresistent. Part general i edificació  

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02) 

NRE-AEOR-93. Norma Reglamentària d’edificació sobre accions a l’edificació en les obres de 

rehabilitació estructural de cobertes d’edificis d’Habitatge 



 

O. 18/1/94 (DOGC: 28/1/94) 

EFHE Instrucció per al projecte i l’ execució de forjats unidireccionals de formigó estructural 

realitzats amb elements prefabricats 

RD 642/2002  (BOE: 6/08/02) 

EHE Instrucció  de Formigó Estructural 

RD 2661/98 de 11 desembre (BOE: 13/01/99) 

 

SISTEMES CONSTRUCTIUS 

CTE DB-HS 1 Protecció enfront a la humitat 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de l’Edificació” BOE 28/03/2006 

 

Materials i elements de construcció 

RB-90 plec general de prescripcions tècniques generals per a la recepció de blocs de formigó  

en les obres de construcció 

O 4/7/90 (BOE: 11/07/90) 

RC-92 Instrucció per a la recepció d’actes en obres de rehabilitació de sòls 

O 18/12/92 (BOE: 26/12/92) 

UC-85 Recomanacions sobre l’ús de cendres volants en el formigó 

O 12/4/85 (DOGC: 3/5/85) 

RC-03 Instrucció per a la recepció de ciments 

RD 1797/2003 (BOE: 16/01/04) 

RI-85 plec general de condicions per a la recepció de guix i enrajolat a les obres de construcció. 

O 31/5/85 (BOE: 10/6/85) 

RL-88 plec general de condicions per a la recepció dels maons ceràmics a les obres de 

construcció 

O 27/7/88 (BOE: 3/8/88) 

 

INSTAL·LACIONS 

Instal·lacions de protecció contra Incendis 

Reglament d’Instal·lacions de Protecció Contra Incendis (RIPCI) 

Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de instalacioness de 

protección contra incendios 

 

Instal·lacions de parallamps 

CTE DB SU-8 Seguretat enfront al risc causat per l’acció del llamp 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de l’Edificació” BOE 28/03/2006 

 

Instal·lacions d’electricitat 

Reglament electrotècnic per a baixa tensió (REBT). Instruccions Tècniques Complementàries 

RD 842/2002 (BOE 18/09/02) 

CTE DB HE-5 Contribució fotovoltaica mínima d’energia elèctrica 



 

Prescripcions Tècniques no previstes a la ITC-MIE-AEM-1 i aprovació de descripcions tècniques 

derogada pel RD 1314/1997 excepte els articles que remeten als articles vigents del Reglament 

anteriorment esmentats. 

Resolució 27/04/92 (BOE: 15/05/92) 

 

Condicions tècniques mínimes exigibles als ascensors i normes per a realitzar les inspeccions 

periòdiques. 

O. 31/03/81 (BOE: 20/04/81) 

 

Condicions tècniques de Seguretat als ascensors 

O. 9/4/84 (DOGC: 30/5/84) ampliació de terminis del DOGC: 4/2/87 i 7/2/90) 

 

Aplicació per a entitats d’inspecció i control de Condicions tècniques de Seguretat i inspecció 

periòdica 

Resolució 22/06/87 (DOGC 20/07/87) 

Instal·lacions de ventilació 

CTE DB HS 3 Qualitat de l’aire interior 

RD 314/2006 “Codi Tècnic de l'Edificació” BOE 28/03/2006 

Instal·lacions de Telecomunicacions 

CTE DB HE-2 Rendiments de les Instal·lacions Tèrmiques (remet al RITE) 

 

CONTROL DE QUALITAT 

Disposicions per a la lliure circulació dels productes de construcció 

RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposició de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel 

RD 1329/1995. 

Classificació dels productes de construcció i dels elements constructius en funció de les 

seves propietats de reacció i de resistència enfront del foc 

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) 

Control de Qualitat en l'edificació 

D 375/88 (DOGC: 28/12/88) correcció d'errates(DOGC: 24/2/89) Aplicació (DOGC: 24/2/89, 

11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94) 

Obligatorietat de fer constar al programa de control de Qualitat les dades referents a 

l'autorització administrativa relativa a les cobertes i elements resistents. 

O 18/3/97 (DOGC: 18/4/97) 

Criteris d'Utilització en l'obra pública de determinats productes utilitzats en l'edificació. 

R 22/6/98 (DOGC: 3/8/98) 

Autorització d'ús de sistemes de forjats o estructures per a pisos i cobertes 

RD 1630/80 (BOE: 8/8/80) 

Actualització de les fitxes d'autorització d'ús de sistemes de forjats 

R 30/1/97 (BOE: 6/3/97) 

Autorització administrativa per als fabricants de sistemes de sostres per a pisos i cobertes i 

d'elements resistents components de sistemes 

D 71/95 (DOGC: 24/3/95) Aplicació (o. de 31/10/95, DOGC: 8/11/95) 

 



 

RESIDUS D’OBRA I ENDERROCS 

 

Residus 

Llei 6/93, de 15 juliol, modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 

de juny. 

Operacions de valorització i eliminació de residus i la llista europea de residus 

O. MAM/304/2002 ,de 8 febrer  

Regulador dels enderrocaments i altres residus de la construcció. 

D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12 juny 

D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correcció d'errates: (DOGC: 6/02/04)  

Programa de gestió de residus de la Construcció  de Catalunya (PROGROC), se regula la 

producció i gestió  dels    residus de la Construcció  i demolició , i  el cànon sobre la deposició 

controlada dels residus de la construcció. 

D. 89/2010, de 29 de junio (DOGC 6/7/2010). 

  

NORMATIVA D' ÁMBIT LOCAL 

 

Ordenança d'incendis de Barcelona (OMPCI 2008). 

Ordenances Metropolitanes d'edificació (OME). 

Ordenança del Medi Ambient Urbà de Barcelona(BOPB 2-5-2011) 



 

 

PRP. RESUM PRESSUPOST PROJECTE 

PRP. PRESSUPOST PROJECTE 

El pressupost d'execució material desglossat per capítols referent al projecte,és el que segueix a 

continuació: 

 

 

 

Barcelona, maig 2025 

 

L’ENGINYER INDUSTRIAL 

Gerard Cañas Fontcuberta 

Nº Col·legiat: 17.257 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

INSTITUT MUNICIPAL DE MERCATS DE BARCELONA 

 

DOCUMENTS ANNEXOS AL PROJECTE 

EBSS   ESTUDI BÀSIC DE SEGURETAT I SALUT 

 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Estudi Bàsic de Seguretat i Salut de: 
 
 

Projecte per la col·locació d’un sistema de ventilació en la zona de vendes del 
Mercat de Canyelles de Barcelona.  
 

 Carrer d’Antonio Machado, 10. 
08042 Barcelona 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
INSTITUT MUNICIPAL DE MERCATS DE BARCELONA 

 
Estudi Bàsic de Segureta i Salut 
 
 
Barcelona, maig 2025   

https://www.google.com/maps/place/data=!4m2!3m1!1s0x12a4bcd95b1a26c1:0xfa46ccac554b2063?sa=X&ved=1t:8290&ictx=111
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1. MEMÒRIA INFORMATIVA 
 
 
1.1 OBJECTE D'AQUEST ESTUDI 
 
Aquest Estudi de Seguretat i Higiene estableix, durant l'execució de la construcció de l'obra, les previsions 
respecte a prevenció de riscos i accidents professionals, així com les instal·lacions preceptives d'Higiene i 
Benestar dels treballadors. 
 
Servirà per donar unes directrius bàsiques a l'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions 
en el camp de la prevenció de riscos professionals facilitant el seu desenvolupament sota el control de 
l'Adreça Tècnica d'acord amb el Reial decret 1627/1997, en el seu article 4, sobre l'obligatorietat de 
l'Estudi Bàsic de Seguretat i Salut en les Obres.  
 
Es compliran tots els requisits previstos en el Reial decret, tant quant a la prevenció i seguretat, com als 
procediments i responsabilitats de cadascun dels agents que intervinguin en el procés de les obres. 
 
Els objectius que pretén aconseguir el present Estudi Bàsic de Seguretat i Salut són:  

- Garantir la salut i integritat física dels treballadors  
- Evitar accions o situacions perilloses per improvisació, o per insuficiència o falta de mitjans. 
- Delimitar i esclarir atribucions i responsabilitats en matèria de seguretat de les persones que 

intervenen en el procés constructiu. 
- Determinar els costos de les mesures de protecció i prevenció.  
- Referir la classe de mesures de protecció a emprar en funció del risc. 
- Detectar a temps els riscos que es deriven de l'execució de l'obra. 
- Aplicar tècniques d'execució que redueixin al màxim aquests riscos. 

 
El Estudi Bàsic de Seguretat i Salut precisa les normes de seguretat i salut aplicables a l'obra, 
contemplant la identificació dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant les mesures tècniques 
necessàries per a això, així com la relació dels riscos laborals que no es puguin eliminar, especificant les 
mesures preventives i proteccions tècniques tendents a controlar i reduir aquests riscos i valorant la seva 
eficàcia, especialment quan es proposin mesures alternatives, a més de qualsevol altre tipus d'activitat 
que es dugui a terme en aquesta. En el Estudi Bàsic de Seguretat i Salut es contemplen també les 
previsions i les informacions útils per efectuar en el seu moment, en les degudes condicions de seguretat i 
salut, els previsibles treballs posteriors de reparació o manteniment, sempre dins del marc de la Llei de 
Prevenció de Riscos Laborals. 
 
1.2 CARACTERÍSTIQUES DE L'OBRA 
 
1.2.1 DESCRIPCIÓ  DE L'OBRA, UBICACIÓ, PROMOTOR 
 
L’objecte de l'encàrrec és la col·locació d’un sistema de ventilació en la zona de vendes del Mercat de 
Canyelles.  
 
La direcció de l’obra és: Carrer d’Antonio Machado, 10 08042 Barcelona 
 
El promotor es l' Institut Municipal de Mercats de Barcelona, amb número d'identificació fiscal P5801916G 
i domicili en el c/ Gran de Sant Andreu, 200, 08030 de Barcelona i en la seva representació Don Eric 
Pintor Gonzalez com a director del Departament d’Obres i Manteniment de l’IMMB amb D.N.I. 43436726F. 
 
 
 



 

 
1.2.2 TERMINI D'EXECUCIÓ I MÀ D'OBRA 
 
El termini d'execució previst des de la iniciació fins a la seva terminació completa és de 12 setmanes. 
 
Donades les característiques de l'obra, es preveu un nombre màxim en la mateixa de 4 operaris 
simultàniament. 
 
El pressupost d'execució material de les obres ascendeix a la quantitat de 40.369,19 €, incloent la partida 
en concepte de Seguretat i Salut en les obres que té un valor de 1.250,00 €. 
 
1.2.3 IDENTIFICACIÓ DELS AUTORS DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT I SALUT  
 
El redactor de l’estudi basic de seguretat i salut és Don Gerard Cañas Fontcuberta, Enginyer Industrial, 
domiciliat a Barcelona, Gran Via de les Corts Catalanes 774, àtic 2ª, amb nº de col·legiat 17.257. 
Telèfon de contacte: 699 764 917. Direcció electrònica: ica-grupo@ica-grupo.com  
 
 
1.2.4 MITJANS D’AUXILI 
 
L'evacuació de ferits als centres sanitaris es durà a terme exclusivament per personal especialitzat, en 
ambulància. Tan sol els ferits lleus es podran traslladar per altres mitjans, sempre amb el consentiment i 
sota la supervisió del responsable d'emergències de l'obra a demolir. Es disposarà en lloc visible de l'obra 
a demolir un cartell amb els telèfons d'urgències i el nom i emplaçament dels centres sanitaris més 
propers. 
 

Hospital de Vall d’Hebron:  Pg. de la Vall d'Hebron, 119 

 
Tel.  934 893 000 Centraleta /Urgències 
 
A l'obra es disposarà d'un armari farmaciola portàtil model B amb destinació a empreses de 5 a 25 
treballadors, a un lloc accessible als operaris i degudament equipat, segons l'Ordre TAS/2947/2007, de 8 
d'octubre, per la qual s'estableix el subministrament a les empreses de farmacioles amb material de 
primers auxilis en cas d'accident de treball.  
El seu contingut es limitarà, com a mínim, a l'establert a l'annex VI. A). 3 del Reial Decret 486/97, de 14 
d'abril:  

• Desinfectants i antisèptics autoritzats  

• Gases estèrils  

• Cotó hidròfil  

• Benes  

• Esparadrap  

• Apòsits adhesius  

• Tisores  

• Pinces i guants d'un sol ús  
 
El responsable d'emergències revisarà periòdicament el material de primers auxilis, reposant els elements 
utilitzats i substituint els productes caducats. 
 

https://www.google.com/maps/place/data=!4m2!3m1!1s0x12a497fd174becdf:0x605519a76ed9875?sa=X&ved=1t:8290&ictx=111
https://www.google.com/search?q=hospital+del+mar&rlz=1C1CHBF_esES884ES884&oq=HOSPITAL+DEL&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqEwgAEAAYgwEY4wIYsQMYyQMYgAQyEwgAEAAYgwEY4wIYsQMYyQMYgAQyHAgBEC4YgwEYrwEYxwEYkgMYsQMYyQMYgAQYjgUyBggCEEUYOTIQCAMQLhivARjHARiABBiOBTIQCAQQLhivARjHARiABBiOBTINCAUQABiSAxiABBiKBTIQCAYQLhivARjHARiABBiOBTIQCAcQLhivARjHARiABBiOBTIQCAgQLhivARjHARiABBiOBTIHCAkQABiABKgCBrACAQ&sourceid=chrome&ie=UTF-8


 

 
2. MEMÒRIA DESCRIPTIVA 
 
2.1 SERVEIS HIGIÈNICS. 
 
L'edifici disposa de serveis higiènics. 
 
2.2 MESURES DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ 
 
Mesures de protecció col·lectiva 

- Organització i planificació dels treballs per evitar interferències entre les diferents feines, la circulacions 
dins l'obra i les zones ocupades per persones alienes a la obra.  

- Senyalització de les zones de perill 

- Preveure el sistema de circulació de vehicles i la seva senyalització, tant a l'interior de l'obra com en 
relació amb els vials exteriors 

- Deixar una zona lliure a l'entorn de la zona excavada pel pas de maquinària 

- Immobilització de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de càrrega i descàrrega 

- Respectar les distàncies de seguretat amb les Instal·lacions existents 

- Els elements de les Instal·lacions han d'estar amb les seves proteccions aïllants 

- Fonamentació correcta de la maquinària d'obra 

- Revisió periòdica i manteniment de maquinària i equips d'obra 

- Comprovació de l'adequació de les solucions d'execució a l'estat real dels elements (subsòl, 
edificacions veïnes) 

- Comprovació d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de protecció de rases 

- Utilització de paviments antilliscants.  

- Col·locació de baranes de protecció en llocs amb perill de caiguda. 

- Col·locació de xarxes en forats horitzontals 

- Protecció de forats i façanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones) 

- Ús de canalitzacions d'evacuació de runes, correctament instal·lades 

- Ús d'escales de mà, plataformes de treball i bastides 

- Col·locació de plataformes de recepció de materials en plantes altes 

-  Treballs verticals. 

 

Mesures de protecció individual 

- Utilització de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projecció de partícules 

- Utilització de calçat de seguretat 

- Utilització de casc homologat 

- A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de protecció caldrà establir punts d'ancoratge 
segurs per poder subjectar-hi el cinturó de seguretat homologat, la utilització del qual serà obligatòria 

- Utilització de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i minimitzar el 
risc de talls i punxades 

- Utilització de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos 

- Utilització de mandils 

- Sistemes de subjecció permanent i de vigilància per més d'un operari en els treballs amb perill 
d'intoxicació. Utilització d'equips de subministrament d'aire. 

- Unitat de filtre per màscara antipols.  

- Unitat de protectors auditius simples (taps)  



 

- Unitat guants cuir.  

- Unitat guants goma.  

- Unitat guants aïllants per a baixa tensió. 

- Unitat de sandàlia de seguretat (dotada de capdavantera reforçada, plantilla anti objectes punxants i 
sola antilliscant).  

- Mascareta autofiltrant per pols de partícules tipus P3.  Es recomanable la mascareta facial completa 
motoritzada amb sistema de filtre de partícules P3 incorporat. 

- Roba de protecció Tipus 5, segons la classificació que les normes europees fan de la roba de protecció 
enfront de productes químics. Vestit hermètic a partícules sòlides, sense butxaques ni costures. 

-  Botes i guants triades en funció d'altres riscos, com caigudes d'objectes o punxades, els guants poden 
ser un sol ús de nitril amb empunyadura ajustable. 

-  Ulleres de protecció ocular. 

-   Protectors auditius si en el procediment de tall existeix risc d'exposició acústica. 

Mesures de protecció a tercers 

- Tancament, senyalització i enllumenat de l'obra. Cas que el tancament envaeixi la calçada o zones de 
circulació s'ha de preveure un passadís protegit pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que 
persones alienes a l'obra puguin entrar. 

- Preveure el sistema de circulació de vehicles tant a l'interior de l'obra com en relació amb els vials 
exteriors 

- Immobilització de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de càrrega i descàrrega 

- Comprovació de l'adequació de les solucions d'execució a l'estat real dels elements (subsòl, 
edificacions veïnes) 

- Protecció de forats i façanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones). 

 
2.3 FASES DE L'EXECUCIÓ DE L'OBRA 
 
2.3.1 DESMUNTATGE. 

 

A) Riscos detectables més comuns: 

* Interferències amb instal·lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas etc...). 

* Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics. 

* Projecció de partícules durant els treballs.  

* Caigudes des de punts alts i/o elements provisionals d'accés (plataformes, escales etc.) 

* Contactes amb materials agressius. 

* Talls i burxades. 

* Cops i ensopecs. 

* Caiguda de materials, rebots. 

* Ambient excessivament sorollós. 

* Fallada de l'estructura. 

* Sobre forço per postures incorrectes. 

* Acumulació d'enderrocs. 

* Risc d’exposició a l’amiant 

 

B) Normes o mesures preventives tipus: 

* En tot moment es mantindran les zones de treball netes i ordenades. 

* A nivell del sòl es fitaran les àrees de treball i es col·locarà el senyal o cartells que indiqui: Risc de 
caiguda d'objectes. 



 

* Les àrees de treball es mantindran netes i ordenades, deixant passadissos degudament senyalitzats. 

* Es recomana l'evacuació d'enderrocs per mitjà de conductes tancats que evacuïn a la seva base al 
camió o volquet. 

* No executar treballs a diferents nivells sobre una mateixa zona, atès que una caiguda de materials 
podria incidir sobre els treballadors situats en nivells inferiors. 

* El tram d'escala entre pisos es demolirà abans que el forjat superior on es recolza. L'enderrocament 
d'escales ha d'executar-se des d'una bastida que cobreixi el buit de la mateixa. 

* Es col·locaran baranes de 0,90 m. d'altura, barra intermèdia i rodapiés de 0,20 m. en totes les vores dels 
forjats i buits del mateix, completant-se amb xarxes en quants llocs calgui. 

* S'instal·laran bastides totalment separades de l'element a derrocar i esbiaixats en les parts no 
demolides. 

* Les bastides també podran ser utilitzats com a plataformes de treball. Aquestes no estaran mai per 
sobre de 25 cm. sobre el nivell del mur que s'estigui derrocant ni per sota d'1,50 m. d'aquest nivell; 
tindran com a mínim 0,80 cm. d'ample i disposaran de baranes exteriors de 0,90 m. d'altura. 

* Sempre que resulti obligat realitzar treballs simultanis en diferents nivells superposats, es protegirà als 
treballadors situats en nivells inferiors, amb xarxes, viseres o elements de protecció equivalent, que 
impedeixin ser aconseguits pels objectes que cauen de nivells superiors. 

* Els llocs de pas obligat dels treballadors i altres persones, quan existeixi risc de caiguda d'objectes, es 
protegiran de manera anàloga a l'anterior. 

* Casc de seguretat homologat, amb bloqueig. 
* Cinturó de seguretat homologat, sempre que l'operari no treballi en situació estable. 
* Ulleres homologades quan existeixi risc de projecció de partícules. 
* Guants de cuir o un altre material resistent contra talls i cops. 
* Calçat de seguretat. 
* Ram de paleta interior: es tallaran els paraments mitjançant talls verticals d'a dalt a baix i la bolcada 
s'efectuarà per embranzida exercint l'embranzida per sobre del centre de gravetat. 
 
 
2.3.2  RAM DE PALETA 
 
Forats en obra. 
 
Particions interiors de totxana de diferents gruix. 
 
Per a la realització de les particions interior i obra de paleta en general s'utilitzaran bastides adequades. 
 
A) Riscos detectables més comuns. 
* Caigudes de persones al mateix nivell. 
* Caiguda de persones a diferent nivell. 
* Caiguda d'objectes sobre les persones. 
* Cops contra objectes. 
* Talls pel maneig d'objectes i eines manuals. 
* Dermatitis per contactes amb el ciment. 
* Partícules en els ulls. 
* Talls per utilització de maquines eina.  
* Uns altres. 
 
 



 

B) Normes o mesures preventives tipus. 
* Els buits existents en el sòl romandran protegits per a la prevenció de caigudes. 
* Els buits romandran constantment protegits amb les proteccions instal·lades en la fase d'estructura, 
reposant-se les proteccions deteriorades. 
* Les rampes de les escales estaran protegides en el seu entorn per una barana sòlida de 90 cm. d'altura 
formada per passamans, llistó intermedi i rodapié de 15 cm. 
* Totes les zones en les quals calgui treballar estaran suficientment il·luminades. 
* Les zones de treball seran netejades d'enderroc (rebles de maó) periòdicament, per evitar les 
acumulacions innecessàries. 
* Es prohibeix concentrar les càrregues de maons sobre obertures. L'apilament de palets, es realitzés 
proper a cada pilar per evitar les sobrecàrregues de l'estructura en els llocs de menor resistència. 
* Els enderrocs i rebles s'evacuessin diàriament mitjançant trompes d'abocament muntades a aquest 
efecte, per evitar el risc de trepitjades sobre materials. 
 
Estructures metàl·liques.  
 
A) Riscos detectables més comuns. 
* Caiguda al mateix nivell. 
* Caiguda a diferent nivell. 
* Talls per maneig de màquines eines manuals. 
* Cops per objectes o eines. 
* Atropament de dits entre objectes. 
* Trepitjades sobre objectes punxants. 
* Contactes amb l'energia elèctrica. 
* Caiguda d'elements de fusteria sobre les persones. 
* Sobre forço. 
* Contacte amb substàncies corrosives. 
* Els derivats del trencament fortuït de les planxes de vidre. 
* Uns altres. 
 
B) Normes o mesures preventives tipus. 
* Els apilaments de fusteria de fusta se situessin en els llocs definits en els plànols, per evitar accidents 
per interferències. 
* En tot moment els talls es mantindran lliures de rebles, retallades, i altres objectes punxants, per evitar 
els accidents per trepitjades sobre objectes. 
* Els llistons horitzontals inferiors, contra deformacions, s'instal·lessin a una altura entorn dels 60 cm. 
S'executessin en fusta blanca preferentment, per fer-los mes visibles i evitar els accidents per 
ensopegades 
* Les zones de treball tindran una il·luminació mínima de 100 *lux a una altura entorn dels 2 m 
* Es prohibeix el connexionat de cables elèctrics als quadres d'alimentació sense la utilització de les 
clavilles mascle-femella. 
* Les escales a utilitzar seran de tipus de tisora, dotades de sabates antilliscants i de cadenilla limitadora 
d'obertura. 
* Es prohibeix romandre o treballar en la vertical d'un tall d'instal·lació de vidre, delimitant la zona de 
treball. 
* Es mantindran lliures de fragments de vidre els talls, per evitar el risc de talls. 
 
ENDERROCS 
A continuació s'exposa la relació de les mesures preventives més freqüents de caràcter general a adoptar 
durant les diferents fases de la demolició, imprescindibles per millorar les condicions de seguretat i salut 
en l'obra.  

• La zona de treball romandrà ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il·luminada  

• Es col·locaran cartells indicatius de les mesures de seguretat en llocs visibles de l'obra a demolir  

• Es prohibirà l'entrada a tota persona aliena a l'obra  



 

• Els recursos preventius de l'obra tindran presència permanent en aquells treballs que comportin majors 
riscos, en compliment dels supòsits regulats pel Reial Decret 604/06 que exigeixen la seva presència.  

• Les operacions que comportin riscos especials es realitzaran sota la supervisió d'una persona 
qualificada, degudament instruïda  

• La càrrega i descàrrega es realitzarà amb precaució i cautela, preferentment per mitjans mecànics, 
evitant moviments bruscs que provoquin la seva caiguda  

• La manipulació dels elements pesats es realitzarà per personal qualificat, utilitzant mitjans mecànics o 
palanques, per evitar sobreesforços innecessaris  

• Davant l'existència de línies elèctriques aèries, es guardaran les distàncies mínimes preventives, en 
funció de la seva intensitat i voltatge  

• Es mantindran tot el temps possible les traves existents, introduint, en la seva absència, els que resultin 
necessaris per garantir l'estabilitat dels elements travats  

• Les màquines avançaran sempre sobre sòl consistent, deixant la suficient folgança en els fronts d'atac 
perquè puguin girar 360° amb plena llibertat  

• L'empenta dels elements a demolir es realitzarà sobre el quart superior de l'alçada dels elements 
verticals i sempre per sobre del seu centre de gravetat  

• Es suspendran els treballs en cas de tempesta i quan plogui amb intensitat o la velocitat del vent sigui 
superior a 50 km/h  

• Quan les temperatures siguin extremes, s'evitarà, en la mesura del possible, treballar durant les hores 
de major insolació. 
 
A) Riscos detectables més comuns: 
* Interferències amb instal·lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas etc...). 
* Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics. 
* Projecció de partícules durant els treballs.  
* Caigudes des de punts alts i/o elements provisionals d'accés (plataformes, escales etc.) 
* Contactes amb materials agressius. 
* Talls i burxades. 
* Cops i ensopecs. 
* Caiguda de materials, rebots. 
* Ambient excessivament sorollós. 
* Fallada de l'estructura. 
* Sobre forço per postures incorrectes. 
* Acumulació d'enderrocs. 
* Atropellaments i col·lisions en girs o moviments inesperats de les màquines, especialment durant 
l'operació de marxa enrere  

* Fallada mecànica en vehicles i maquinària, especialment de frens i de sistema de direcció • Caiguda de 
material des de la cullera de la màquina  
*  Bolcada de màquines per excés de càrrega  
* Caiguda d'objectes i/o materials al mateix o a diferent nivell  
* Exposició a temperatures ambientals extremes  
* Exposició a vibracions i soroll  
* Talls i cops al cap i extremitats  
* Sobreesforços, moviments repetitius o postures inadequades  
* Bolcada dels elements a demolir sobre la màquina 
 
B) Normes o mesures preventives tipus: 
* En tot moment es mantindran les zones de treball netes i ordenades. 
* A nivell del sòl es fitaran les àrees de treball i es col·locarà el senyal o cartells que indiqui: Risc de 
caiguda d'objectes. 
* Les àrees de treball es mantindran netes i ordenades, deixant passadissos degudament senyalitzats. 
* Es recomana l'evacuació d'enderrocs per mitjà de conductes tancats que evacuïn a la seva base al 
camió o volquet. 



 

* No executar treballs a diferents nivells sobre una mateixa zona, atès que una caiguda de materials 
podria incidir sobre els treballadors situats en nivells inferiors. 
* El tram d'escala entre pisos es demolirà abans que el forjat superior on es recolza. L'enderrocament 
d'escales ha d'executar-se des d'una bastida que cobreixi el buit de la mateixa. 
* Es col·locaran baranes de 0,90 m. d'altura, barra intermèdia i rodapiés de 0,20 m. en totes les vores dels 
forjats i buits del mateix, completant-se amb xarxes en quants llocs calgui. 
* S'instal·laran bastides totalment separades de l'element a derrocar i esbiaixats en les parts no 
demolides. 
* Les bastides també podran ser utilitzats com a plataformes de treball. Aquestes no estaran mai per 
sobre de 25 cm. sobre el nivell del mur que s'estigui derrocant ni per sota d'1,50 m. d'aquest nivell; tindran 
com a mínim 0,80 cm. d'ample i disposaran de baranes exteriors de 0,90 m. d'altura. 
* Sempre que resulti obligat realitzar treballs simultanis en diferents nivells superposats, es protegirà als 
treballadors situats en nivells inferiors, amb xarxes, viseres o elements de protecció equivalent, que 
impedeixin ser aconseguits pels objectes que cauen de nivells superiors. 
* Els llocs de pas obligat dels treballadors i altres persones, quan existeixi risc de caiguda d'objectes, es 
protegiran de manera anàloga a l'anterior. 
* Casc de seguretat homologat, amb bloqueig. 
* Cinturó de seguretat homologat, sempre que l'operari no treballi en situació estable. 
* Ulleres homologades quan existeixi risc de projecció de partícules. 
* Guants de cuir o un altre material resistent contra talls i cops. 
* Calçat de seguretat. 
* Ram de paleta interior: es tallaran els paraments mitjançant talls verticals d'a dalt a baix i la bolcada 
s'efectuarà per embranzida exercint l'embranzida per sobre del centre de gravetat. 
* Les màquines avançaran sempre sobre sòl consistent, deixant la suficient folgança en els fronts d'atac 
perquè puguin girar 360° amb plena llibertat  
* L'empenta dels elements a demolir es realitzarà sobre el quart superior de l'alçada dels elements 
verticals i sempre per sobre del seu centre de gravetat  
* Totes les màquines estaran proveïdes de dispositius sonors i llum blanca en marxa enrere  
* La zona de trànsit quedarà perfectament senyalitzada 
 
TANCAMENTS 
Particions interiors de totxana de diferents gruix.  
Per a la realització de les particions interior i obra de paleta en general s'utilitzaran bastides adequades.  
A) Riscos detectables més comuns. 
* Caigudes de persones al mateix nivell. 
* Caiguda de persones a diferent nivell. 
* Caiguda d'objectes sobre les persones. 
* Cops contra objectes. 
* Talls pel maneig d'objectes i eines manuals. 
* Dermatitis per contactes amb el ciment. 
* Partícules en els ulls. 
* Talls per utilització de maquines eina.  
* Uns altres. 
 
B) Normes o mesures preventives tipus. 
* Els buits existents en el sòl romandran protegits per a la prevenció de caigudes. 
* Els buits romandran constantment protegits amb les proteccions instal·lades en la fase d'estructura, 
reposant-se les proteccions deteriorades. 
* Les rampes de les escales estaran protegides en el seu entorn per una barana sòlida de 90 cm. d'altura 
formada per passamans, llistó intermedi i rodapié de 15 cm. 
* Totes les zones en les quals calgui treballar estaran suficientment il·luminades. 
* Les zones de treball seran netejades d'enderroc (rebles de maó) periòdicament, per evitar les 
acumulacions innecessàries. 
* Es prohibeix concentrar les càrregues de maons sobre obertures. L'apilament de palets, es realitzés 
proper a cada pilar per evitar les sobrecàrregues de l'estructura en els llocs de menor resistència. 



 

* Els enderrocs i rebles s'evacuessin diàriament mitjançant trompes d'abocament muntades a aquest 
efecte, per evitar el risc de trepitjades sobre materials. 
 
Fusteria de Fusta i Metàl·lica 
 
A) Riscos detectables més comuns. 
 
* Caiguda al mateix nivell. 
* Caiguda a diferent nivell. 
* Talls per maneig de màquines eines manuals. 
* Cops per objectes o eines. 
* Atropament de dits entre objectes. 
* Trepitjades sobre objectes punxants. 
* Contactes amb l'energia elèctrica. 
* Caiguda d'elements de fusteria sobre les persones. 
* Sobre forço. 
* Contacte amb substàncies corrosives. 
* Els derivats del trencament fortuït de les planxes de vidre. 
* Uns altres. 
 
B) Normes o mesures preventives tipus. 
 
* Els apilaments de fusteria de fusta se situessin en els llocs definits en els plànols, per evitar accidents 
per interferències. 
* En tot moment els talls es mantindran lliures de rebles, retallades, i altres objectes punxants, per evitar 
els accidents per trepitjades sobre objectes. 
* Els llistons horitzontals inferiors, contra deformacions, s'instal·lessin a una altura entorn dels 60 cm. 
S'executessin en fusta blanca preferentment, per fer-los mes visibles i evitar els accidents per 
ensopegades 
* Les zones de treball tindran una il·luminació mínima de 100 *lux a una altura entorn dels 2 m 
* Es prohibeix el connexionat de cables elèctrics als quadres d'alimentació sense la utilització de les 
clavilles mascle-femella. 
* Les escales a utilitzar seran de tipus de tisora, dotades de sabates antilliscants i de cadenilla limitadora 
d'obertura. 
* Es prohibeix romandre o treballar en la vertical d'un tall d'instal·lació de vidre, delimitant la zona de 
treball. 
* Es mantindran lliures de fragments de vidre els talls, per evitar el risc de talls. 
 
 
2.3.3 INSTAL·LACIONS 
 
En les instal·lacions es contemplen els treballs de manipulació d’instal·lació existents de lampisteria, 
electricitat i aire condicionat. 
 
Per als treballs d'aquesta fase que siguin de ràpida execució, usarem escales de tisora, mentre que en 
aquells que exigeixin dilatar les seves operacions emprarem bastides de burriquetes o tubulars adequats. 
 
Lampisteria 
 
A) Riscos detectables durant la instal·lació. 
 
* Xoc contra objectes 
* Ferides en extremitats superiors 
* Cremades per *soldador 
 



 

B) Proteccions col·lectives 
 
* Les màquines i eines portàtils accionades elèctricament seran de doble aïllament. No utilitzaran com a 
neutre o terra els conductes instal·lats de lampisteria. 
* Comprovació prèvia a la utilització dels equips de oxicorte, fugides de mànega i *soldador, vàlvules 
antiretorn de flama, i estat dels manòmetres. 
* Les ampolles de gas seran retirades de la proximitat de tota font de calor i es protegiran del sol. 
* Comprovació general de les eines manuals per evitar cops i talls. 
 
C) Equips de protecció individual 
 
* Serà obligatori l'ús del casc homologat per la UE 
* Roba de treball 
* Guants de protecció 
* Els soldadors es protegiran amb davantal de cuir, ulleres i botes amb polaines 
 
Instal·lació elèctrica. 
 
A) Riscos detectables durant la instal·lació. 
 
* Caiguda de persones al mateix nivell. 
* Caiguda de persones a diferent nivell. 
* Talls per maneig d'eines manuals. 
* Talls per maneig de les guies i conductors. 
* Cops per eines manuals. 
* Uns altres. 
* Electrocució. 
* Els inherents a soldadura  
 
A.1. Riscos detectables durant les proves de connexionat i desconnexionat i posada en servei de 
la instal·lació elèctriques. 
 
* Electrocució o cremades per la mala protecció de quadres  
elèctrics. 
* Electrocució o cremades per maniobres incorrectes en les línies. 
* Electrocució o cremades per ús d'eines sense aïllament. 
* Electrocució o cremades per punteig dels mecanismes de protecció (diferència els, etc.). 
* Electrocució o cremades per connexionats directes sense clavilles mascle-femella. 
* Uns altres. 
* Electrocució o cremades per connexionats directes sense clavilles mascle-femella. 
* Talls i ferides amb objectes punxants  
* Projecció de partícules als ulls  
* Incendis. 
 
B) Normes o mesures preventives tipus. 
 
* En la fase d'obra d'obertura i tancament de fregues s’acorés l'ordre i la neteja de l'obra, per evitar els 
riscos de trepitjades o ensopecs. 
* La il·luminació en els talls no serà inferior als 100 *lux, mesurats a 2 m. del sòl. 
* Es prohibeix el connexionat de cables als quadres de subministrament elèctric d'obra, sense la utilització 
de les clavilles mascle-femella. 
* Les escales de mà a utilitzar, seran del tipus "tisora", dotades amb sabates antilliscants i *cadena 
limitadora d'obertura, per evitar els riscos per treballs realitzats sobre superfícies insegures i estretes. 



 

* Es prohibeix en general en aquesta obra, la utilització d'escales de mà o de bastides sobre *burriquetes, 
en llocs amb el risc de caiguda des d'altura durant els treballs d'electricitat, si abans no s'han instal·lat les 
proteccions de seguretat adequades. 
* Les eines a utilitzar pels electricistes instal·ladors, estaran protegides amb material aïllant normalitzat 
contra els contactes amb l'energia elèctrica. 
* Prevenció de possibles contactes elèctrics indirectes, mitjançant el sistema de protecció de posada a 
terra i dispositius de tall (interruptors diferencials)  
* Es respectarà una distància mínima a les línies d'alta tensió de 6 m per a les línies aèries i de 2 m per a 
les línies soterrades  
* Es comprovarà que el traçat de la línia elèctrica no coincideix amb el del subministrament d'aigua  
* Es situaran els quadres elèctrics en llocs accessibles, dins de caixes prefabricades homologades, amb 
la seva presa de terra independent, protegides de la intempèrie i proveïdes de porta, clau i visera  
*S'utilitzaran solament conduccions elèctriques antihumitat i connexions estances  
*En cas d'estendre línies elèctriques sobre zones de pas, es situaran a una alçada mínima de 2,2 m si 
s'ha disposat algun element per impedir el pas de vehicles i de 5,0 m en cas contrari * Les preses de 
corrent es realitzaran a través de clavilles blindades normalitzades  
*Queden terminantment prohibides les connexions triples (lladres) i l'ús de fusibles casolans, emprantse 
una presa de corrent independent per a cada aparell o eina. 
 
C) Equips de protecció individual 
 
* Serà obligatori l'ús del casc homologat per la UE 
* Roba de treball 
* Guants de protecció 
* Els soldadors es protegiran amb davantal de cuir, ulleres i botes amb polaines 
 
Aire condicionat 
 
A) Riscos detectables durant la instal·lació. 
 
* Caigudes de personal a diferent nivell per ús inadequat d'escales o bastides 
* Caigudes al mateix nivell per ús inadequat de mitjans auxiliars 
* Corts en extremitats superiors 
* Projecció de partícules en els ulls 
* Contactes elèctrics directes i indirectes 
* Electrocució. 
* Els inherents a soldadura  
 
B) Equips de protecció individual. 
 
* Ús de guants per tallar plantilles de conductes 
* Uso d'ulleres estances antivaho per a la col·locació de conductes en sostres 
* La càrrega de gas en la instal·lació es realitzarà en zona ben ventilada 
 
C) Equips de protecció individual 
 
* Serà obligatori l'ús del casc homologat per la UE 
* Roba de treball 
* Guants de protecció 
* Els soldadors es protegiran amb davantal de cuir, ulleres i botes amb polaines 
 
3. RELACIÓ DE NORMES I REGLAMENTS APLICABLES 
 
- Directiva 92/57/CEE de 24 de Juny (DO: 26/08/92) 



 

Disposicions mínimes de seguretat i de salut que han d'aplicar-se en les obres de  construcció  
temporals o mòbils. 

- RD 1627/1997 de 24 d'octubre (BOE: 25/10/97) 
Disposicions mínimes de Seguretat i de Salut en les obres de construcció Transposició de la  
Directiva 92/57/CEE. Deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d'inclusió d'Estudi de Seguretat  i 
Higiene en projectes d'edificació i obres públiques. 

- Llei 31/1995 de 8 de novembre (BOE: 10/11/95) 
 Prevenció de riscos laborals. 

 
Desenvolupament de la Llei a través de les següents disposicions: 
- RD 39/1997 de 17 de gener (BOE: 31/01/97) 

 Reglament dels Serveis de Prevenció 
- RD 485/1997 de 14 d'abril (BOE: 23/04/97) 

 Disposicions mínimes en matèria de senyalització, de seguretat i salut en el treball. 
Completat per:  
Protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes 
químicos durante el trabajo  
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.: 1 de mayo de 2001 
 

- RD 486/1997 de 14 d'abril (BOE: 23/04/97) 
Disposicions mínimes de seguretat i salut en els llocs de treball. 
En el capítol 1 inclou les obres de construcció però el RD 1627/1997 ho comenta quant a escala de 
mà.  
Modifica i deroga alguns capítols de l'Ordenança de Seguretat i Higiene en el treball (O. 09/03/1971) 
 

- RD 487/1997 de 14 d'abril (BOE: 23/04/97) 
 Disposicions mínimes de seguretat i salut relatives a la manipulació manual de càrregues    
 que comporti riscos, en particular dors lumbars, per als treballadors. 

- RD 488/97 de 14 d'abril (BOE: 23/04/97) 
Disposicions mínimes de seguretat i salut relatives al treball amb equips que inclouen pantalles de 
visualització. 

- RD 665/1997 de 12 de maig (BOE: 24/05/97) 
Protecció dels treballadors contra els riscos relacionats amb l'exposició a agents cancerígens durant el 
treball. 
Modificación del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la protección de los trabajadores 
contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo y 
ampliación de su ámbito de aplicación a los agentes mutágenos  
Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.  
B.O.E.: 5 de abril de 2003  
Completat per:  
Disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición al 
amianto  
Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercialización y libre circulación 
intracomunitaria de los equipos de protección individual  
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la 
Secretaría del Gobierno. B.O.E.: 28 de diciembre de 1992  
Modificat per:  
Modificación del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones 
para la comercialización y libre circulación intracomunitaria de los equipos de protección individual  
Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.: 8 de marzo de 1995 
Correcció d'errors: Corrección de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se 
modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para 
la comercialización y libre circulación intracomunitaria de los equipos de protección individual B.O.E.: 
22 de marzo de 1995  
Completat per:  



 

Resolución por la que se publica, a título informativo, información complementaria establecida por el 
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la 
comercialización y libre circulación intracomunitaria de los equipos de protección individual Resolución 
de 25 de abril de 1996 de la Dirección General de Calidad y Seguridad Industrial, del Ministerio de 
Industria y Energía. B.O.E.: 28 de mayo de 1996 Modificat per:  
Modificación del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modificó a su vez el Real 
Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la comercialización y libre 
circulación intracomunitaria de los equipos de protección individual Orden de 20 de febrero de 1997, 
del Ministerio de Industria y Energía. B.O.E.: 6 de marzo de 1997  
Completat per:  
Resolución por la que se actualiza el anexo IV de la Resolución de 18 de marzo de 1998, de la 
Dirección General de Tecnología y Seguridad Industrial Resolución de 29 de abril de 1999 del 
Ministerio de Industria y Energía. B.O.E.: 29 de junio de 1999 
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.  
B.O.E.: 11 de abril de 2006 

- RD 842/1997 de 30 de maig (BOE: 12/06/97) 
Disposicions mínimes de seguretat i salut, relatives a la utilització pels treballadors d'equips de 
protecció individual. 

- RD 1215/1997 de 18 de juliol (BOE: 07/08/97) 
 Disposicions mínimes de seguretat i salut per a la utilització pels treballadors dels equips   
 de treball. 
 Transposició de la Directiva 89/655/CEE sobre utilització dels equips de treball. 
 Modifica i deroga alguns capítols de l'Ordenança de Seguretat i Higiene en el treball (O.   
 09/03/1971). 

- O. de 20 de maig de 1952 (BOE: 15/06/52) 
 Reglament de Seguretat i Higiene del Treball en la indústria de la Construcció. 
 Modificacions: O. de 10 de desembre de 1953 (BOE: 22/12/53) 
 O. de 23 de setembre de 1966 (BOE: 01/10/66) 
 Art. 100 a 105 derogats per O. de 20 de gener de 1956 

- O. de 31 de gener de 1940. Bastides: *Cap. VII, art. 66º a 74º (BOE: 03/02/40) 
 Reglament general sobre Seguretat i Higiene. 

- O. de 28 d'agost de 1970. Art. 1º a 4º, 183º a 291º i Annexos I i II (BOE: 05/09/70; 09/09/70). 
 Ordenança del treball per a les indústries de la Construcció, vidre i ceràmica. 
 Correcció d'errors: BOE: 17/10/70 

- O. de 20 de setembre de 1986 (BOE: 13/10/86) 
Model de llibre d'incidències corresponent a les obres en què sigui obligatori l'estudi de Seguretat i 
Higiene 
Correcció d'errors: BOE: 31/10/86 

- O. de 16 de desembre de 1987 (BOE: 29/12/87) 
Nous models per a la notificació d'accidents de treball i instruccions per al seu compliment i tramitació. 

- O. de 31 d'agost de 1987 (BOE: 18/09/87) 
Senyalització, abalisament, neteja i terminació d'obres fixes en vies fora de poblat. 

- O. de 23 de maig de 1977 (BOE: 14/06/77) 
 Reglament d'aparells elevadors para obres. 
 Modificació: O. de 7 de març de 1981 (BOE: 14/03/81) 

- O. de 28 de juny de 1988 (BOE: 07/07/88) 
 Instrucció Tècnica Complementària *MIE-*AEM 2 del Reglament d'Aparells d'elevació i   
 Manutenció referent a grues-torre desmuntables para obres. 
 Modificació: O. de 16 d'abril de 1990 (BOE: 24/04/90) 

- O. de 31 d'octubre de 1984 (BOE: 07/11/84) 
       Reglament sobre seguretat dels treballs amb el risc d'amiant. 
- O. de 7 de gener de 1987 (BOE: 15/01/87) 

 Normes complementàries del Reglament sobre seguretat dels treballs amb el risc d'amiant 
- RD 1316/1989 de 27 d'octubre (BOE: 02/11/89) 

Protecció als treballadors enfront dels riscos derivats de l'exposició al soroll durant el treball. 



 

- O. de 12 de gener de 1998 (*DOG: 27/01/98) 
 S'aprova el model de Llibre d'Incidències en obres de construcció. 

- Resolucions aprovatòries de Normes tècniques Reglamentàries per a diferents mitjans de   
  protecció personal de treballadors.  
- R. de 14 de desembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1: Cascos no metàl·lics 
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. *MT-2: Protectors auditius 
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. *MT-3: Pantalles per soldadors 
  Modificació: BOE: 24/10/75. 
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 03/09/75): N.R. *MT-4: Guants aïllants d'electricitat 
  Modificació: BOE: 25/10/75. 
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 04/09/75): N.R. *MT-5: Calçat de seguretat contra riscos  
  mecànics. 
  Modificació: BOE: 27/10/75 
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 05/09/75): N.R. *MT-6: Banquetes aïllants de maniobres. 
  Modificació: BOE: 28/10/75  
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. *MT-7: Equips de protecció  
  personal de vies respiratòries. Normes comunes i adaptadors facials. 
  Modificació: BOE: 29/10/75 
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. *MT-8: Equips de protecció personal de vies  
 respiratòries: filtres mecànics. 
 Modificació: BOE: 30/10/75 
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. *MT-9: Equips de protecció personal de vies  
  respiratòries: màscares acte filtrants. 
  Modificació: BOE: 31/10/75 
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 10/09/75): N.R. *MT-10: Equips de protecció personal de vies  
  respiratòries: filtres químics i mixts contra amoníac. 
  Modificació: BOE: 01/11/75 
- Normativa d'àmbit local (ordenances municipals) 
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3.1 PLEC DE CLÀUSULES ADMINISTRATIVES 
 
3.1.1 DEFINICIÓ, ÀMBIT D’APLICACIÓ 

3.1.1.1 Definició 
3.1.1.2 Àmbit d’aplicació 
3.1.1.3 Altres instruccions, normes i disposicions aplicables 
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3.1 PLEC DE CLÀUSULES ADMINISTRATIVES 
 
3.1.1 DEFINICIÓ, ÀMBIT D’APLICACIÓ 
 
3.1.1.1 Definició 
Aquest Plec de Condicions Tècniques Particulars té per objecte estructurar l’organització general de l’obra, 
fixar les característiques dels materials a utilitzar, establir les condicions que té que complir el procés 
d’execució de l’obra i organitzar la forma en que s’han de realitzar els amidaments i abonaments de l’obres. 
 
3.1.1.2 Àmbit d’aplicació 
El present Plec de Condicions Tècniques Particulars serà d'aplicació a les obres definides en el Projecte 
executiu presentat.   
 
3.1.1.3 Altres instruccions, normes i disposicions aplicables 
El Plec de Condicions Tècniques Particulars es completa i complementa amb els següents documents, 
sempre que no modifiquin ni s’oposin al que en el s’especifica. 
 
Documents del Projecte 
* Plànols del Projecte: Defineixen l'obra que s'ha de realitzar. En cas de contradicció entre els Plànols i el 
Plec de Condicions Tècniques Particulars, preval el que prescriu aquest darrer. 
* Pressupost del Projecte: En aquest es mesura i valora l'obra, la qual s'ha d'ajustar al Quadre de Preus 
unitaris del Projecte. 
Contractació 
* Llei de Contractes del sector públic. Llei 30/2007 de 30 d’octubre. 
* Reglament d’obres, activitats i serveis dels ens locals. Decret 179/1995 de 13 de juny. 
* Llei de la subcontractació. Llei 32/2006 de 18 d’octubre. 
* Reial Decret regulador de la subcontractació. Reial Decret 1109/2007 de 24 d’agost. 
General 
* Normes Tecnològiques de l'Edificació (N.T.E.). 
* Codi Tècnic de l’edificació. CTE. Reial Decret 314/2006 de 17 de maig. 
* Llei de l’obra pública. Llei 3/2007 del 4 de juliol. 
* Condicions bàsiques d’accessibilitat. Reial Decret 505/2007 de 20 d’abril. 
* Normes UNE. Instruccions de l'Institut Nacional de Racionalització i Normalització. 
* Recomanacions i normes de l' Organització Internacional de Normalització (I.S.O.). 
* Plec de prescripcions tècniques generals per a obres de carreteres i ponts (PG‐3). Aprovat per Ordre 
Ministerial de 6 de febrer de 1976 (BOE 7 de juliol de 1976) i modificacions aprovades posteriorment. 
Seguretat i Salut 
* Llei 31/1995 de Prevenció de Riscos Laborals. 
* RD. 1627/1997 pels que s’estableixen les disposicions mínimes de seguretat i salut a les obres de 
construcció. 
* Mesures per a promoure la millora de la seguretat. Directiva 89/391/CEE 
* Protecció de la maternitat i al tractament de les relacions de treball temporal i en empreses de treball 
temporal. Directives 92/85/CEE, 94/33/CEE i 91/383/CEE 
* Conveni 155 de la OIT sobre seguretat i salut dels treballadors i medi ambient de treball. 
* Seguretat de màquines. Directives 89/392/CEE, 91/368/CEE i RD. 1435/1992 
* Equips de protecció individual. Directiva 89/656/CEE i RD. 1407/1992 
* Reglament dels serveis de prevenció. RD. 39/1997 i R.D.780/1998 que modifica articles del RD. 39/1997 
* Capítols no derogats de la Ordenança General de Seguretat i Higiene en el treball (títol II) 
* Estatut dels treballadors 
* Reglament sobre protecció sanitària contra radiacions ionitzants. BOE. 12/02/1992 
* Protecció operacional de treballadors externs amb risc d’exposició a radiacions ionitzants per intervenció 
per intervenció en zona controlada. RD. 413/1997. 
* Disposicions mínimes en matèria de senyalització seguretat i salut en el treball. RD. 485/1997 



 

* Disposicions mínimes de seguretat i salut als llocs de treball. RD. 486/1997 
* Disposicions mínimes de seguretat i salut relatives a la manipulació manual de càrregues que impliquin 
riscos, en particulars dorsolumbars pels treballadors. RD. 487/1997 
* Disposicions mínimes de seguretat i salut relatives al treball amb equips que inclouen pantalles de 
visualització. RD. 488/1997 
* Protecció dels treballadors contra riscos relacionats amb l’exposició a agents biològics durant el treball. 
RD. 664/1997 
* Protecció dels treballadors contra riscos relacionats amb l’exposició a agents cancerígens durant el 
treball. RD. 665/1997 
* Proteccions mínimes de seguretat i salut relatives a la utilització pels treballadors de equips de protecció 
individual. RD. 773/1997 
* Disposicions mínimes de seguretat i salut per la utilització pels treballadors dels equips de treball. RD. 
1215/1997 
* Prescripcions mínimes de seguretat i salut que han d’aplicar‐se a obres temporals i mòbils. Directiva 
92/057/CEE 
* Obligatorietat d’un estudi de seguretat als projectes d’edificació i obres públiques. RD. 555/86 
* Reglament de seguretat industrial 
Sanejament 
* Plec de Prescripcions Tècniques Generals per a canonades de sanejament de poblacions. Ordre de 15 
de setembre de 1986 (BOE 23/9/86) 
* Normes A.S.T.M., Standard Especification of Reinforced Concrete Server Pipe. 
* Normes per la redacció de projectes d’aprovisionament d’aigua i sanejament de poblacions. 
Ciments, aglomerants i acers 
* Instrucció per la recepció de ciments RC‐03. Reial Decret 1797/2003 de 26 de desembre. 

* Instrucció de formigó estructural (EHE‐08). Reial Decret 247/2008 de 18 de juliol. 
* Instrucció per a estructures d'acer, Eduardo Torroja. I.E.M.‐62. 
* Recomanacions Internacionals Unificades per al Càlcul i la Execució de les Obres de Formigó Armat. 
(C.E.B.). 
Electricitat 
* Reglament electrotècnic de baixa tensió. Real Decret 842/2002 de 2 d’agost. (BOE. núm. 224 de 
18‐9‐2002 
* Reglament de condicions tècniques i garanties de seguretat en línies elèctriques d’alta tensió. Reial 
Decret 223/2008 de 15 de febrer 
* Reglament sobre condicions tècniques i garanties de seguretat en centrals elèctriques i centres de 
transformació RD. 3275/1982 de 12 de novembre. 
* Ordre TIC 341/2006 de 22 de juliol. 
* Regulació de les activitats de transport, distribució, comercialització, subministrament i procediments 
d’autorització d’instal·lacions d’energia elèctrica. Reia Decret 1955/2000 d’1 de desembre. 
* Normes particulars Companyia Subministrament elèctric. 
Vialitat 
* Llei de carreteres 6/2005 de 2 de juny. 
* Instruccions de carreteres (I.C.) 
* Control de qualitat dels materials i unitat d’obra. Decret 77/1984 de 4 de març i ordre publicada en el DOG 
el 21 de març de 1984 
Enllumenat 
* Recomanacions sobre l'enllumenat de vies públiques de la Comissió Internacional d'Enllumenat. 
* Normes i Instruccions per al Enllumenat Urbà, de l'Institut Nacional d'Urbanització. 
Xarxes de gas 
* Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos (BOE. 6.12.74) Ordre de 18 de novembre 
de 1974. 
* Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos. (BOE. 8.11.83). Ordre de 26 d'octubre de 
1983 per la que es modifica l'Ordre del Ministeri d'Indústria de 18 de novembre de 1974 que aprova el 
Reglament de Xarxes i Escomeses (BOE. 8.11.83). 



 

* Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos. Ordre de 6 de juliol de 1984 per la que es 
modifica el Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos aprovat per Ordre de 18 de 
novembre de 1974 i modificat per Ordre de 26 d'octubre de 1983 (BOE.23.7.1984) 
* Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos. Correcció d'errates de l'Ordre de 26 
d'octubre de 1983 per la que es modifica l'Ordre del Ministeri d'Indústria de 18 de novembre de 1974 (BOE. 
23.7.1984) 
Xarxa abastament aigua potable 
* Llei d’infraestructures hidràuliques de Catalunya. Llei 17/2001 de 31 de desembre. 
* Plec de Prescripcions Tècniques Generals per a canonades d'abastament d'aigua potable. Ordre de 28 
de juliol de 1.974. 
* Normes particulars Companyia Subministradora 
Xarxa telefònica 
* Normes particulars Companyia Subministradora 
I qualsevol altra disposició legal vigent durant l’obra, tant de l'Estat, com de la Generalitat de Catalunya o 
com de l'Ajuntament. 
Per a l'aplicació i acompliment d'aquestes normes, així com per a la interpretació d'errors o omissions 
continguts a les mateixes, es seguirà tant per part de la Contracta com per la Direcció de les Obres, l'ordre 
de més gran a més petit rang legal de les disposicions que hagin servit per a la seva aplicació. 
Serà responsabilitat del Contractista conèixer‐les i complir‐les sense poder al∙legar en cap cas que no se li 
hagi fet comunicació explícita. 
 
3.1.2 DISPOSICIONS GENERALS, FACULTATIVES I ECONÒMIQUES 
 
Les disposicions generals, facultatives i econòmiques del Plec de Condicions, han de ser coherents amb el 
contingut dels plecs de Clàusules Administratives Generals per a l’execució d’obres, dels Ajuntaments 
afectats pel Projecte. 
 
3.1.2.1 Personal del Contractista 
 
El Contractista haurà de presentar a la Direcció de l'obra, en el termini de quinze (15) dies hàbils següents 
a l'adjudicació definitiva de l'obra, una relació del personal que es dedicarà a la realització de l'obra, 
acompanyada del "currículum vitae" del personal titulat. S'exigeix la designació d'un Tècnic competent, 
resident i amb plena dedicació a l'obra. 
Qualsevol canvi que es produeixi en l'equip es comunicarà a la Direcció de l'Obra amb un mes 
d'anterioritat. 
El Contractista també haurà de comunicar a la Direcció de l'Obra la relació dels possibles subcontractistes i 
preufetaires, i haurà d'indicar les unitats a encarregar i l'experiència en obres similars. El Director de l'Obra 
tindrà la facultat d'admetre o refusar aquests subcontractistes, en el termini de deu (10) dies hàbils a la 
presentació de la relació. 
El Contractista haurà de designar un representant, nomenat Delegat d'Obra, amb plens poders per a 
responsabilitzar‐se directament de l'execució de les obres. Aquest haurà de ser un tècnic competent el qual 
haurà de posseir la formació i experiència professional suficient, a criteri del Director de l'Obra. Aquest últim 
el podrà recusar per mitjà d'una al∙legació justificada. 
Cap persona de l'equip del Contractista, fins i tot el Delegat, podrà ser substituït sense coneixement previ 
de la Direcció de l’Obra. 
L'incompliment per part del Delegat d'Obra, o de qualsevol persona del seu equip, de les ordres de la 
Direcció Facultativa de l'Obra, de la negativa a subscriure una ordre en Llibre d'Ordres, o la negativa a 
firmar els documents originats pel desenvolupament de les obres (com poden ser, parts, amidaments, 
resultats d'assaigs, etc...) seran fets suficients per exigir la seva substitució, per part del Director de l'Obra. 
La Direcció de l'Obra podrà recavar del Contractista la designació d'un nou Delegat i, en el seu cas, de 
qualsevol persona que de ell depengui, quan així ho justifiqui la marxa dels treballs. 
Si els terminis parcials corresponents a determinats equips i instal∙lacions no s'acomplissin i el Director de 
les Obres considerés possible accelerar el ritme d'aquestes mitjançant la contractació d'una quantitat més 



 

gran de personal, el Contractista vindrà obligat a contractar aquest personal per a recuperar en el possible 
el retard sobre els terminis originals. 
 

3.1.2.2 Ordres al Contractista 
Les ordres demanades de la Direcció d’obra es faran en el Llibre d'Obres, o bé en escrit amb avís de 
rebuda per part del Contractista. 
El llibre d'Ordres s'obrirà en la data de comprovació del replanteig i es tancarà en la recepció de l'obra. 

 
3.1.3 DESCRIPCIÓ DE LES OBRES 
El present Projecte contempla les obres necessàries per a la realització del Projecte executiu presentat. 
Les obres queden perfectament descrites a la memòria (i els seus annexos), al document de plànols, als 
preus unitaris (així com indirectament amb els pressupostos parcials) i al present plec de condicions, de 
manera que no s'ha considerat necessari incloure‐la en el present Plec. 
 
3.1.3.1 Plànols 
A petició de la Direcció de l'Obra el Contractista prepararà tots el plànols detallats que cregui necessaris 
per a l'execució de les obres contractades. Aquests plànols se sotmetran a l'aprovació de la Direcció de 
l'Obra acompanyats, si calgués, per les memòries i càlculs justificatius que es requereixin per a la seva 
millor comprensió. Per altra banda el Contractista lliurarà a la Direcció de l'Obra els plànols final d'obra (as 
built) de l'obra executada. 
Tots els costos per a l'elaboració d'aquests plànols aniran a càrrec del Contractista. 
 

3.1.3.2 Contradiccions, omissions o errors 
Si la Direcció de l'Obra trobés incompatibilitat en l'aplicació conjunta de totes les limitacions tècniques que 
defineixen una unitat, aplicarà, només, aquelles limitacions que segons el seu criteri reportin una qualitat 
més alta. 
 
3.1.3.3 Documents que es lliuren al Contractista 
El Projecte consta dels següents documents: 
* Document núm. 1: Memòria i annexos 
* Document núm. 2: Plànols 
* Document núm. 3: Plec de Prescripcions Tècniques 
* Document núm. 4: Pressupost. 
3.1.4 INICI DE LES OBRES 
 

3.1.4.1 Comprovació del replanteig 
Efectuada l'adjudicació de l'obra, el Contractista, en presència de la Direcció de l'Obra, replantejarà sobre 
el terreny l'emplaçament exacte de les línies de parcel∙la de les finques limítrofes. Els vèrtexs de la 
poligonal que defineixen les línies seran marcats sobre el terreny de forma permanent. Es fixarà el lloc on 
poden ubicar‐se les oficines d'obra i els rètols informatius de "propaganda" de l'obra. Amb tota la 
documentació completa del projecte i la que li hagin facilitat les diferents companyies de serveis, 
comprovarà la ubicació aproximada dels serveis existents. El Contractista haurà de facilitar tota classe de 
mitjans, tant humans com materials, per efectuar els treballs de replantejament, sent al seu càrrec tots els 
costos que se'n derivin. 
 
3.1.4.2 Programa de treballs 
El Contractista presentarà un Programa de Treballs en el termini d'una setmana desprès de l'autorització 
per a iniciar les obres. 
En el Plec de Clàusules Administratives Particulars s'establiran, en el seu cas, els terminis per a 
l'acabament de les diferents parts fonamentals en què s'ha descompost l'obra. 



 

 
3.1.4.3 Oficina d'obra del Contractista i de la Direcció d'Obra. 
El Contractista haurà d’instal∙lar abans del començament de les obres, i mantenir durant l'execució del 
Contracte, una "Oficina d'Obra" en el lloc que es consideri més apropiat, prèvia conformitat de la Direcció 
de l’Obra. Igualment instal∙larà una caseta o sala independent per a la Direcció d'Obra. Els costos que se'n 
derivin aniran a càrrec del Contractista. 
El Contractista haurà de conservar en la seva "Oficina d'Obra" una còpia autoritzada dels documents 
contractuals del projecte base del Contracte i el Llibre d'Ordres. 
El Contractista habilitarà els serveis necessaris per al personal de l'obra, dotats de les condicions d'higiene 
que estableix el Pla de Seguretat i Salut de l'obra i en el seu defecte el que estableixin les disposicions 
vigents. Estarà obligat, també, a mantenir a l'obra totes les mesures necessàries per al decòrum i perfecte 
estat sanitari de totes les oficines, pavellons i les seves rodalies, havent de proveir el subministrament 
d'aigua potable i electricitat, l'evacuació de les aigües residuals, la recollida d'escombraries i la neteja dels 
lavabos d'ús comú, camins, pavellons i altres serveis. 
 
3.1.5 DESENVOLUPAMENT I CONTROL DE LES OBRES 
 
3.1.5.1 Replanteig de detall de les obres 
A banda del que s'esmenta en l'apartat 4.1 "Comprovació del replanteig", el Contractista realitzarà tots els 
treballs topogràfics i operacions necessàries per a traslladar al terreny l'obra que s'ha de realitzar. 
El Contractista serà directament responsable dels replantejaments particulars i de detall, i haurà de 
procedir a la realització de tots els plànols necessaris per a la completa definició del projecte. 
Executades les instal∙lacions prèvies de l'obra, tales com casetes, etc., d'acord amb el que estipula l'article 
corresponent sobre aquests temes el present Plec de Condicions, i netejades les zones d'actuació, s'haurà 
de procedir per part del Director de l'Obra, en presència del Constructor, al replantejament general de l'obra 
i anivellació del terreny en base als plànols de l'obra. En aquest replanteig general es fixarà les cotes del 
terreny natural existent com a base d'amidament dels buidats, explanacions i reblerts. 
Es traçaran , d'acord amb els plànols d'obra, les línies principals de referència (eixos i referències) que 
hauran de servir de base per a traçar els eixos dels elements principals, i aquests es referiran a la vegada a 
la resta d'eixos de rases, murs, etc.. que són necessaris de replantejar. Aquests eixos es marcaran amb 
punts que quedin invariables durant la marxa de l'obra. Es determinaran els perfils transversals del terreny 
que siguin necessaris per a obtenir exactament la quantitat de terra a desmuntar o a reomplir, marcant‐se 
les alineacions i rasants en els punts necessaris per a que, amb l'ajut del plànols de detall, pugui el 
Constructor, realitzar els treballs. 
El Contractista estarà obligat a subministrar tots els utensilis, elements auxiliars i personal necessari per a 
portar a terme aquestes operacions. Mantindrà, conservarà i reposarà les estanques i els senyals fent‐se 
responsable directe de qualsevol desaparició o modificació d'aquests elements. Tots els costs del 
replanteig aniran a càrrec del Contractista. 
 
3.1.5.2 Assaigs i proves 
El Contractista haurà de permetre a la Direcció d'Obra l'accés als tallers, magatzems, fàbriques, etc. on es 
troben els materials, així com la realització de totes les proves que la Direcció de l'Obra consideri 
convenient. 
El tipus i nombre d'assaigs mínims a realitzar durant l'execució de les obres, tant en la recepció dels 
materials com en el control de la fabricació i posada en obra, s'ajustarà a allò que estableix l'articulat del 
present Plec de Condicions, o bé a aquell pla de control de qualitat que fixi la Direcció d'Obra. No obstant 
això, la Direcció de l'Obra podrà incrementar el nombre d'assaigs a realitzar, o determinar‐ne de nous tipus, 
en benefici d'assolir un millor control de qualitat de l'obra projectada. 
L'import d'aquests assaigs s'obtindrà aplicant els preus unitaris contractuals del laboratori d'assaig, al qual 
se l'haurà adjudicat el control de qualitat de l'obra. Aquest import serà amb càrrec del Contractista fins un 
import límit del 1,50 % de l'import d'execució material de la licitació. 
Les gestions per a la contractació de l'empresa de control de qualitat la realitzarà el Contractista i la 
Direcció d'Obra, necessitant el vist‐i‐plau d'aquesta última. Els pagaments a l'empresa de control de 



 

qualitat els realitzarà el Contractista i aquest donarà facilitats a la Direcció de l'obra per a comprovar que 
aquests pagaments es realitzen sense retard. Tant l'empresa de control de qualitat com el Contractista 
lliuraran a la Direcció de l'Obra les factures abonades. En el cas que es produïssin retards en el pagament 
del control de qualitat per causes imputables al Contractista, l'Administració contractant té la potestat de 
retenir algunes de les certificacions de l'obra i/o imposar una sanció. L'empresa de control de qualitat haurà 
de lliurar directament a la Direcció de l'Obra (p.e). mitjançant fax) i en el mateix dia que s'han fet els 
assaigs, còpia dels resultats obtinguts. Més endavant, en el termini d'un mes, l'empresa de control 
de qualitat lliurarà a la Direcció de l'Obra l'informe resum dels assaigs realitzats durant el mes, o bé per 
unitats d'obra. La comanda dels assaigs la realitzarà l'empresa constructora. El nombre d'assaigs 
s'intentarà ajustar‐los al pla de control de qualitat (s'ha d'evitar que es produeixi manca d'assaigs o excés 
indiscriminat d'aquests, sense cap motiu, per a cadascuna de les unitats d'obra). La Direcció d'Obra podrà 
sol∙licitar assaigs quan ho cregui convenient, i fixarà els punts on s'han de prendre les dades. El 
Contractista proporcionarà totes les facilitats, així com aportarà els materials, maquinària, provetes, 
mostres necessàries per a la realització de les referides comprovacions. 
El Contractista no podrà iniciar l'execució d'una unitat d'obra, que depengui de l'acabament d'una anterior, 
mentre no es disposi de l'acceptació per part de la Direcció d'Obra d'aquesta última. Això significa que per 
aquella han d'estar acabats els assaigs programats a què se l'ha de sotmetre, i aquests han de resultar 
acceptables. Els assaigs que, a criteri de la Direcció d'Obra, no hagin superat els valors llindars, o bé, que 
a criteri de la Direcció d'Obra, es trobin fora de l'acceptació del material, aniran a càrrec del Contractista, i 
no es comptabilitzaran dins del percentatge econòmic de control de qualitat abans esmentat.  
En el cas que es presentin, a proposta del Contractista, noves unitats d'obra en substitució d'altres 
contemplades en el 
projecte, tant els estudis com els assaigs previs per a demostrar el seu bon comportament aniran a càrrec 
del Contractista, i no es comptabilitzaran dins del percentatge de control de qualitat. 
El Contractista realitzarà els assaigs, les anàlisis i les proves que siguin necessàries per a que les obres, 
instal∙lacions realitzades, materials i equips emprats, compleixin les previsions previstes en els plecs, tant si 
aquest assaigs estan explicitats com si no en l'esmentat plec. 
El Contractista informarà a la Direcció de l’Obra dels resultats obtinguts, sense que aquesta informació 
l'eximeixi de la responsabilitat en què pugui incórrer, com a conseqüència de la mala qualitat dels materials 
i equips emprats, i de les obres executades. Els assaigs, anàlisis i proves dels materials i unitats d'obra no 
eximiran al Contractista de la responsabilitat per vicis i/o defectes no detectats durant la realització dels 
assaigs. Cal remarcar que el control de qualitat s'utilitzarà com un ajut estadístic, tant pel Contractista com 
per la Direcció de l'Obra, per a comprovar que s'obtenen els resultats desitjats, per aquest motiu, el 
Contractista haurà de responsabilitzar‐se tant d'una mala execució com d'una deficient qualitat del material, 
tant si els assaigs de control de qualitat ho haguessin detectat com si no. 
El Contractista no podrà ocultar cap part de l'obra, ni instal∙lar cap element ni equip en ella, sense 
l'aprovació de la Direcció de l'Obra, a qui haurà de donar tota classe de facilitats per a examinar, assajar, 
analitzar, provar i mesurar tota l'obra que hagi de ser tapada (fins i tot el terreny de fonamentació abans de 
cobrir‐lo amb l'obra permanent). En el cas contrari, i a indicació de la Direcció de l'Obra, el Contractista 
haurà de descobrir la part de l'obra oculta, essent tant les operacions de descobrir com les de reposar al 
seu càrrec. 
Quan el material arribi a l'obra amb un certificat de origen industrial que acrediti el compliment de les 
condicions exigibles, la recepció es podrà efectuar comprovant només les seves característiques aparents i 
amb el recull d'assaigs realitzats en la fàbrica per a la partida de material que correspongui a la que es 
posarà en l'obra. Malgrat tot la Direcció de l'Obra podrà fixar els assaigs de recepció i la seva intensitat 
amb l'objecte de comprovar les característiques del material. 
Aquests assaigs es refereixen als de control de l'Administració els quals no substitueixen als que, 
prèviament, ha de fer d'autocontrol el Contractista, l'import dels quals no està inclòs en el percentatge del 
1,5% establert amb anterioritat. 
Aniran totalment a càrrec del Contractista sense ser comptabilitzats dins dels percentatges anteriors ja que 
es consideren inclosos dins del preus unitaris del projecte els següents assaigs i procediments: els camions 
necessaris per a les plaques de càrrega; les proves de pressió i estanqueïtat per a les canonades 
d'abastament d'aigua potable i de rec; el mandrilat dels conductes de telèfons; les proves de recepció per 



 

part de les Entitats d'Inspecció i de Control de la Generalitat de Catalunya (pe: ECA o ICICT) de 
l'enllumenat públic. 
 
3.1.5.3 Materials 
Tots els materials que es facin servir en les obres hauran de complir les condicions que estableix el present 
plec de condicions tècniques particulars del projecte i hauran de ser aprovats per la Direcció de l'Obra. Per 
això, tots els materials que es proposin per al seu ús hauran de ser examinats i assajats abans de la seva 
acceptació. 
Conseqüentment amb l'anterior, el Contractista estarà obligat a informar al Director de l'Obra de les 
procedències dels materials que s'utilitzin amb un mes d'anterioritat, com a mínim, perquè es puguin fer els 
oportuns assaigs i observacions. 
L'acceptació d'un material en un cert moment no serà obstacle perquè se'l pugui refusar més endavant, si 
es troba en ell algun defecte de qualitat o uniformitat. 
Es considerarà inacceptable aquella obra que hagi estat realitzada amb materials no assajats o no aprovats 
prèviament per la Direcció de l'Obra. Qualsevol treball que es realitzi amb materials no aprovats per la 
Direcció de l'Obra podrà ser considerat com a defectuós.  
Els materials s’emmagatzemaran de manera que resulti segura la conservació de les seves  
característiques i l'aptitud d'ús, i de manera que puguin ser fàcilment inspeccionats. 
Els materials necessaris per a les obres no incloses en el present plec de condicions hauran de ser de 
qualitat adequada a l'ús que se'ls destini i s'hauran de presentar les mostres, informes i certificacions dels 
fabricants que es considerin necessaris. Si la informació i garanties ofertes no es consideren suficients, el 
Director de l'obra ordenarà la realització d'assaigs previs, recorrent, si cal, a laboratoris especialitzats. 
Tot el material que no reuneixi les condicions exigides, o hagi estat refusat, haurà de ser retirat de l'obra 
immediatament, llevat d'autorització expressa, i per escrit, de la Direcció de l'Obra. 
Si per circumstàncies imprevisibles s'hagués de substituir algun material es demanarà, per escrit, 
l'autorització a la Direcció Facultativa per a la seva substitució. La Direcció d'Obra contestarà, també per 
escrit, i determinarà, en cas de substitució justificada, quins nous materials han de reemplaçar als no 
disponibles, complint la funció inicial anàloga, i mantenint indemne l'essència del projecte. 
Els procediments que han servit de base per al càlcul dels preus unitaris de les unitats d'obra, no tenen 
més valor, als efectes d'aquest Plec, que la necessitat de formular el pressupost, no podent‐se adduir per 
part del Contractista que el menor preu d'un material component justifiqui una inferioritat de la qualitat dels 
materials emprats. 
 
3.1.5.4 Construcció i conservació de desviaments. Altres Contractistes. Trànsit viari 
L'existència de determinats accessos a les finques o indústries dins de l'àmbit d'afectació del projecte, els 
quals s'hauran de mantenir durant l'execució de les Obres, no serà motiu de reclamació econòmica per part 
del Contractista. 
El Contractista haurà de programar l'execució de les obres de manera que les interferències siguin 
mínimes. En el cas que això impliqui la necessitat d'executar determinades parts de les obres per fases, 
aquestes seran definides per la Direcció Facultativa, i el possible cost addicional es considerarà inclòs, 
també, en els preus unitaris. 
Sota el criteri de la Direcció de l'Obra el Contractista haurà de condicionar i conservar, tots els accessos de 
vehicles i persones a les finques les quals es veuen afectades per l'obra; i tots els desviaments provisionals 
d'obra necessari per al trànsit de vehicles i personal. Els costos que per aquest conceptes es generen 
aniran a càrrec del Contractista. 
 
3.1.5.5 Senyalització d'obres i instal·lacions. 
Les obres que es realitzen seran informades a l'usuari públic mitjançant els corresponents rètols 
informatius, els quals es situaran en llocs ben visibles. Se ne instal·laran com a mínim dos (2) rètols els 
quals tindran les dimensions, 
característiques, text i format de lletra que indiqui la Direcció Facultativa. 
Prèviament a l'inici de l'obra, el Contractista presentarà un pla de senyalització de seguretat viària que anirà 
annex al pla de seguretat i salut esmentat en l'apartat 5.7 "Seguretat i salut de l'obra". Com a mínim 



 

inclourà els senyals i cartells que es defineixen en la instrucció 8.3‐IC "Norma de senyalització d'obres", de 
la Direcció General de Carreteres. 
Tots els senyals i altres dispositius auxiliars hauran de ser reglamentaris, a més de trobar‐se en un perfecte 
estat de conservació i funcionament mentre durin els treballs. A tal efecte, el Contractista disposarà del 
personal necessari per anar‐los reposant. 
No es podran fer servir, com a elements estabilitzadors, pedra, totxo, taulons vells, ferralla, ni cap altre 
objecte que doni idea de deixadesa. Per a la finalitat assenyalada s'utilitzaran elements prefabricats, que 
poden ser de formigó o bé sacs de sorra, preparats a l'efecte i que hauran de mantenir‐se en perfecte estat 
de conservació o amb un aspecte impecable. 
Tant la senyalització de seguretat viària com els rètols informatius aniran a càrrec del Contractista. 
No es cursaran les certificacions d'obra fins que el Contractista no hagi col∙locat els senyals de seguretat 
viària i els rètols informatius esmentats anteriorment, d'acord amb les instruccions rebudes de la Direcció 
d'Obra i de les normes emanades del present Plec. 
 
3.1.5.6 Precaucions especials durant l'execució de les obres 
Les obres s'hauran d'executar amb l'atenció necessària per a que els serveis existents, municipals i de 
companyies de serveis, i aquells serveis que s'hagin de desplaçar, no sofreixin trencaments ni alteracions i 
no comportin perill per al personal de l'obra i per al personal aliè a l'obra. La reparació i/o indemnització per 
qualsevol dany ocasionat, a aquests serveis o a terceres persones, aniran a càrrec del Contractista. 
Prèviament a l’inici de qualsevol treball el contractista tindrà cura de sol∙licitar, a les diferents companyies i 
als serveis municipals, l'estat actual de serveis en la zona d'obres, i de realitzar les cates pertinents per a 
localitzar‐los, sempre sota la supervisió de la direcció facultativa. 
 
3.1.5.7 Seguretat i salut en l'obra. 
El Contractista vetllarà en tot moment per la Seguretat i la Salut de l'obra, i complirà tot allò que prescriu la 
Normativa Estatal sobre Seguretat i Salut en el Treball. A tal efecte redactarà el Pla de Seguretat i Salut de 
l'Obra, el qual haurà de ser aprovat, previ informe del coordinador de Seguretat i Salut, per decret per part 
de la Mancomunitat de Municipis de l’Àrea Metropolitana de Barcelona. Vetllarà per la senyalització de 
abalisaments de protecció i la senyalització de vialitat (veure apartat 5.5 "Senyalització d'obra i 
instal·lacions"). 
 
3.1.6 RESPONSABILITATS ESPECIALS DEL CONTRACTISTA. 
 
3.1.6.1 Ocupació d'espai públic. 
El Contractista no podrà ocupar terrenys fora de l'àmbit públic de l'obra, o fora de l'àmbit de l'obra, sense 
l'autorització de la Direcció de l'Obra. 
A partir del moment de l'ocupació, i fins que l'ocupació deixi de ser necessària, a criteri de la Direcció de 
l'Obra, el Contractista respondrà dels bens públics que hi hagi. Per la qual cosa haurà de mantenir en 
perfecte estat, o en tot cas reparar, tots els seus elements, com per exemple: els ferms de calçades, les 
voreres, les rigoles, els embornals i tronetes, les instal·lacions d'enllumenat, etc.... 
 
3.1.6.2 Neteja de les obres. 
Un cop acabades les obres, totes els elements, construïts amb caràcter temporal pel servei de l'obra, 
hauran de ser enretirats, i els llocs del seu emplaçament restaurats a la seva forma original. Tot això 
s'efectuarà de manera que les zones afectades quedin completament netes i en condicions estètiques, 
d'acord amb el paisatge circumdant. Es faran totes les neteges necessàries durant l’execució de l’obres per 
mantenir‐la en bon estat, un cop acabada l’obra i abans de la recepció es farà una neteja final. Els costos 
de neteja aniran a càrrec del contractista. 
 
3.1.6.3 Conservació de les obres. 
El Contractista queda compromès a conservar al seu càrrec les obres fins que aquestes siguin rebudes. 



 

A aquests efectes, al Contractista haurà de reparar al seu càrrec les obres que hagin sofert deteriorament, 
per negligència o altres motius que li siguin atribuïbles, o per qualsevol causa que es pugui considerar 
evitable. 
 
3.1.7 AMIDAMENT I ABONAMENT. 
 
3.1.7.1 Amidament de les obres 
L'amidament es farà, en general, en base a l'obra executada, als plànols del projecte (o aquells que faciliti 
la Direcció d'Obra), als Preus Unitaris i al Plec de Condicions. Aquests amidaments es comprovaran en el 
replanteig. El Contractista no podrà fer cap al∙legació en base a la manca o excés d'amidament del 
pressupost del projecte. 
‐ Preus unitaris 
Totes les unitats d'obra d'aquest Plec, i les no definides explícitament, s'abonaran d'acord amb els preus 
unitaris del Quadre de Preus del Projecte, considerant‐hi incloses totes les despeses de material, de mà 
d'obra, de maquinària, de mitjans auxiliars, de despeses indirectes, o qualsevol altre element i/o activitat 
necessària per l'execució completa de les unitats esmentades. 
La descripció dels materials, i de les unitats d'obra, que figuren en el descripció del preu i/o en el present 
Plec no és exhaustiva. Pot ser solament enunciativa i dirigida, senzillament, a una millor comprensió de les 
característiques de l'obra que s'ha de realitzar. En conseqüència, els materials no especificats, i les 
operacions no descrites, que siguin manifestament necessàries per a executar una unitat d'obra es 
consideraran incloses en els preus unitaris d'abonament. 
‐ Partides Alçades 
La partida alçada d’abonament íntegre es: 
* Seguretat i salut en l’obra 
Les partides alçades a justificar s'efectuaran d'acord amb el present Plec de Prescripcions Tècniques 
Particulars, aplicant-li els preus unitaris que figuren en el quadre de preus, afectats pel coeficient 
d'adjudicació. 
 
3.1.7.2 Altres despeses a compte del Contractista 
Serà a càrrec del contractista qualsevol excés d'obra que no hagi estat autoritzat per escrit per la Direcció 
de l'Obra. En aquest cas, la Direcció d’obra podrà decidir que es realitzi la restitució necessària per ajustar 
l'obra a la definició del Projecte, i en aquest cas aniran a compte del Contractista totes les despeses que 
això ocasioni. 
 
3.1.7.3 Recull de despeses a càrrec del Contractista 
Com a resum de les enunciades en els articles anteriors, el recull de partides (a banda de les que 
s'especifiquen en l'apartat 7.2 "Altres despeses a compte del Contractista") que no són d'abonament directe 
i que aniran a càrrec del Contractista, són: 
* Plànols final d'obra (as built). Apartat 3.1 "Plànols" 
* Comprovació del replanteig. Apartat 4.1 "Comprovació del replanteig" 
* Oficina d'obra per a la Direcció d'Obra. Apartat 4.3 "Oficina d'obra del Contractista i de la Direcció de 
l'Obra". 
* Control de qualitat: el 1,5 % del pressupost d'execució material de licitació Apartat 5.2 "Assaigs" 
* Accessos i desviaments provisionals de l'Obra. Apartat 5.4 "Construcció i conservació de desviaments. 
Altres 
Contractistes. Trànsit viari". 
* Pla de senyalització viària de seguretat. Apartat 5.5 "Senyalització d'obres i instal·lacions" 
* Dos rètols informatius. Apartat 5.5 "Senyalització d'obres i instal·lacions" 
* Neteja de les obres. Apartat 6.2 "Neteja de les obres" 
* Conservació de les Obres fins a la recepció. Apartat 6.3 "Conservació de les obres" 
Es de remarcar, però, que en el cas d'errors i/o omissions en l'anterior enumeració de partides a càrrec del 
Contractista, preval el recull de despeses a càrrec del Contractista que s'especifiquen en tot el conjunt de 
l'articulat del present Plec de Condicions i en totes les clàusules del Plec de Clàusules 



 

Economicoadministratives Particulars del contracte, (això vol dir que, continuarà sent a càrrec del 
Contractista aquella despesa que estigui especificada en algun article i/o clàusula, encara que no hagi estat 
recollida en el present apartat). 
 
3.1.7.4 Abonament d'obres incompletes. 
Les xifres que per a pesos o volums dels materials figuren en les unitats compostes del Quadre de Preus 
núm. 2, s'utilitzaran per al coneixement del cost d'aquest material aplegat a peu d'obra. En cap concepte 
tindran valor, per a definir les proporcions de les mescles, ni dels volums necessaris d'aplegament, per 
aconseguir la unitat acabada. 
Quan, per rescissió o alguna altra causa, s'hagués de valorar obres incompletes, s'aplicaran els preus del 
Quadre núm. 2, sense que es pugui pretendre la valoració de cada unitat d'obra diferent a la valoració 
d'aquest, encara que el Contractista tingui dret a alguna reclamació per insuficiència o omissió del preu de 
qualsevol element que constitueix el propi preu. Les partides que componen la descomposició del preu 
seran d'abonament quan tot el material estigui junt, incloent‐hi els accessoris; o realitzats, en la seva 
globalitat, els treballs o operacions que determinen la definició de la partida. Donat que el criteri que s'ha de 
seguir ha de ser que només es consideren abonables aquelles parts de l'obra ja finalitzades, el Contractista 
perdrà tots els drets en el cas que les deixi incompletes. 
 
3.1.8 RECEPCIÓ DE LES OBRES. 
 
3.1.8.1 Recepció de les obres 
Si les obres es troben en bon estat, i en concordança amb les prescripcions previstes, el/la Director/a de 
l'Obra les donarà per rebudes, aixecant‐se la corresponent acta i començant, a partir de llavors, el termini 
de garantia. 
Si les obres no es troben en bon estat per a ser rebudes es farà constar així en la corresponent acta i el/la 
Director/a d'Obra assenyalarà els defectes observats i detallarà les instruccions precises, fixant un termini 
per a esmenar‐les. Si havent passat aquest termini, el Contractista no les hagués esmenat, podrà 

concedir‐se‐li un altre termini improrrogable o declarar resolt el contracte. 
Per a que la Recepció de l'Obra pugui realitzar‐se han d'acomplir‐se les següents condicions: 
‐ Obrar en poder del Director de l'Obra els següents documents: 
1. Projecte final d'obra que reculli la situació real de les obres i instal·lacions amb totes les possibles 
modificacions introduïdes durant el projecte i execució de les obres. 
2. Relació dels subministradors. 
‐ Compliment de totes les obligacions contingudes al Contracte. 
 
3.1.8.2 Termini de garantia 
Sens perjudici del que prescrigui el Plec de Clàusules Economicoadministratives Particulars del contracte, 
el termini de garantia de l'obra serà d'un (1) any, comptat a partir de la recepció. Aquest termini es farà 
extensiu a totes les obres executades sota el mateix contracte. En el cas de recepcions parcials s'estarà a 
allò que disposa l'article 171 del Reglament General de Contractació de l'Estat. 
 
3.1.9 RESIDUS DE CONSTRUCCIÓ I ENDERROC 
 
Les operacions destinades a la tria, classificació, transport i disposició dels residus generats a obra, 
s’ajustaran al que determina el Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la 
Direcció Facultativa i acceptat per la Propietat. 
Aquest Pla ha estat elaborat en base al Estudi de Gestió de Residus, que s’inclou al projecte. 
Si degut a modificacions en l’execució de l’obra o d’altres, cal fer modificacions a la gestió en obra dels 
residus, aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s’escau per la Direcció 
Facultativa i se’n donarà comunicació per la seva acceptació a la Propietat. 
 
3.1.10 OBLIGACIONS DE CAIRE AMBIENTAL PER PART DEL CONTRACTISTA 
 



 

Atès que IMMB ha decidit acollir‐se i subscriure’s als requisits establerts en la norma UNE EN ISO 
14001:2004 referida a sistemes de gestió ambiental, s’estableix que: 
 
“És facultat del l’IMMB la supervisió de les activitats amb repercussió ambiental que es 
desenvolupin durant l’execució de les obres.” 
 
Atès que, depenent de la temàtica ambiental que es tracti i de la legislació i reglamentació aplicables, 
convé que la distribució de responsabilitats legals i de responsabilitats operatives quedi perfectament 
establerta i, sempre que sigui possible, perfectament delimitada, les obres es realitzaran complint amb els 
aspectes ambientals següents: 
 
3.1.10.1 Legislació i reglamentació 
És responsabilitat de l'empresa contractista el coneixement i el manteniment al dia de la legislació i 
reglamentació ambiental que aplica i el compliment de les obligacions i requisits derivats de l’esmentada 
reglamentació, en totes les seves activitats, en totes les seves instal·lacions i en tots els àmbits de 
competència, inclosos els àmbits de legislació i reglamentació europea, estatal, autonòmica, d'entitats i 
consorcis locals i de procedència municipal. 
L’IMMB es reserva el dret ‐i disposarà del consentiment del contractista‐, de poder procedir a visites de 
comprovació o a sol∙licitud d'evidències del compliment legal i reglamentari per part del contractista quan 
estimi que l'incompliment de determinats requisits pot afectar negativament la gestió ambiental sota la 
responsabilitat de supervisió de l’IMMB. 
 
3.1.10.2 Emissions a l’atmosfera 
És responsabilitat de l'empresa contractista el coneixement i el manteniment al dia de la legislació i 
reglamentació que aplica i el compliment dels requisits que s’hi estableixen, tals com els controls 
reglamentaris dels punts d'emissió de gasos de combustió o àrees d'emissions difuses de pols o d’altres 
contaminants. 
Les empreses d'aplicació de tractaments de plaguicides o de tractaments per dispersió hauran de ser 
especialment curoses en les tècniques d'aplicació, en la senyalització de perill i en els horaris escollits. 
L’IMMB es reserva el dret ‐i disposarà del consentiment del contractista‐, de procedir a realitzar visites de 
comprovació o a sol∙licitar evidències del compliment dels requisits que pertoquin a la seva empresa. 
 
3.1.10.3 Abocaments a l’aigua 
És responsabilitat de l'empresa contractista el coneixement i el manteniment al dia de la legislació i la 
reglamentació que aplica i el compliment dels requisits que s’hi estableixen, com els controls reglamentaris 
dels punts d'abocament d'aigües residuals o d'aigües procedents de la prestació de servei. 
Per la seva significació especial, l’IMMB procedirà a mesures de supervisió especials en els casos en que: 
Es procedeixi a l'abocament d'aigües residuals a terrenys inclosos en l’àmbit on es desenvolupa l’activitat 
sota supervisió de l’IMMB. En aquest cas, es podran sol∙licitar evidències que es disposa dels permisos 
reglamentaris, ja sigui de les entitats locals de l’aigua (ELA), autonòmica (ACA) o de l’organisme competent 
de l’Administració central (costos). Es podran sol∙licitar, també, evidències que es realitzen els controls i es 
respecten els límits de vessament establerts per l'entitat administrativa competent. 
En les àrees d’activitat on es faci instal·lació i manteniment de cabines sanitàries, l’IMMB es reserva el dret 
de sol∙licitar l’evidència dels permisos d’abocament corresponents i l’evidència que el transport i la gestió 
dels residus i de les aigües negres es realitza conforme a la reglamentació i mitjançant vehicles i equips 
adequats. 
En qualsevol dels dos casos, l’IMMB es reserva el dret i disposarà del consentiment del contractista, per 
procedir a realitzar visites de comprovació o a sol∙licitar evidències del compliment dels requisits que 
pertoquin a la seva empresa. 
 
3.1.10.4 Descàrregues al sòl i prevenció de la contaminació de sòls 



 

Els possibles episodis de contaminació del sòl, independentment de les responsabilitats legals de 
l’empresa contractista, afecten la funció de supervisió de l’IMMB i terrenys sota la responsabilitat de gestió 
de les entitats locals que formen part de l’IMMB. 
Sense tenir en compte possibles episodis d'emergència ambiental a causa d'abocaments accidentals, que 
es contemplen en el punt 9 d’aquest document, s'identifiquen com a possibles focus de contaminació 
l'existència d'abocaments d'aigües residuals al terreny i l'existència de canonades soterrades. 
Un altre possible focus de contaminació del sòl identificat correspon a les zones d’estacionament de 
màquines i de vehicles propietat de l’empresa contractista que presentin petites pèrdues d’olis o de líquids 
hidràulics i que amb el temps puguin provocar contaminacions rellevants del sòl. 
L’IMMB es reserva el dret ‐i disposarà del consentiment del contractista‐, de procedir a fer visites de 
comprovació o a sol∙licitar evidències del compliment dels requisits aplicables i, si es dóna el cas, de 
detectar contaminació del sòl que sigui assignable a l’activitat del contractista, el contractista es compromet 
a reparar el sòl contaminat o a assumir els costos de la reparació si se li requereix per part de l’IMMB. 
 
 
3.1.10.5 Consum energètic i consum d’aigua 
El contractista establirà les seves mesures enfocades a l'estalvi o a la millora de l’eficiència dels consums 
energètics i dels consums de recursos naturals, inclòs el consum d'aigua en les àrees d’activitat que 
comporta l’execució de les obres, en els magatzems, en els recintes de manteniment i en les instal·lacions 
d’oficines. 
 
3.1.10.6 Soroll i vibracions 
És responsabilitat de l'empresa contractista el coneixement i el manteniment al dia de la legislació i 
reglamentació que aplica i el compliment dels requisits que s’hi estableixen pel que fa a emissió de soroll i 
vibracions. 
Aquest aspecte ambiental és d’especial consideració en el cas de la maquinària, vehicles i equips emprats 
en l’execució de les obres i en la gestió dels residus corresponents, tenint en compte l’existència de zones 
residencials properes i l’existència de zones de protecció especial del medi natural. 
Les màquines, vehicles i equips que s'utilitzin compliran els requisits reglamentaris establerts, es fixaran i 
es respectaran els horaris de treball que es demostrin més adients i es tindran en compte les ordenances 
municipals que en cada cas puguin afectar. 
L'IMMB es reserva el dret ‐i disposarà del consentiment del contractista‐, de supervisar el compliment dels 
horaris i de comprovar la sol∙licitud d'evidències del compliment dels requisits aplicables d'emissió de nivell 
sonor de les màquines per a les quals existeixi reglamentació a nivell nacional o europeu. 
 
3.1.10.7 Residus 
L’IMMB no ha assumit la gestió directa de cap dels residus que es generin per part de les empreses 
contractistes durant l’execució de les obres. 
La gestió d'aquests residus es realitzarà conforme a la reglamentació aplicable en cada cas i d’acord amb 
el que estableix el Reial Decret 105/2008 d’1 de febrer i la resta de la reglamentació en vigor. 
El contractista es compromet a gestionar els residus generats per ell durant l’execució de les obres, la 
gestió, i a fer‐ho conforme està establert en la legislació i reglamentació vigent. L’IMMB es reserva el dret 
de supervisar el correcte emmagatzematge temporal dels residus i de sol∙licitar en qualsevol moment, 
informació sobre la gestió realitzada i les evidències documentals d'aquesta gestió. 
 
3.1.10.8 Medi natural i impacte visual 
El contractista es compromet a respectar en tot moment les zones d’especial protecció del medi natural i 
vetllarà per minimitzar sempre que sigui possible, el deteriorament de l’impacte visual. 
Qualsevol dany o deterioració que es detecti serà comunicat immediatament a l’IMMB per tal que es pugui 
procedir a la seva restauració o minimització. 
Les possibles actuacions de millora o de modificació de l’impacte visual o de la cura dels espais classificats 
que es puguin suggerir o sol∙licitar per part dels contractistes hauran de ser comunicades a l’IMMB i 
coordinades amb el contractista. 



 

 
3.1.10.9 Situacions d’emergència ambiental – Plans d’emergència ambientals 
Els contractistes que realitzin les obres objecte d’aquest Projecte han de realitzar una identificació dels 
riscos ambientals derivats de l’execució de les obres. 
Una vegada identificats els riscos ambientals, faran un pla d'emergència ambiental per tal d’eliminar 
aquests riscos o per disposar de les mesures adequades per minimitzar‐los si és dóna el cas que el risc no 
es pot evitar. 
La identificació i el pla constaran per escrit, estaran a la disposició del personal present en les àrees 
d’activitat i el personal estarà capacitat i entrenat per a l'aplicació del pla en cas que es doni una situació 
d’emergència. 
L’IMMB, depenent del grau crític dels riscos identificats, es reserva el dret de sol∙licitar evidències de 
l’existència del pla, de l'adequació dels equips i els mitjans d'intervenció i de la capacitat i entrenament del 
personal de l'empresa contractista en relació amb els riscos ambientals, i de la capacitació del personal per 
a l’aplicació del pla en cas d’emergència. 
 
En qualsevol cas, el contractista ha de tenir en compte els principis generals següents (aquests 
principis no són limitadors atès que en treballs o serveis específics poden presentar‐se una varietat 
important de diferents riscos ambientals): 
En cas d’haver d’entrar o de dipositar en obra productes o equips que puguin ocasionar incidències 
ambientals, el contractista ha d’informar la direcció facultativa o el tècnic de l’AIMMB assignat a l’obra sobre 
el grau de perillositat del producte/equip, i de comú acord s’adoptaran les mesures de seguretat pertinents 
per tal d’evitar abocaments o impactes incontrolats. Si l’IMMB té coneixement previ del fet que per al 
desenvolupament d’una activitat es requereix l'entrada de productes químics que puguin presentar 
determinats riscos, se li farà lliurament del corresponent imprès per a la Comunicació d'entrada i ús o 
d'emmagatzematge temporal de productes químics FM 553.01.02. En cas que el seu treball requereixi de 
l'entrada de productes químics i no se li hagi fet lliurament de l’imprès esmentat, l’empresa l’haurà de 
sol∙licitar, complimentar i lliurar a l’IMMB. 
Està prohibit l'abocament als lavabos o serveis o al clavegueram de qualsevol substància que pugui 
provocar impactes ambientals (dissolvents, restes de pintures, restes de plaguicides, productes tòxics, 
productes corrosius, productes perillosos per al medi ambient, etc.). 
Les eventuals labors de neteja que puguin derivar‐se de l'activitat del contractista es realitzaran sense 
contravenir cap norma externa o interna referent a la qualitat d’afluents i d’abocaments. 
En cas de dubte o de situació d'emergència, el personal del contractista es posarà en contacte urgentment 
amb la direcció facultativa o amb el tècnic de l’IMMB assignat a l’obra per tal de seguir les indicacions 
d'actuació. Per exemple, en cas d'abocament accidental o en la generació d'un residu no contemplat en la 
gestió de residus de l’IMMB. 
Els vehicles i la maquinària que hagin de ser utilitzats en obra es trobaran en bones condicions de 
manteniment, sobretot pel que fa a emissió de sorolls, gasos i sense vessaments ni fuites d'olis o d’altres 
productes. Els possibles danys en matèria de sòls, aigües, emissions o impactes sobre el medi ambient 
derivats de la negligència de l'activitat del contractista hauran de ser solucionats i reparats abans de donar 
per finalitzat el servei prestat. 
 
 
Barcelona, maig 2025 
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B  MATERIALS I COMPOSTOS 
 
B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B01  LÍQUIDS 
 
B011-  AIGUA 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Aigües utilitzades per algun dels usos següents: 

- Confecció de formigó 

- Confecció de morter 

- Confecció de pasta de guix 

- Reg de plantacions 

- Conglomerats de grava-ciment, terra-ciment, grava-emulsió, etc. 

- Humectació de bases o subbases 

- Humectació de peces ceràmiques, de ciment, etc. 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Poden ser utilitzades les aigües potables i les sancionades com a acceptables per la pràctica. 

Es poden utilitzar aigües de mar o salines anàlogues per a la confecció o curat de formigons sense armadura. 

Per a la confecció de formigó armat o pretesat es prohibeix l'ús d'aquestes aigües, tret del cas que es facin 

estudis especials. 

Es podrà utilitzar aigua reciclada provinent del rentat dels camions formigonera a la pròpia central de 

formigó, sempre que compleixi les especificacions anteriors i la seva densitat sigui <= 1,3 g/cm3 i la densitat 

total sigui <=1,1 g/cm3 

L'aigua a utilitzar tant en el curat com en la pastada del formigó, no ha de contenir cap substància perjudicial 

en quantitats que puguin afectar a les propietats del formigó o a la protecció de l'armat. 

Si ha d'utilitzar-se per a la confecció o el curat de formigó o de morters i no hi ha antecedents de la seva 

utilització o aquesta presenta algun dubte s'haurà de verificar que acompleix totes aquestes característiques: 

- Exponent d'hidrogen pH (UNE 83952):  >= 5 

- Total de substàncies dissoltes (UNE 83957):  <= 15 g/l  (15.000 ppm) 

- Sulfats, expressats en SO4- (UNE 83956)     - Ciment tipus SR,SRC: <= 5 g/l  (5.000 ppm)     - Altres tipus 

de ciment: <= 1 g/l  (1.000 ppm) 

- Ió clor, expressat en Cl- (UNE 83958)     - Aigua per a formigó pretesat:  <= 1 g/l  (1.000 ppm)      - 

Aigua per a formigó armat:  <= 2 g/l     - Aigua per a formigó en massa amb armadura de fissuració:  <= 2 

g/l 

- Hidrats de carboni(UNE 83959) :  0 

- Substàncies orgàniques solubles en èter (UNE 83960):  <= 15 g/l  (15.000 ppm) 

Álcalis Na2O:  >= 1,5 g/l 

Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 

- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 

- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 

- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Abans de l'inici de l'obra i si no es tenen antecedents de l'aigua que es vol utilitzar, o es tenen dubtes, 

s'ha d'analitzar l'aigua per determinar: 

- Exponent d'hidrogen pH (UNE 83952) 

- Contingut de substàncies dissoltes (UNE 83957) 

- Contingut de sulfats, expressats en SO4 (UNE 83956) 

Contingut en ió clor Cl- (UNE 83958) 

- Contingut d'hidrats de carboni (UNE 83959) 

- Contingut de substàncies orgàniques solubles en èter (UNE 83960) 

En cas d'utilitzar aigua potable de la xarxa de subministrament, no serà obligatori realitzar els assajos 

anteriors. 

En altres casos, la DF o el Responsable de la recepció en el cas de centrals de formigó preparat o de 

prefabricats, s'ha de disposar la realització dels assajos en laboratoris contemplats en l'apartat 78.2.2.1, 

per tal de comprovar el compliment de les especificacions de l'article 29 del CODI ESTRUCTURAL. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i el CODI ESTRUCTURAL, realitzant-se la 

presa de mostres segons la UNE 83951. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

No s'ha d'acceptar l'aigua que no compleixi les especificacions, ni per a l'amasat ni per al curat. 
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B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B03  GRANULATS 
 
B03L-  SORRA 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Sorra procedent de roques calcàries, roques granítiques, marbres blancs i durs, o sorra procedent del 

reciclatge de residus de la construcció i demolició en una planta legalment autoritzada per al tractament 

d'aquest tipus de residu. 

S'han considerat els tipus següents: 

- Sorra de marbre blanc 

- Sorra per a confecció de formigons, d'origen: 

Sorra per a confecció de formigons, d'origen:     - De pedra calcària     - De pedra granítica 

- Sorra per a confecció de morters 

- Sorra per a reblert de rases amb canonades 

- Sorres procedents de reciclatge de residus de la construcció i demolicions 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

El contractista ha de sotmetre a l'aprovació de la DF les pedreres o dipòsits d'on s'han d'obtenir els àrids, 

aportant tots els elements justificatius que cregués convenients o que li fossin requerits pel Director d'Obra, 

entre d'altres: 

- Classificació geològica. 

- Estudi de morfologia. 

- Aplicacions anteriors. 

La DF ha de poder refusar totes aquelles procedències que, al seu criteri, obligarien a un control massa 

freqüent dels materials que se n'extraguessin. 

Els grànuls han de tenir forma arrodonida o polièdrica. 

La composició granulomètrica ha de ser l'adequada al seu ús, o si no consta, la que estableixi explícitament 

la DF. 

No ha de tenir margues o altres materials estranys. 

Contingut de pirites o d'altres sulfurs oxidables:  0% 

Contingut de matèria orgànica (UNE-EN 1744-1):  Color més clar que el patró 

Contingut de terrossos d'argila (UNE 7133):  <= 1% en pes 

Els àrids no han de ser reactius amb el ciment. No s'utilitzaran àrids procedents de roques toves, friables, 

poroses, etc., ni els que continguin nòduls de guix, compostos ferrosos, sulfurs oxidables, etc, en quantitats 

superiors a les contemplades al CODI ESTRUCTURAL. 

Els àrids reciclats hauran de complir amb les especificacions de l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. A més, 

els que provinguin de formigons estructurals sans, o de resistència elevada, han de ser adequats per a la 

fabricació de formigó reciclat estructural, complint una sèrie de requisits: 

- Dimensió mínima permesa =  4 mm 

- Terrossos d'argila per a un formigó amb menys del 20% d'àrid reciclat:  <= 0,6% 

- Terrossos d'argila per a un formigó amb 100% d'àrid reciclat:  <= 0,25% 

- Absorció d'aigua per a un formigó amb menys del 20% d'àrid reciclat:  <= 7% 

- Absorció d'aigua per a un formigó amb més del 20% d'àrid reciclat:  <= 5% 

- Coeficient de Los Ángeles:  <= 40 

- Continguts màxims d'impureses:     - Material ceràmic:  <= 5% del pes     - Partícules lleugeres:  <= 1% 

del pes     - Asfalt:  <= 1% del pes     - Altres:  <= 1,0 % del pes 

En els valors de les especificacions no citades, es mantenen els establerts en l'article 30 del CODI 

ESTRUCTURAL. 

SORRA DE MARBRE BLANC: 

Barreja amb granulats blancs diferents del marbre:  0% 

SORRA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 

Es denomina sorra a la barreja de les diferents fraccions d'àrid fi que s'utilitzen per a la confecció del 

formigó 

Designació: d/D - IL - N 

d/D: Fracció granulomètrica, d tamany mínim i D tamany màxim 

IL: Presentació, R rodat, T triturat (matxuqueig) i M barreja 

N: Naturalesa de l'àrid (C, calcari; S, silici; G,granític; O, ofita; B, basalt; D, dolomític; Q, traquita; 

I, fonolita; V, varis; A, artificial i R,  reciclat 

Mida dels granuls (Tamís 4 UNE-EN 933-2):  <= 4 mm 

Material retingut pel tamís 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un líquid de pes específic 20 kN/m3 (UNE EN 

1744-1): <= 0,5% en pes 

Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 1% en pes 

Reactivitat potencial amb els àlcalis del ciment (UNE 146507-2) 

Sulfats solubles en àcid, expressats en SO3 i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 0,8% en pes 

Clorurs expressats en Cl- i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1): 

- Formigó armat o en massa amb armadures de fissuració: <= 0,05% en pes 
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- Formigó pretesat: <= 0,03% en pes 

Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 

- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 

- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 

- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 

Estabilitat (UNE-EN 1367-2): 

- Pèrdua de pes amb sulfat sòdic:  <= 10% 

- Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic:  <= 15% 

Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic (UNE-EN 1367-2) quan el formigó estigui sotmès a una classe d'exposició  

XF, i l'àrid fi tingui una absorció d'aigua >1%:  <= 15% 

Coeficient de friabilitat (UNE 83115) 

- Per formigons d'alta resistència:  < 40 

- Formigons en massa o armats amb Fck<=30 N/mm2:  < 50 

Els àrids no han de presentar reactivitat potencial amb els àlcalis del formigó. Per a comprovar-ho, s'ha 

de realitzar en primer lloc un anàlisi petrogràfic, per a obtenir el tipus de reactivitat que, en el seu 

cas, puguin presentar. Si d'aquest estudi es dedueix la possibilitat de reactivitat àlcali  sílice o àlcali  

silicat, s'ha de realitzar l'assaig descrit a l'UNE 146.508 EX. Si el tipus de reactivitat potencial és àlcali  

carbonat, s'ha de realitzar l'assaig descrit a l'UNE 146.507 EX Part 2. 

La corba granulomètrica de l'àrid fi, ha d'estar compresa dins del fus següent: 

+----------------------------------------------------------------------------+ 

¦        ¦      Material retingut acumulat, en % en pes,en els tamisos       ¦ 

¦ Límits ¦-------------------------------------------------------------------¦ 

¦        ¦  4 mm  ¦  2 mm  ¦  1 mm  ¦ 0,5 mm ¦ 0,25 mm ¦ 0,125 mm ¦ 0,063 mm ¦ 

¦--------¦--------¦--------¦--------¦--------¦---------¦----------¦----------¦ 

¦Superior¦   0    ¦   4    ¦   16   ¦   40   ¦   70    ¦    77    ¦   (1)    ¦ 

¦Inferior¦   15   ¦   38   ¦   60   ¦   82   ¦   94    ¦   100    ¦   100    ¦ 

+----------------------------------------------------------------------------+ 

(1) Aquest valor varia en funció del tipus i origen de l'àrid. 

SORRA DE PEDRA GRANÍTICA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 

Contingut màxim de fins que passen pel tamís 0,063 mm (UNE-EN 933-1): 

- Granulat gruixut:     - Qualsevol tipus:  <= 1,5% en pes 

- Granulat fí:     - Granulat arrodonit:  <= 6% en pes     - Granulat de matxuqueig no calcari per a obres 

sotmeses a exposició XS, XD, XA,XF o XM: <= 6% en pes     - Granulat de matxuqueig no calcari per a obres 

sotmeses a exposició X0 o XC i no sotmeses a cap classe d'exposició XA, XF o XM: <= 10% en pes 

Equivalent de sorra (EAV)(UNE_EN 933-8): 

- Per a obres en ambients X0, XC:  >= 70 

- Resta de casos:  >= 75 

Absorció d'aigua (UNE-EN 1097-6):  <= 5% 

SORRA DE PEDRA CALCÀRIA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 

Contingut màxim de fins que passen pel tamís 0,063 mm (UNE-EN 933-1): 

- Granulat gruixut:     - Qualsevol tipus:  <= 1,5% en pes 

- Granulat fí:     - Granulat arrodonit:  <= 6% en pes     - Granulat de matxuqueig calcari per a obres 

sotmeses a exposició XS, XD, XA, XF o XM: <= 10% en pes     - Granulat de matxuqueix calcari per a obres 

sotmeses a exposició X0 o XC i no sotmesa a cap classe d'exposició XA,XF o XM: <= 16% en pes. 

Valor blau de metilè(UNE 83130): 

- Per a obres sotmeses a exposició X0 o XC: <= 0,6% en pes 

- Resta de casos: <= 0,3% en pes 

SORRA PER A LA CONFECCIÓ DE MORTERS: 

La composició granulomètrica ha de quedar dintre dels límits següents: 

+-------------------------------------------------+ 

¦  Tamís    ¦  Percentatge en  ¦   Condicions     ¦ 

¦ UNE 7-050 ¦  pes que passa   ¦                  ¦ 

¦   mm      ¦    pel tamís     ¦                  ¦ 

¦-----------¦------------------¦------------------¦ 

¦   5,00    ¦        A         ¦      A = 100     ¦ 

¦   2,50    ¦        B         ¦  60 <= B <= 100  ¦ 

¦   1,25    ¦        C         ¦  30 <= C <= 100  ¦ 

¦   0,63    ¦        D         ¦  15 <= D <= 70   ¦ 

¦   0,32    ¦        E         ¦   5 <= E <= 50   ¦ 

¦   0,16    ¦        F         ¦   0 <= F <= 30   ¦ 

¦   0,08    ¦        G         ¦   0 <= G <= 15   ¦ 

¦-----------¦------------------¦------------------¦ 

¦  Altres   ¦                  ¦  C - D <= 50     ¦ 

¦   condi-  ¦                  ¦  D - E <= 50     ¦ 

¦   cions   ¦                  ¦  C - E <= 70     ¦ 

+-------------------------------------------------+ 

Mida dels grànuls:  <= 1/3 del gruix del junt 

Contingut de matèries perjudicials:  <= 2% 

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ I DEMOLICIONS: 

El material ha de procedir d'una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la construcció. 

El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteorització o d'alteració física o química sota les 

condicions més desfavorables que presumiblement es puguin donar al lloc d'utilització. 

No han de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de ferms, 

o contaminar el sòl o corrents d'aigua. 
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S'ha considerat que l'ús serà el reblert de rases amb canonades. 

Per a qualsevol utilització diferent d'aquesta, es requereix l'acceptació expressa de la direcció facultativa 

i la justificació mitjançant els assaigs que pertoquin que es compleixen les condicions requerides per a 

l'us al que es pretén destinar. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. 

Cada remesa de sorra s'ha de descarregar en una zona ja preparada de sòl sec. 

Les sorres de tipus diferents s'han d'emmagatzemar per separat. 

Els àrids s'han d'emmagatzemar de tal manera que quedin protegits contra la contaminació, i evitant la seva 

possible segregació, sobretot durant el seu transport. Es recomana emmagatzemar-los sota cobert per evitar 

els canvis de temperatura del granulat, i en un terreny sec i net destinat a l'apilament dels àrids. Les 

sorres d'altres tipus s'han d'emmagatzemar per separat. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

SORRA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 

SORRA PER A LA CONFECCIÓ DE MORTERS: 

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 

UNE-EN 12620:2003 Áridos para hormigón. 

Documento Básico de Seguridad estructural Fábrica DB-SE-F, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 

314/2006. 

SORRES PER A ALTRES USOS: 

No hi ha normativa de compliment obligatori. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 

L'entrega de granulat a l'obra ha d'anar acompanyada d'un full de subministrament proporcionat pel 

subministrador, en el que hi han de constar com a mínim les següents dades: 

- Identificació del subministrador 

- Número del certificat de marcatge CE o indicació d'autoconsum 

- Número de sèrie de la fulla de subministrament 

- Nom de la cantera 

- Data del lliurament 

- Nom del peticionari 

- Designació de l'àrid segons l'article 30.2 del CODI ESTRUCTURAL 

- Quantitat de granulat subministrat 

- Identificació del lloc de subministrament 

El fabricant ha de proporcionar la informació relativa a la granulometria i a les toleràncies de l'àrid 

subministrat. 

El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació 

següent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb 

el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a carreteres i altres treballs d'obres públiques 

i edificació de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que 

han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre, - Productes 

per a edificació, fabricació de productes de formigó prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres 

públiques de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han 

de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre:      - Sistema 

2+: Declaració de Prestacions - Productes per a edificació, fabricació de productes de formigó prefabricat, 

carreteres i altres treballs d'obres públiques de Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat 

molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals 

de cada estat membre, - Productes per a carreteres i altres treballs d'obres públiques i edificació de Funcio: 

Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits 

per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre:      - Sistema 4: Declaració 

de Prestacions 

El símbol de marcatge de conformitat CE s'ha d'estampar d'acord amb la Directiva 93/68CE i ha d'estar visible 

sobre el producte o sobre etiqueta, embalatge o documentació comercial i ha d'anar acompanyat de la següent 

informació: 

- Número d'identificació de l'organisme de certificació 

- Nom o marca d'identificació i direcció del fabricant 

- Les dues últimes xifres de l'any d'impressió del marcatge 

- Referència a la norma (UNE-EN 12620) 

- Descripció del producte (nom genèric, material, ús previst) 

- Designació del producte 

- Informació de les característiques essencials aplicables 

A la documentació del marcatge haurà d'indicar: 

- Nom del laboratori que ha realitzat els assajos 

- Data d'emissió del certificat 

- Garantia de que el tractament estadístic és l'exigit en el marcatge 

- Estudi de fins que justifiqui experimentalment el seu ús, en el cas que hi hagi àrids que no compleixen 

amb l'article 30.4.1 del CODI ESTRUCTURAL. 

L'àrid reciclat ha d'incloure en la seva documentació: 

- Naturalesa del material 

- Planta productora de l'àrid i empresa transportista de la runa 
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- Presència d'impureses 

- Detalls de la seva procedència 

- Altre informació que resulti rellevant 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Els àrids han de disposar del marcatge CE, de tal manera que la comprovació de la seva idoneïtat per al seu 

ús es farà mitjançant un control documental del marcatge per tal de determinar el compliment de les 

especificacions del projecte i de l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 

En el cas d'àrids d'autoconsum, el Constructor o el Subministrador ha d'aportar un certificat d'assaig, de 

com a màxim tres mesos d'antiguitat, realitzat en un laboratori de control dels contemplats en l'article 

17.2.2.1 del CODI ESTRUCTURAL, que verifiqui el compliment de les especificacions de l'àrid subministrat 

respecte l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 

La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficient informació, 

ha de poder determinar l'execució de comprovacions mitjançant assaigs. 

La DF, a més, ha de valorar si realitzar una inspecció a la planta de fabricació, a poder ser, abans del 

subministra de l'àrid, per comprovar la idoneïtat per a la seva fabricació. En cas necessari, la DF ha de 

poder realitzar els assaigs següents per a verificar la conformitat de les especificacions: 

- Matèria orgànica (UNE-EN 1744-1). 

- Terrossos d'argila (UNE 7133). 

- Material retingut pel garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un líquid de pes específic 2 (UNE 

EN 1744-1). 

- Compostos de sofre (SO3)- respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1). 

- Sulfats solubles en àcid (UNE-EN 1744-1). 

- Contingut d'Ió CL- (UNE-EN 1744-1). 

- Assaig petrogràfic 

- Reactivitat potencial amb els àlcalis del ciment (UNE 146-507 i UNE 146-508). 

- Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8). 

- Absorció d'aigua (UNE-EN 1097-6). 

- Assaig d'identificació per raigs X. 

- Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic (UNE-EN 1367-2) 

- Assaig granulomètric (UNE-EN 933-2) 

- Coeficient de friabilitat (UNE 83115) 

Un cop s'hagi realitzat l'apilament, s'ha de realitzar una inspecció visual, i si es considera necessari, 

s'han de prendre mostres per realitzar els assaigs corresponents. 

S'ha de poder acceptar la sorra que no compleixi amb els requisits sempre i quan mitjançant rentat, cribatge 

o mescla, assoleixi les condicions exigides. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i el CODI ESTRUCTURAL. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

No s'ha d'acceptar la sorra que no compleixi totes les especificacions indicades al plec de condicions. Si 

la granulometria no s'ajusta a la utilitzada per a l'establiment de les dosificacions aprovades, s'hauran 

de projectar i aprovar noves fórmules de treball. 

No s'han d'utilitzar àrids fins els quals l'equivalent de sorra sigui inferior a: 

- 70, en obres sotmeses a les classes X0 o XC 

- 75, en la resta de casos 

En cas que les sorres procedents del matxuqueig de roques calcàries o de roques dolomítiques que no compleixin 

l'especificació de l'equivalent de sorra, s'han de poder acceptar si l'assaig del blau de metilè (UNE-EN 

933-9) compleix el següent: 

- Per a obres amb classe general d'exposició classe X0 o XC: <= 0,6% en pes 

- Resta de casos: <= 0,3% en pes 

Si el valor del blau de metilè fos superior als valors anteriors, i es presentin dubtes de la presència d'argila 

en els fins, s'ha de poder realitzar un assaig de rajos X per a la seva detecció i identificació: s'ha de 

poder utilitzar l'àrid fi si les argiles són del tipus caolinita o illita, i si les propietats del formigó 

amb aquest àrid són les mateixes que les d'un que tingui els mateixos components però sense els fins. 

S'han de  poder utilitzar sorres rodades, o procedents de roques matxucades, o escòries siderúrgiques 

adequades, en la fabricació de formigó d'ús no estructural. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B05  AGLOMERANTS I CONGLOMERANTS 
 
B055-  CIMENT 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Conglomerant hidràulic format per diferents materials inorgànics finament dividits que, amassats amb aigua, 

formen una pasta que, mitjançant un procés d'hidratació, endureix i un cop endurit conserva la seva resistència 

i estabilitat fins i tot sota l'aigua. 

S'han considerat els ciments regulats per la norma RC-16 amb les característiques següents: 
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- Ciments comuns (CEM) 

- Ciments d'aluminat de calci (CAC) 

- Ciments blancs (BL) 

- Ciments resistens a l'aigua de mar (MR) 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya 

de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell 

de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació 

Europea de Lliure Canvi. 

També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, 

regulada en el Reglament (CE) nº 66/2010 o bé altres distintius de la Comunitat Europea. 

Ha de ser un material granular molt fi i estadísticament homogeni en la seva composició. 

El ciment ha de ser capaç, si es dosifica i barreja adequadament amb aigua i granulats, de produir un morter 

o un formigó que conservi la seva traballabilitat en un temps prou llarg i assolir, al final de períodes 

definits, els nivells especificats de resistència i mantenir estabilitat de volum a llarg termini. 

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeració. 

En activitats manuals en les que hi hagi risc de contacte amb la pell i d'acord amb l'establert a l'Ordre 

Presidencial 1954/2004 de 22 de juny, no s'han d'utilitzar o comercialitzar ciments amb un contingut de crom 

(VI) superior a dos parts per milió del pes sec del ciment. 

CIMENTS COMUNS (CEM): 

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1328/1995 de 28 de 

juliol i 256/2016 de 10 de juny. 

Els components han de complir els requisits especificats en el capítol 5 de la norma UNE-EN 197-1. 

Tipus de ciments: 

- Ciment Pòrtland: CEM I 

- Ciment Pòrtland amb addicions: CEM II 

- Ciment Pòrtland amb escòries de forn alt: CEM III 

- Ciment putzolànic: CEM IV 

- Ciment compost: CEM V 

Alguns d'aquests tipus es divideixen en subtipus, segons el contingut de l'addició o barreja d'addicions 

presents en el ciment. Segons aquest contingut creixent els subtipus poden ser A, B o C. 

Addicions del clinker pòrtland (K): 

- Escòria de forn alt:  S 

- Fum de sílice:  D 

- Putzolana natural:  P 

- Putzolana natural calcinada:  Q 

- Cendra volant Sicília:  V 

- Cendra volant calcària:  W 

- Esquist calcinat:  T 

- Filler calcari L:  L 

- Filler calcari LL:  LL 

Relació entre denominació i designació dels ciments comuns segons el tipus, subtipus i addicions: 

+------------------------------------------------------+ 

¦       Denominació                     ¦ Designació   ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland                       ¦  CEM I       ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb escòria           ¦  CEM II/A-S  ¦ 

¦                                       ¦  CEM II/B-S  ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb fum de sílice     ¦  CEM II/A-D  ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb Putzolana         ¦  CEM II/A-P  ¦ 

¦                                       ¦  CEM II/B-P  ¦ 

¦                                       ¦  CEM II/A-Q  ¦ 

¦                                       ¦  CEM II/B-Q  ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb cendres           ¦  CEM II/A-V  ¦ 

¦ volants                               ¦  CEM II/B-V  ¦ 

¦                                       ¦  CEM II/A-W  ¦ 

¦                                       ¦  CEM II/B-W  ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb esquist           ¦  CEM II/A-T  ¦ 

¦ calcinat                              ¦  CEM II/B-T  ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb filler            ¦  CEM II/A-L  ¦ 

¦ calcari                               ¦  CEM II/B-L  ¦ 

¦                                       ¦  CEM II/A-LL ¦ 

¦                                       ¦  CEM II/B-LL ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland mixt                  ¦  CEM II/A-M  ¦ 

¦                                       ¦  CEM II/B-M  ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment amb escòries de                ¦  CEM III/A   ¦ 
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¦ forn alt                              ¦  CEM III/B   ¦ 

¦                                       ¦  CEM III/C   ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment putzolànic                     ¦  CEM IV/A    ¦ 

¦                                       ¦  CEM IV/B    ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment compost                        ¦  CEM V/A     ¦ 

¦                                       ¦  CEM V/B     ¦ 

+------------------------------------------------------+ 

En ciments pòrtland mixtos CEM II/A-M i CEM II/B-M, en ciments putzolànics CEM IV/A i CEM IV/B i en ciments 

compostos CEM V/A i CEM V/B els components principals a més del clinker han de ser declarats a la designació 

del ciment. 

La composició dels diferents ciments comuns ha de ser l'especificada al capítol 6 de la norma UNE-EN 197-1. 

Els ciments comuns han de complir les exigències mecàniques, físiques, químiques i de durabilitat 

especificades al capítol 7 de la norma UNE-EN 197-1. 

CIMENTS D'ALUMINAT DE CALÇ (CAC): 

Ciment obtingut per una mescla de materials aluminosos i calcàris. 

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 256/2016, de 10 de juny. 

Han de complir les exigències mecàniques, físiques i químiques especificades a UNE-EN 14647. 

CIMENTS BLANCS (BL): 

Han d'estar subjectes al Reial Decret 1313/1988 i seran aquells definits a la norma UNE 80305 i homòlegs 

de les normes UNE-EN 197-1 (ciments comuns) i UNE-EN 413-1 (ciments de ram de paleta) que compleixin amb 

l'especificació de blancor. 

Índex de blancor (UNE 80117):  >= 85 

D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de 

portar el Certificat de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR). 

La composició, així com les prescripcions mecàniques, físiques, químiques i de durabilitat que han de complir 

els ciments comuns blancs són les mateixes que les especificades per als ciments comuns a la norma UNE-EN 

197-1. 

La composició, així com les prescripcions mecàniques, físiques i químiques que ha de complir el ciment blanc 

de ram de paleta (BL 22,5 X) són les mateixes que les especificades per al ciment homòleg a la norma UNE-EN 

413-1. 

CIMENTS RESISTENTS A L'AIGUA DE MAR (MR): 

D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de 

portar el Certificat de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR). 

Relació entre denominació i designació dels ciments resistents a l'aigua de mar segons el tipus, subtipus 

i addicions: 

+------------------------------------------------------+ 

¦       Denominació                     ¦ Designació   ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland                       ¦      I       ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb escòria           ¦    II/A-S    ¦ 

¦                                       ¦    II/B-S    ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb fum de sílice     ¦    II/A-D    ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb Putzolana         ¦    II/A-P    ¦ 

¦                                       ¦    II/B-P    ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment pòrtland amb cendres           ¦    II/A-V    ¦ 

¦ volants                               ¦    II/B-V    ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment amb escòries de                ¦    III/A     ¦ 

¦ forn alt                              ¦    III/B     ¦ 

¦                                       ¦    III/C     ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment putzolànic                     ¦    IV/A      ¦ 

¦                                       ¦    IV/B      ¦ 

¦---------------------------------------¦--------------¦ 

¦ Ciment compost                        ¦  CEM V/A     ¦ 

+------------------------------------------------------+ 

Les especificacions generals en quan a composició i a exigències mecàniques, físiques, químiques i de 

durabilitat que han de complir són les corresponents als ciments comuns homòlegs de la norma UNE-EN 197-1. 

Han de complir els requisits addicionals especificats al capítol 7.2 de la norma UNE 80303-2. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: de manera que no s'alterin les seves característiques. 

Si el ciment es subministra a granel s'ha d'emmagatzemar en sitges. 

Si el ciment es subministra en sacs, s'han d'emmagatzemar en un lloc sec, ventilat, protegit de la intempèrie 

i sense contacte directe amb la terra, de manera que no s'alterin les seves condicions. 

Temps màxim d'emmagatzematge dels ciments: 

- Classes 22,5 i 32,5:  3 mesos 

- Classes 42,5 :  2 mesos 

- Classes 52,5 :  1 mes 
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3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, por el se declara obligatoria la homologación de los cementos para 

la fabricación de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados. 

Orden de 17 de enero de 1989 por la que se establece la certificación de conformidad a normas como alternativa 

de la homologación de los cementos para la fabricación de hormigones y morteros para todo tipo de obras y 

productos prefabricados. 

Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicación de la Directiva 93/68/CEE, 

las disposiciones para la libre circulación de productos de construcción, aprobadas por el Real Decreto 

1630/1992, de 29 de diciembre. 

Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instrucción para la recepción de cementos 

(RC-16). 

UNE-EN 197-1:2000 Cemento. Parte 1: Composición, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos 

comunes. 

UNE-EN 14647:2006 Cemento de aluminato de calcio. Composición, especificaciones y criterios de conformidad. 

UNE 80305:2001 Cementos blancos. 

UNE 80303-2:2001 Cementos con características adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN CIMENTS COMUNS (CEM) I CIMENTS DE CALÇ (CAC): 

El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació 

següent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb 

el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a preparació de formigó, morter, beurades i altres 

mescles per a construcció i per a la fabricació de productes de construcció, - Productes per a elaboració 

de formigó, morter, pasta i altres mescles per a construcció i per a la fabricació de productes de construcció:      

- Sistema 1+: Declaració de Prestacions 

El símbol normalitzat del marcatge CE ha d'anar acompanyat de la següent informació com a mínim: 

- el número identificador del organisme certificador que ha intervingut en el control de producció 

- nom o marca distintiva d'identificació i adreça enregistrada del fabricant 

- número del certificat CE de conformitat 

- les dues últimes xifres de l'any en que el fabricant va posar el marcatge CE 

- indicacions que permetin identificar el producte així com les seves característiques i prestacions 

declarades atenent a les seves especificacions tècniques 

- referència a la norma harmonitzada corresponent 

- designació normalitzada del ciment indicant el tipus, subtipus (segons els components principals) i classe 

resistent 

- en el seu cas, informació addicional referent al contingut de clorurs, al límit superior de pèrdua per 

calcinació de cendra volant i/o additiu emprat 

Sobre el mateix embalatge, el marcatge CE es pot simplificar, i inclourà com a mínim: 

- el símbol normalitzat del marcatge CE 

- en el seu cas, el número del certificat CE de conformitat 

- nom o marca distintiva d'identificació i adreça enregistrada del fabricant 

- els dos últims dígits de l'any en que el fabricant va posar el marcatge 

- referència al número de la norma harmonitzada corresponent 

En aquest cas, la informació complerta del marcatge o etiquetat CE haurà d'apareixer també a l'albarà o 

documentació que acompanya al lliurament. 

A l'albarà hi han de figurar les dades següents: 

- número de referència de la comanda 

- nom i adreça del comprador i punt de destí del ciment 

- identificació del fabricant i de l'empresa de subministrament 

- designació normalitzada del ciment subministrat conforme a la instrucció RC-16 

- quantitat que es subministra 

- en el seu cas, referència a los dades de l'etiquetat corresponent al marcatge CE 

- data de subministrament 

- identificació del vehicle que el transporta 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN CIMENTS BLANCS (BL) I CIMENTS RESISTENTS A L'AIGUA 

DE MAR (MR): 

A l'albarà hi han de figurar les dades següents: 

- número de referència de la comanda 

- nom i adreça del comprador i punt de destí dels ciment 

- identificació del fabricant i de l'adreça de subministrament 

- designació normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 256/2016, de 10 de juny 

- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris 

- quantitat que es subministra 

- identificació del vehicle que transporta el ciment 

- en el seu cas, l'etiquetatge corresponent al marcatge CE 

- En el cas de ciments envasats, aquests han de mostrar als seus envasos la següent informació: 

- nom o marca identificativa i adreça complerta del fabricant i de la fàbrica 

- designació normalitzada del ciment subministrat conforme la present instrucció 

- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris 

- dates de fabricació i d'envasat (indicant setmana i any) 

- condicions específiques aplicables a la manipulació i utilització del producte 

El fabricant ha de facilitar, si li demanen, les dades següents: 
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- Inici i final d'adormiment 

- Si s'han incorporat additius, informació detallada de tots ells i dels seus efectes 

OPERACIONS DE CONTROL: 

La recepció del ciment haurà d'incloure al menys, dues fases obligatòries: 

- Una primera fase de comprovació de la documentació 

- Una segona fase d'inspecció visual del subministrament 

Es pot donar una tercera fase, si el responsable de recepció ho considera oportú, de comprovació del tipus 

i classe de ciment i de les característiques físiques químiques i mecàniques mitjançant la realització 

d'assaigs d'identificació i, si es el cas, d'assaigs complementaris. 

Per a la primera fase, al iniciar el subministrament el Responsable de recepció ha de comprovar que la 

documentació es la requerida. Aquesta documentació estarà compresa per: 

- Albarà o full de subministrament. 

- Etiquetatge 

- Documents de conformitat, com pot ser el marcatge CE o bé la Certificació de Conformitat del Reial Decret 

1313/1988 

- Pel cas dels ciments no subjectes al marcatge CE, el certificat de garantia del fabricant signat. 

- Si els ciments disposen de distintius de qualitat, caldrà també la documentació precisa de reconeixements 

del distintiu. 

En la segona fase, un cop superada la fase de control documental, cal sotmetre el ciment a una inspecció 

visual per comprovar que no ha patit alteracions o barreges indesitjades. 

La tercera fase s'activarà quan es pugui preveure possibles defectes o en el cas que el Responsable així 

ho estableixi per haver donat resultats no conformes en les fases anteriors o per haver detectat defectes 

en l'ús de ciments d'anteriors remeses. 

En aquest supòsit es duran terme, abans de començar l'obra i cada 200 t de ciment de la mateixa designació 

i procedència durant l'execució, assaigs d'acord amb l'establer en els Annexes 5 i 6 de la RC-16. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Les mostres es prendran segons l'indicat en la RC-16. Per a cada lot de control sotmès a assaig s'extrauran 

tres mostres, una per tal de realitzar els assaigs de comprovació de la composició, l'altra per als assaigs 

físics, mecànics i químics i l'altra per a ser conservada preventivament. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

A efectes de la fase primera, no s'aprovarà l'ús de ciments els quals el etiquetatge i la documentació no 

es correspongui amb el ciment sol·licitat, quan la documentació no estigui completa i quan no es reuneixin 

tots els requisits establerts. 

A efectes de la segona fase, no s'aprovarà l'ús de ciments que presentin símptomes de meteorització rellevant, 

que contingui cossos estranys i que no resulti homogènia en el seu aspecte o color. 

A efectes de la tercera fase, no s'aprovarà l'ús de ciments que no compleixin els criteris establerts en 

l'apartat A5.5 de la RC-16. 

Quan no es compleixi alguna de les prescripcions del ciment assajat, es repetiran els assaigs per duplicat, 

sobre dues mostres obtingudes de l'aplec existent a obra. S'acceptarà el lot únicament si els resultats 

obtinguts en les dues mostres són satisfactoris. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

B4  MATERIALS PER A ESTRUCTURES 
 
B44  MATERIALS D'ACER PER A ESTRUCTURES 
 
B44Z  PLANXES I PERFILS D'ACER 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B44Z5A2A. 
 
1.- DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Perfils d'acer per a usos estructurals, formats per peça simple o composta i tallats a mida o treballats 

a taller.  

S'han considerat els tipus següents:  

- Perfils d'acer laminat en calent, de les sèries IPN, IPE, HEA, HEB, HEM o UPN, d'acer S275JR, S275J0, S275J2, 

S355JR, S355J0 o S355J2, segons UNE-EN 10025-2  

- Perfils d'acer laminat en calent de les sèries L, LD, T, rodó, quadrat, rectangular o planxa, d'acer S275JR, 

S275J0, S275J2, S355JR, S355J0 o S355J2, segons UNE-EN 10025-2  

- Perfils foradats d'acer laminat en calent de les sèries rodó, quadrat o rectangular d'acer S275J0H o S355J2H, 

segons UNE-EN 10210-1  

- Perfils foradats conformats en fred de les sèries rodó, quadrat o rectangular d'acer S275J0H o S355J2H, 

segons UNE-EN 10219-1  

- Perfils conformats en fred, de les sèries L, LD, U, C, Z, o Omega, d'acer S235JRC, segons UNE-EN 10025-2  

- Perfils d'acer laminat en calent, en planxa, d'acer amb resistència millorada a la corrosió atmosfèrica 

S355J0WP o S355J2WP, segons UNE-EN 10025-5  
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S'han considerat els tipus d'unió següents:  

- Amb soldadura  

- Amb cargols  

S'han considerat els acabats de protecció següents (no aplicable als perfils d'acer amb resistència millorada 

a la corrosió atmosfèrica):  

- Una capa d'emprimació antioxidant  

- Galvanitzat  

CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  

No ha de tenir defectes interns o externs que perjudiquin la seva correcta utilització.  

PERFILS D'ACER LAMINAT EN CALENT:  

El fabricant ha de garantir que la composició química i les característiques mecàniques i tecnològiques de 

l'acer utilitzat en la fabricació de perfils, seccions i planxes, compleix les determinacions de les normes 

de condicions tècniques de subministrament següents: 

- Perfils d'acer laminat en calent:  UNE-EN 10025-1 i UNE-EN 10025-2 

- Perfils d'acer laminat en calent amb resistència millorada a la corrosió atmosfèrica:  UNE-EN 10025-1 i 

PNE-EN 10025-5  

Les dimensions i les toleràncies dimensionals i de forma han de ser les indicades a les següents normes: 

- Perfil IPN:  UNE-EN 10024 

- Perfil IPE, HEA, HEB i HEM:  UNE-EN 10034 

- Perfil UPN:  UNE-EN 10279 

- Perfil L i LD:  UNE-EN 10056-1 i UNE-EN 10056-2 

- Perfil T:  UNE-EN 10055 

- Rodó:  UNE-EN 10060 

- Quadrat:  UNE-EN 10059 

- Rectangular:  UNE-EN 10058 

- Planxa:  EN 10029 o UNE-EN 10051  

PERFILS FORADATS:  

El fabricant ha de garantir que la composició química i les característiques mecàniques i tecnològiques de 

l'acer utilitzat en la fabricació de perfils compleix les determinacions de les normes de condicions tècniques 

de subministrament següents: 

- Perfils foradats d'acer laminat en calent:  UNE-EN 10210-1 

- Perfils foradats conformats en fred:  UNE-EN 10219-1  

Les toleràncies dimensionals han de complir les especificacions de les següents normes: 

- Perfils foradats d'acer laminat en calent:  UNE-EN 10210-2 

- Perfils foradats conformats en fred:  UNE-EN 10219-2  

PERFILS CONFORMATS EN FRED:  

El fabricant ha de garantir que la composició química i les característiques mecàniques i tecnològiques de 

l'acer utilitzat en la fabricació de perfils i seccions, compleix les determinacions de les normes de 

condicions tècniques de subministrament del producte de partida.  

Les toleràncies dimensionals i de la secció transversal han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 

10162.  

PERFILS TREBALLATS A TALLER AMB SOLDADURA:  

El material d'aportació utilitzat ha de ser apropiat als materials a soldar i al procediment de soldadura.  

Les característiques mecàniques del material d'aportació han de ser superiors a les del material base.  

En acers de resistència millorada a la corrosió atmosfèrica, la resistència a la corrosió del material 

d'aportació ha de ser equivalent a la del material base.  

Els procediments autoritzats per a realitzar unions soldades són: 

- Per arc elèctric manual amb elèctrode revestit 

- Per arc amb fil tubular, sense protecció gasosa 

- Per arc submergit amb fil/filferro 

- Per arc submergit amb elèctrode nu 

- Per arc amb gas inert 

- Per arc amb gas actiu 

- Per arc amb fil tubular, amb protecció de gas actiu 

- Per arc amb fil tubular, amb protecció de gas inert 

- Per arc amb elèctrode de wolfram i gas inert 

- Per arc de connectors  

Les soldadures s'han de fer per soldadors certificats per un organisme acreditat i qualificats segons l'UNE-EN 

287-1.  

Abans de començar a soldar s'ha de verificar que les superfícies i vores a soldar són adequades al procés 

de soldadura i que estan lliures de fissures.  

Totes les superfícies a soldar s'han de netejar de qualsevol material que pugui afectar negativament la 

qualitat de la soldadura o perjudicar el procés de soldatge. S'han de mantenir seques i lliures de 

condensacions.  

S'ha d'evitar la projecció d'espurnes erràtiques de l'arc. Si es produeix s'ha de sanejar la superfície d'acer.  

S'ha d'evitar la projecció de soldadura. Si es produeix s'ha d'eliminar.  

Els components a soldar han d'estar correctament col·locats i fixos en la seva posició mitjançant dispositius 

adequats o soldadures de punteig, de manera que les unions a soldar siguin accessibles i visibles per al 

soldador. No s'han d'introduir soldadures addicionals.  

L'armat dels components estructurals s'ha de fer de manera que les dimensions finals estiguin dintre de les 

toleràncies establertes.  

Les soldadures provisionals s'han d'executar seguint les especificacions generals. S'han d'eliminar totes 

les soldadures de punteig que no s'incorporin a les soldadures finals.  

Quan el tipus de material de l'acer i/o la velocitat de refredament puguin produir un enduriment de la zona 
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tèrmicament afectada s'ha de considerar la utilització del precalentament. Aquest s'ha d'estendre 75 mm en 

cada component del metall base.  

No s'ha d'accelerar el refredament de les soldadures amb mitjans artificials.  

Els cordons de soldadura successius no han de produir osques.  

Els defectes de soldadura no s'han de tapar amb soldadures posteriors. S'han d'eliminar de cada passada abans 

de fer la següent.  

Després de fer un cordó de soldadura i abans de fer el següent, cal netejar l'escòria per mitjà d'una picola 

i d'un raspall.  

L'execució dels diferents tipus de soldadures s'ha de fer d'acord amb els requisits establerts a l'apartat 

10.3.4 del DB-SE A  i l'article 77 de l'EAE per a obres d'edificació o d'acord amb l'article 640.5.2 del 

PG3  i l'article 77 de l'EAE per a obres d'enginyeria civil.  

S'ha de reduir al mínim el nombre de soldadures a efectuar a l'obra.  

Les operacions de tall s'han de fer amb serra, cisalla i oxitall automàtic. S'admet l'oxitall manual únicament 

quan el procediment automàtic no es pugui practicar.  

S'accepten els talls fets amb oxitall si no presenten irregularitats significatives i si s'eliminin les restes 

d'escòria.  

Es poden utilitzar procediments de conformat en calent o en fred sempre que les característiques del material 

no queden per sota dels valors especificats.  

Per al conformat en calent s'han de seguir les recomanacions del productor siderúrgic. El doblat o conformat 

no s'ha de fer durant l'interval de calor blau (250ºC a 380ºC).  

El conformat en fred s'ha de fer respectant les limitacions indicades en la norma del producte. No s'admeten 

les martellades.  

Els angles entrants i entalles han de tenir un acabat arrodonit amb un radi mínim de 5 mm.  

Toleràncies de fabricació:  

- En obres d'edificació:  Límits establerts a l'apartat 11.1 de DB-SE A 

- En obres d'enginyeria civil:  Límits establerts a l'article 640.12 del PG3  

PERFILS TREBALLATS A TALLER AMB CARGOLS:  

S'utilitzaran cargols normalitzats d'acord a les normes recollides a la taula 29.2.b de l'EAE  

Els cargols aixamfranats, cargols calibrats, perns articulats i els cargols hexagonals d'injecció s'han 

d'utilitzar seguint les instruccions del seu fabricant i han de complir els requisits addicionals establerts 

a l'article 29.2 de l'EAE.  

La situació dels cargols a la unió ha de ser tal que redueixi la possibilitat de corrosió i pandeig local 

de les xapes, i ha de facilitar el muntatge i les inspeccions.  

El diàmetre nominal mínim dels cargols ha de ser de 12 mm.  

La rosca pot estar inclosa en el pla de tall, excepte en el cas que els cargols s'utilitzin com a calibrats.  

Després del collat l'espiga del cargol ha de sobresortir de la rosca de la femella. Entre la superfície de 

recolzament de la femella i la part no roscada de l'espiga ha d'haver, com a mínim: 

- En cargols pretesats:  4 filets complerts més la sortida de la rosca 

- En cargols sense pretesar: 1 filet complert més la sortida de la rosca  

Les superfícies dels caps de cargols i femelles han d'estar perfectament planes i netes.  

En els cargols col·locats en posició vertical, la femella ha d'estar situada per sota del cap del cargol.  

En els forats rodons normals i amb cargols sense pretesar no és necessari utilitzar volanderes. Si s'utilitzen 

han d'anar sota el cap dels cargols, han de ser aixamfranades i el xamfrà ha d'estar situat en direcció al 

cap del cargol.  

En els cargols pretesats, les volanderes han de ser planes endurides i han d'anar col·locades de la forma 

següent: 

- Cargols 10.9: sota el cap del cargol i de la femella 

- Cargols 8.8: sota de l'element que gira  

Els forats per als cargols s'han de fer amb perforadora mecànica. S'admet un altre procediment sempre que 

proporcioni un acabat equivalent.  

Es permet l'execució de forats amb punxonatge sempre que es compleixin els requisits establerts a l'apartat 

10.2.3 del DB-SE A en obres d'edificació o els establerts a l'apartat 640.5.1.1 del PG3 en obres d'enginyeria 

civil.  

És recomanable que, sempre que sigui possible, es perforin d'un sol cop els forats que travessin dues o més 

peces.  

Els forats allargats s'han de fer amb una operació de punxonatge, o amb la perforació o punxonatge de dos 

forats i posterior oxitall.  

Després de perforar les peces i abans d'unir-les s'han d'eliminar les rebaves.  

Els cargols i les femelles no s'han de soldar, a menys que així ho expliciti el plec de condicions tècniques 

particulars.  

S'han de col·locar el nombre suficient de cargols de muntatge per assegurar la immobilitat de les peces armades 

i el contacte íntim de les peces d'unió.  

Les femelles s'han de muntar de manera que la seva marca de designació sigui visible després del muntatge.  

En els cargols sense pretesar, cada conjunt de cargol, femella i volandera(es) s'ha de collar fins arribar 

al "collat a tocar" sense sobretesar els cargols. En grups de cargols aquest procés s'ha de fer progressivament 

començant pels cargols situats al centre. Si és necessari s'han de fer cicles addicionals de collat .  

Abans de començar el pretesat, els cargols pretesats d'un grup s'han de collar d'acord amb el que s'ha indicat 

per als cargols sense pretesar. Per a que el pretesat sigui uniforme s'han de fer cicles addicionals de collat.  

S'han de retirar els conjunts de cargol pretesat, femella i volandera(es) que després de collats fins al 

pretesat mínim, s'afluixin.  

El collat dels cargols pretesats s'ha de fer seguint un dels procediments següents: 

- Mètode de la clau dinamomètrica. 

- Mètode de la femella indicadora. 

- Mètode convinat.  
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Les operacions de tall s'han de fer amb serra, cisalla i oxitall automàtic. S'admet l'oxitall manual únicament 

quan el procediment automàtic no es pugui practicar.  

S'accepten els talls fets amb oxitall si no presenten irregularitats significatives i si s'eliminin les restes 

d'escòria.  

Es poden utilitzar procediments de conformat en calent o en fred sempre que les característiques del material 

no queden per sota dels valors especificats.  

Per al conformat en calent s'han de seguir les recomanacions del productor siderúrgic. El doblat o conformat 

no s'ha de fer durant l'interval de calor blau (250ºC a 380ºC).  

El conformat en fred s'ha de fer respectant les limitacions indicades en la norma del producte. No s'admeten 

les martellades.  

Els angles entrants i entalles han de tenir un acabat arrodonit amb un radi mínim de 5 mm.  

Toleràncies de fabricació:  

- En obres d'edificació:  Límits establerts a l'apartat 11.1 de DB-SE A 

- En obres d'enginyeria civil:  Límits establerts als apartat 640.5 i 640.12 del PG3  

PERFILS PROTEGITS AMB EMPRIMACIÓ ANTIOXIDANT:  

La capa d'emprimació antioxidant ha de cobrir de manera uniforme totes les superfícies de la peça.  

No ha de tenir fissures, bosses ni altres desperfectes.  

Abans d'aplicar la capa d'emprimació les superfícies a pintar han d'estar preparades adequadament d'acord 

amb les normes UNE-EN ISO 8504-1, UNE-EN ISO 8504-2 i UNE-EN ISO 8504-3.  

Prèviament al pintat s'ha de comprovar que les superfícies compleixen els requisits donats pel fabricant 

per al producte a aplicar.  

La pintura d'emprimació s'ha d'utilitzar seguint les instruccions del seu fabricant. No s'utilitzarà si ha 

superat el temps de vida útil o el temps d'enduriment després de l'obertura del recipient.  

Si s'aplica més d'una capa s'ha d'utilitzar per a cadascuna un color diferent.  

Després de l'aplicació de la pintura les superfícies s'han de protegir de l'acumulació d'aigua durant un 

cert temps.  

No s'han d'utilitzar materials de protecció que perjudiquin la qualitat de la soldadura a menys de 150 mm 

de la zona a soldar.  

Les soldadures i el metall base adjacent no s'han de pintar sense haver eliminat prèviament l'escòria.  

La zona sense revestir situada al voltant del perímetre de la unió amb cargols no s'ha de tractar fins que 

no s'hagi inspeccionat la unió.  

PERFILS GALVANITZATS:  

El recobriment de zinc ha de ser homogeni i continu a tota la superfície.  

No ha de tenir esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment.  

La galvanització s'ha de fer d'acord amb les normes UNE-EN ISO 1460 o UNE-EN ISO 1461, segons correspongui.  

S'han de segellar totes les soldadures abans de fer un decapat previ a la galvanització.  

Si el component prefabricat té espais tancats s'han de disposar forats de ventilació o purga.  

Abans de pintar-les, les superfícies galvanitzades s'han de netejar i tractar amb pintura anticorrosiva amb 

diluent àcid o amb raig escombrador.  

 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: de manera que no pateixin deformacions, ni esforços no previstos.  

Emmagatzematge: Seguint les instruccions del fabricant. En llocs secs, sense contacte directe amb el terra 

i protegits de la intempèrie, de manera que no s'alterin les seves condicions.  

No s'han d'utilitzar si s'ha superat la vida útil en magatzem especificada pel fabricant.  

 
3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
kg de pes necessari subministrat a l'obra, calculat segons les especificacions de la DT, d'acord amb els 

criteris següents: 

- El pes unitari per al seu càlcul ha de ser el teòric 

- Per a poder utilitzar un altre valor diferent del teòric, cal l'acceptació expressa de la DF 

Aquests criteris inclouen les pèrdues de material corresponents a retalls.  

 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
NORMATIVA GENERAL:  

UNE-EN 10025-1:2006 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 1: Condiciones técnicas 

generales de suministro.  

UNE-EN 10025-2:2006 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 2: Condiciones técnicas 

de suministro de los aceros estructurales no aleados.  

UNE-EN 10210-1:1994 Perfiles huecos para construcción, acabados en caliente, de acero no aleado de grano 

fino. Parte 1: condiciones técnicas de suministro.  

UNE-EN 10219-1:1998 Perfiles huecos para construcción conformados en frío de acero no aleado y de grano fino. 

Parte 1: Condiciones técnicas de suministro.  

UNE-EN 10162:2005 Perfiles de acero conformados en frío. Condiciones técnicas de suministro. Tolerancias 

dimensionales y de la sección transversal.  

OBRES D'EDIFICACIÓ:  

Real Decreto 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la Instrucción de Acero Estructural (EAE).  

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación Parte 2. 

Documento Básico de Acero DB-SE-A.  

* UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecución de estructuras de acero. Parte 1: Reglas generales y reglas para edificación.  

OBRES D'ENGINYERIA CIVIL:  
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Real Decreto 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la Instrucción de Acero Estructural (EAE).  

* Orden FOM/475/2002 de 13 de febrero, por la que se actualizan determinados artículos del Pliego de 

Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes relativos a Hormigones y Acero.  

 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN PERFILS D'ACER LAMINAT I PERFILS D'ACER BUITS:  

Cada producte ha d'anar marcat de forma clara i indeleble amb la següent informació: 

- El tipus, la qualitat i, si és aplicable, la condició de subministrament mitjançant la seva designació 

abreujada 

- Un número que identifiqui la colada (aplicable únicament en el cas d'inspecció per colades) i, si és 

aplicable, la mostra 

- El nom del fabricant o la seva marca comercial 

- La marca de l'organisme de control extern (quan sigui aplicable) 

- Han de portar el marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre 

i 1328/1995 de 28 de juliol  

La marca ha d'estar situada en una posició propera a un dels extrems de cada producte o en la secció transversal 

de tall.  

Quan els productes es subministren en paquets el marcatge s'ha de fer amb una etiqueta adherida al paquet 

o sobre el primer producte del mateix.  

PERFILS D'ACER LAMINAT EN CALENT:  

El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació 

següent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb 

el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:  

 - Productes per a ús en estructures metàl·liques o en estructures mixtes metall i formigó:  

     - Sistema 2+: Declaració de prestacions  

El símbol normalitzat CE (d'acord amb la directiva 93/68/CEE) s'ha de col·locar sobre el producte acompanyat 

per:  

- El número d'identificació de l'organisme de certificació 

- El nom o marca comercial i adreça declarada del fabricant 

- Les dues ultimes xifres de l'any d'impressió del marcat 

- El número del certificat de conformitat CE o del certificat de producció en fàbrica (si és procedent) 

- Referència a la norma EN 10025-1 

- Descripció del producte: nom genèric, material, dimensions i ús previst 

- Informació de les característiques essencials indicades de la següent forma: 

     - Designació del producte d'acord amb la norma corresponent de toleràncies dimensionals, segons el 

capítol 2 de la norma EN 10025-1 

     - Designació del producte d'acord amb l'apartat 4.2 de les normes EN 10025-2 a EN 10025-6  

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN PERFILS D'ACER CONFORMATS:  

Han d'anar marcats individualment o sobre el paquet amb una marca clara i indeleble que contingui la següent 

informació: 

- Dimensions del perfil o número del plànol de diseny 

- Tipus i qualitat de l'acer 

- Referència que indiqui que els perfils s'han fabricat i assajat segons UNE-EN 10162; si es requereix, el 

marcatge CE 

- Nom o logotipus del fabricant 

- Codi de producció 

- Identificació del laboratori d'assaigs extern (quan sigui aplicable) 

- Codi de barres, segons ENV 606, quan la informació mínima anterior es faciliti amb un text clar  

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN PERFILS FORADATS:  

Cada perfil ha d'anar marcat de forma clara i indeleble amb la següent informació: 

- La designació abreujada 

- El nom o les sigles (marca de fàbrica) del fabricant 

- En el cas d'inspecció i assaigs específics, un número d'identificació, per exemple el número de comanda, 

que permeti relacionar el producte o la unitat de subministrament i el document corresponent (únicament 

aplicable als perfils foradats conformats en fred) 

Quan els productes es subministren en paquets el marcatge es pot fer amb una etiqueta adherida al paquet.  

OPERACIONS DE CONTROL:  

El control de recepció de material verificarà que les característiques dels materials són coincidents amb 

l'establert en la DT. Aquest control ha de complir l'especificat en l'apartat 7.2 del CTE.  

Control de documentació: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de garantia 

del fabricant, en el seu cas, (signat per persona física) i els documents de conformitat o autoritzacions 

administratives exigides, inclòs la documentació corresponent al marcatge CE quan sigui pertinent.  

Control mitjançant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneïtat: En el cas que el fabricant disposi de 

marques de qualitat, ha d'aportar-ne la documentació corresponent  

Control de recepció mitjançant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment reconeguda a un país 

de la CEE (Marcatge CE, AENOR, etc.) es podrà prescindir dels assaigs de control de recepció de les 

característiques del material garantides per la marca; i la DF sol·licitarà en aquest cas, els resultats 

dels assaigs corresponents al subministrament rebut. En qualsevol cas, la DF podrà sol·licitar assaigs de 

control de recepció si ho creu convenient.  

Inspecció visual del material a la seva recepció. Es controlaran les característiques geomètriques com a 

mínim sobre un 10% de les peces rebudes. El subministrament del material es realitzarà amb la inspecció 

requerida (UNE-EN 10204).  

A efectes de control d'apilament, la unitat d'inspecció ha de complir les següents condicions: 
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- Correspondència en el mateix tipus i grau d'acer 

- Procedència de fabricant 

- Pertany a la mateixa sèrie en funció del gruix màxim de la secció: 

     - Sèrie lleugera:  e <= 16 mm 

     - Sèrie mitja:  16 mm <= e <= 40 mm 

     - Sèrie pesada:  e > 40 mm  

En el cas que es realitzi el control mitjançant assaigs, s'ha de fer les comprovacions següents:  

- Les unitats d'inspecció seran fraccions de cada grup afí, amb un pes màxim de 20 t per lot.  

- Per a cada lot , es realitzaran els següents assaigs: 

     - Determinació quantitativa de sofre (UNE 7-019) 

     - Determinació quantitativa fòsfor (UNE 7-029) 

     - Determinació del contingut de nitrogen (UNE 36-317-1) 

     - Determinació quantitativa del contingut de carboni (UNE 7014)  

- En una mostra d'acer laminat, per a cada lot , es realitzaran a més, els següents assaigs: 

     - Determinació quantitativa de manganès (UNE 7027) 

     - Determinació gravimètrica de silici (UNE 7028) 

     - Assaig a flexió pel xoc d'una proveta de planxa d'acer (UNE 7475-1) 

     - Determinació de la duresa brinell d'una proveta (UNE-EN-ISO 6506-1) 

- En una mostra de perfils d'acer buits, per a cada lot, es realitzaran a més, els següents assaigs: 

     - Assaig d'aixafada (UNE-EN ISO 8492)  

- En el cas de perfils galvanitzats, es comprovarà la massa i gruix del recobriment (UNE-EN ISO 1461, UNE-EN 

ISO 2178).  

OPERACIONS DE CONTROL EN UNIONS SOLDADES:  

Recepció del certificat de qualitat de les característiques dels elèctrodes.  

Abans de començar l'obra, i sempre que es canviï el tipus de material d'aportació: 

- Preparació d'una proveta mecanitzada, soldades amb el material d'aportació previst, i assaig a tracció 

(UNE-EN ISO 15792-2). Abans d'aquest assaig, es realitzarà una radiografia de la soldadura realitzada (UNE-EN 

1435), per tal de constatar que el cordó està totalment ple de material d'aportació. 

- Assaig de tracció del metall aportat(UNE-EN ISO 15792-2) 1 provetes 

- Assaig de resiliència del metall aportat (UNE-EN ISO 15792-2) 1 provetes  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Les mostres per als assaigs químics es prendran de la unitat d'inspecció segons els criteris establerts a 

la norma UNE-EN ISO 14284.  

En perfils laminats i conformats les mostres per als assaigs mecànics es prendran segons els criteris 

establerts a les UNE EN 10025-2 a UNE 10025-6. Les localitzacions de les mostres seguiran els criteris 

establerts a l'annex A de l'UNE EN 10025-1.  

Per la preparació de les provetes s'aplicaran els requisits establerts a la UNE-EN ISO 377.  

Per la preparació de provetes per assaig de tracció s'aplicarà la UNE-EN 10002-1.  

En perfils laminats, per la preparació de provetes per assaig a flexió per xoc (resiliència) s'aplicarà la  

UNE 10045-1. També son d'aplicació els següents requeriments: 

- Gruix nominal >12 mm: mecanitzar provetes de 10x10 mm 

- Gruix nominal <= 12 mm: l'ample mínim de la proveta serà de 5 mm  

Les mostres i provetes tenen que estar marcades de manera que es reconeguin els productes originals, així 

com la seva localització i orientació del producte.  

Les mostres i els criteris de conformitat per als perfils buits, queden establerts a la norma UNE-EN 10219-1 

seguint els parametres de la taula D.1  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

No es podrà acceptar perfils que no estiguin amb les garanties corresponents i no vagin marcats adequadament.  

Si els resultats de tots els assaigs de recepció d'un lot acompleixen el prescrit, aquest és acceptable.  

Si algun resultat no acompleix el prescrit, però s'ha observat en el corresponent assaig alguna anomalia 

no imputable al material (com defecte en la mecanització de la proveta, irregular funcionament de la maquinaria 

d'assaig...) l'assaig es considerarà nul i caldrà repetir-lo correctament amb una nova proveta.  

Si algun resultat no acompleix el prescrit havent-ho realitzat correctament, es realitzaran 2 contrassaigs 

segons UNE-EN 10021, sobre provetes preses de dues peces diferents del lot que s'està assajant. Si ambdós 

resultats (dels contrassaigs) compleixen el prescrit, la unitat d'inspecció serà acceptable, en cas contrari 

es rebutjarà.  

Quan es sobrepassi alguna de les toleràncies especificades en algun control geomètric, es rebutjarà la peça 

incorrecta. A més a més, s'augmentarà el control, en l'apartat incomplet, fins a un 20% d'unitats. Si encara 

es troben irregularitats, es faran les oportunes correccions i/o rebuigs i es farà el control sobre el 100 

% de les unitats amb les oportunes actuacions segons el resultat.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN UNIONS SOLDADES:  

El material d'aportació complirà les condicions mecàniques indicades.  

En les provetes preparades amb soldadures, la línia de ruptura ha de quedar fora de la zona d'influència 

de la soldadura.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BE  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BE4  XEMENEIES, CONDUCTES CIRCULARS I OVALS 



Mercat de Canyelles, Aportació aire exterior 

 

 Pàgina:  17 
 

 
BE42  CONDUCTE CIRCULAR METÀL·LIC 
 
BE421-  CONDUCTE CIRCULAR METÀL·LIC 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BE421-0OBO. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Conductes circulars metàl·lics per a ventilació i evacuació de fums i gasos, en mòduls de 3 a 5 m de llargària. 

S'han considerat els materials següents: 

- Planxa d'acer galvanitzat 

- Alumini flexible 

- Alumini rígid 

- Acer inoxidable 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya 

de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell 

de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació 

Europea de Lliure Canvi. 

També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, 

regulada en el Reglament (CE) nº 66/2010 o bé altres distintius de la Comunitat Europea. 

Els conductes han de suportar els esforços deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als propis de 

la seva manipulació, així com a les vibracions que es puguin produir com a conseqüència del règim normal 

de funcionament. 

No poden tenir peces interiors soltes. 

Les superfícies internes han de ser llises. 

No han de contaminar l'aire que circula pel seu interior. 

El revestiment interior dels conductes, en el seu cas, ha de resistir l'acció agressiva dels productes de 

desinfecció, i la seva superfície interior haurà de tenir una resistència mecànica que permeti suportar els 

esforços als que s'hauran de sotmetre durant les operacions de neteja mecànica que estableix la norma UNE 

100012 d'higiene de sistemes de climatització. 

La velocitat i la pressió màxima admeses als conductes han de ser les que vinguin determinades pel tipus 

de construcció, segons les normes UNE-EN 12237 per a conductes metàl·lics i UNE-EN 13403 per a conductes 

de materials aïllants. 

Per al disseny dels suports dels conductes s'han de seguir les instruccions que dicti el fabricant. 

Característiques tècniques: 

+--------------------------------------------------+ 

¦             ¦     Alumini       ¦     Acer       ¦ 

¦             ¦      rígid        ¦ inoxidable     ¦ 

¦-------------¦-------------------¦----------------¦ 

¦Gruix (mm)   ¦       0,7         ¦       1        ¦ 

¦-------------¦-------------------¦----------------¦ 

¦  Pes xapa   ¦      1,72         ¦      8,1       ¦ 

¦ (kg/m2)     ¦                   ¦                ¦ 

¦-------------¦-------------------¦----------------¦ 

¦Diàmetre (mm)¦ 125 160 250 ¦ 400 ¦200 250 ¦ 400   ¦ 

¦-------------¦-------------¦-----¦--------¦-------¦ 

¦Pres. Treball¦             ¦     ¦        ¦       ¦ 

¦ (mm.c.d.a.) ¦    <=150    ¦=100 ¦<=100   ¦<=150  ¦ 

¦(UNE 100-102)¦             ¦     ¦        ¦       ¦ 

+--------------------------------------------------+ 

Característiques tècniques: 

+--------------------------------------------------------------------+ 

¦             ¦    Alumini      ¦       Planxa acer                  ¦ 

¦             ¦    Flexible     ¦       galvanitzat                  ¦ 

¦-------------¦-----------------¦------------------------------------¦ 

¦Gruix (mm)   ¦    no definit   ¦          0,5                ¦ 0,7  ¦ 

¦-------------¦-----------------¦-----------------------------¦------¦ 

¦Diàm. (mm)   ¦ 125 ¦ 160 ¦ 250 ¦ 100 ¦ 125 ¦ 160 ¦ 200 ¦ 250 ¦ 400  ¦ 

¦-------------¦-----¦-----¦-----¦-----¦-----¦-----¦-----¦-----¦------¦ 

¦Pres. treball¦<=305¦<=305¦<=203¦     ¦     ¦     ¦     ¦     ¦      ¦ 

¦-------------¦-----¦-----¦-----¦-----¦-----¦-----¦-----¦-----¦------¦ 

¦Pes tub kg/m ¦0,32 ¦0,35 ¦0,58 ¦ 1,4 ¦ 1,7 ¦ 2,1 ¦ 2,7 ¦ 4,3 ¦ 6,9  ¦ 

+--------------------------------------------------------------------+ 

CONDUCTES D'ALUMINI FLEXIBLE: 

Han d'estar formats per una banda metàl·lica enrotllada helicoïdalment, de paret prima corrugada amb plegament 

articulat per les seves vores, les quals han de ser comprimibles. 

Estiratge per metre d'origen comprimit:  <= 5 m 

CONDUCTES D'ALUMINI RÍGID, D'ACER INOXIDABLE I D'ACER GALVANITZAT: 

Han d'estar formats per una banda metàl·lica corbada longitudinalment o helicoïdalment sobre el seu diàmetre, 
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formant un tub estanc per mitjà d'un encaix de doblec de les seves vores. 

Toleràncies per a conductes d'alumini rígid o acer inox: 

+-------------------------------+ 

¦Diàmetre nominal ¦ Tolerància  ¦ 

¦     ( mm )      ¦             ¦ 

¦-----------------¦-------------¦ 

¦      100        ¦   + 0,5     ¦ 

¦      125        ¦   + 0,5     ¦ 

¦      160        ¦   + 0,6     ¦ 

¦      200        ¦   + 0,7     ¦ 

¦      250        ¦   + 0,8     ¦ 

¦      400        ¦   + 1       ¦ 

+-------------------------------+ 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: A l'engròs, per mòduls de 3 a 5 m, estirat i en caixes de cartró comprimit. 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. S'han d'apilar horitzontalment i paral·lelament sobre 

superfícies planes. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en 

los Edificios. (RITE). 

* UNE-EN 1506:2007 Ventilación de edificios. Conductos de aire de chapa metálica y accesorios de sección 

circular. Dimensiones. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Sol·licitar al fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials. 

- Control de la documentació tècnica subministrada. 

- Verificació de la resistència al foc dels diferents tipus de conductes i accessoris de suportació i contrastar 

amb la documentació d'assaigs del fabricant. 

- Comprovació de l'espessor de galvanitzat de les peces que formen els conductes metàl·lics, segons 

especificacions de projecte o UNE 100104. 

- Uniformitat dels recobriments galvanitzats, segons assaig UNE 7183. 

- Verificació de la construcció conductes de fibra de vidre segons Norma UNE 100105. 

- Accessoris per a la distribució d'aire:     - Verificació del nivell sonor     - Verificació de les 

característiques aerodinàmiques de les boques d'aire.     - Verificació de les característiques aïllants 

tèrmiques i de resistència al foc dels materials per a l'aïllament de conductes. 

- Realització d'informe amb els resultats del control efectuat en els materials rebuts. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

S'ha de realitzar el control de materials i equips que es rebin a l'obra. El control s'ha de realitzar per 

mostreig i a totes les partides diferents que arribin a l'obra. La intensitat del mostreig ha d'estar definida 

per la DF. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les especificacions, 

desviacions del projecte i variacions del què s'ha contractat amb l'empresa instal·ladora, s'ha de comunicar 

a DF, que haurà de decidir la substitució total o parcial del material rebut. 
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BE  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BE5  CONDUCTES RECTANGULARS 
 
BE52-  CONDUCTE RECTANGULAR METÀL·LIC 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BE52-0OKF. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Conductes rectangulars de planxa d'acer galvanitzat en mòduls de 2 m. 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Les seves unions longitudinals han de ser encadellades, i els extrems han d'anar amb plecs de 180°. 

Les quatre cares han d'anar reforçades amb plec del tipus "punta de diamant". 

Els conductes han de suportar els esforços deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als propis de 

la seva manipulació, així com a les vibracions que es puguin produir com a conseqüència del règim normal 
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de funcionament. 

No poden tenir peces interiors soltes. 

Les superfícies internes han de ser llises. 

No han de contaminar l'aire que circula pel seu interior. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: A l'engròs i amb les corresponents tires d'unió transversal. 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i la pluja. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en 

los Edificios. (RITE). 

* UNE-EN 1505:1999 Ventilación de edificios. Conductos de aire de chapa metálica y accesorios, de sección 

rectangular. Dimensiones. 

* UNE-EN 1507:2007 Ventilación de edificios. Conductos de aire de chapa metálica de sección rectangular. 

Requisitos de resistencia y estanquidad. 
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BE  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEK  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
BEKP-  TOVERA ORIENTABLE DE LLARG ABAST 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEKP-2RCD. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

TOVERES DE LLARG ABAST 

Toveres circulars de llarg abast orientables manualment, d'alumini lacat, per muntar sobre conductes o sobre 

paraments verticals o horitzontals. 

S'han contemplat els següents elements: 

- overes amb embellidor fixat clipat 

- Toveres amb embellidor fixat mecànicament 

- Toveres per col·locades en l'extrem del conducte 

- Toveres per muntar en el lateral de conducte circular, pel que necessiten portar una peça d'adaptació. 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Tots els materials, equips i accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures o senyals 

d'haver estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal·lació. 

Les toveres i difusors han de suportar els esforços deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als propis 

de la seva manipulació, així com a les vibracions que es puguin produir com a conseqüència del règim normal 

de funcionament. 

No han de contaminar l'aire que circula a través seu. 

No pot tenir peces soltes al seu interior. 

El diàmetre de les toveres i multitoveres de llarg abast fa referència al diàmetre necessari per a embocar 

la peça al conducte o plénum. Quan es parla del diàmetre de la boca es fa referència a l'obertura de sortida 

d'aire. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: Per unitats. 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en 

los Edificios. (RITE). 
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BE  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
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BEN  FILTRES D'AIRE I PORTAFILTRES 
 
BEN1-  CAIXA PORTAFILTRES AÏLLADA 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Portafiltres de planxa d'acer galvanitzat per a allotjar filtres d'aire de plafó pla. 

S'han considerat els elements següents: 

- Portafiltres amb unió amb pestanya per ambdues cares 

- Portafiltres amb unió plegada a una cara i amb pestanya per l'altre 

- Portafiltres amb unió plegada a ambdues cares 

- Portafiltres amb unió plegada a ambdues cares i per a conductes amb aïllament 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Ha de tenir un aspecte exterior uniforme i sense defectes. 

No ha de tenir cantells afilats ni arestes vives que puguin, durant la instal·lació, ús normal o durant les 

operacions de manteniment, suposar un risc per als usuaris o per a l'entorn. 

Ha de tenir la resistència mecànica suficient i ha d'estar construït de manera que pugui suportar, sense 

precaucions especials els esforços deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als propis de la seva 

manipulació, així com a les vibracions que es puguin produir com a conseqüència del règim normal de 

funcionament, muntatge i manteniment. 

Ha d'estar format per un conjunt de perfils d'acer galvanitzat que constitueixen un bastiment sobre el que 

ha d'anar allotjat el portafiltres. 

Les dues cares del portafiltres que serveixen per al muntatge sobre els conductes o accessoris han d'anar 

preparades amb el mateix tipus d'unió que el conducte sobre el que han d'anar muntades. 

No pot tenir peces soltes al seu interior. 

No han de contaminar l'aire que circula pel seu interior. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: Amb els embalatges i proteccions necessàries perquè arribin a l'obra en bon estat. 

L'embalatge ha de permetre la identificació del producte. 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i la pluja. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

UNE-EN 1505:1999 Ventilación de edificios. Conductos de aire de chapa metálica y accesorios, de sección 

rectangular. Dimensiones. 

UNE 100102:1988 Conductos de chapa metálica. Espesores. Uniones. Refuerzos. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Sol·licitar al fabricant el certificat de les característiques tècniques dels equips i materials que s'han 

d'utilitzar. 

- Control de la documentació tècnica subministrada. 

- Control de les operacions de descàrrega i emmagatzematge dels equips. 

- Comprovar que les unitats de ventilació compleixin els requisits especificats en projecte i estiguin 

identificades. Verificar:     - Marca, model, nº de sèrie, velocitat (rpm), potència (CV), tensió (V), consum, 

velocitat motor, arrencada, tipus de proteccions elèctriques, secció de conductors, tipus de conductor, 

regulació, Cabal (m3 /h), dimensions, potència i pressió acústica). 

- Verificació de la documentació d'assaigs realitzats pel fabricant. 

- Realització d'informe amb els resultats del control efectuat en els materials rebuts. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

S'ha de realitzar el control dels materials i equips que es rebin a l'obra. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les especificacions, 

desviacions del projecte i variacions del què s'ha contractat amb l'empresa instal·ladora, s'ha de comunicar 

a DF, que haurà de decidir la substitució total o parcial del material rebut. 
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BE  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW  ACCESSORIS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW0-  ACCESSORI PER A CONDUCTE CIRCULAR 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEW0-19WJ. 
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1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Conjunt d'elements auxiliars (suports, abraçadores, etc.). 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

El material i les seves característiques (qualitat, dimensions, etc.) han de ser els adequats per al conducte 

i no han de fer disminuir les característiques pròpies del conjunt de la instal·lació en cap de les seves 

aplicacions. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents: 

- Material 

- Tipus 

- Dimensions en cm 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BE  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW  ACCESSORIS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW1-  SUPORT PER A CONDUCTES CIRCULARS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEW1-0OX5. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Conjunt d'elements auxiliars (suports, abraçadores, etc.). 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

El material i les seves característiques (qualitat, dimensions, etc.) han de ser els adequats per al conducte 

i no han de fer disminuir les característiques pròpies del conjunt de la instal·lació en cap de les seves 

aplicacions. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents: 

- Material 

- Tipus 

- Dimensions en cm 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BE  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW  ACCESSORIS PER A INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW2-  SUPORT PER A CONDUCTES RECTANGULARS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEW2-FG8A. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
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Conjunt d'elements auxiliars (suports, abraçadores, etc.). 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

El material i les seves característiques (qualitat, dimensions, etc.) han de ser els adequats per al conducte 

i no han de fer disminuir les característiques pròpies del conjunt de la instal·lació en cap de les seves 

aplicacions. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents: 

- Material 

- Tipus 

- Dimensions en cm 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG1  CAIXES I ARMARIS 
 
BG10-  ARMARI METÀL·LIC PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES (D) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG10-J1R2. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Armaris metàl·lics per a servei interior o exterior, amb porta. 

S'han considerat els tipus de serveis següents: 

- Interior 

- Exterior 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Ha d'estar format per un cos, una placa de muntatge i una o dues portes. 

El cos ha de ser de xapa d'acer plegada i soldada, protegida amb pintura anticorrosiva. Ha de portar tapetes 

amb junt d'estanquitat per al pas de tubs i orificis per a la seva fixació. 

Ha de tenir una textura uniforme i sense defectes. 

La porta ha de ser del mateix material que el cos i amb tancament per dos punts. 

Les frontisses de la porta han de ser interiors i l'obertura ha de ser superior a 120°. 

El cos, la placa de muntatge i la tapa han de portar borns de presa de terra. 

Gruix de la xapa d'acer:  >= 1 mm 

Si la porta té finestra, aquesta ha de ser de metacrilat transparent. 

INTERIOR: 

La porta ha de tenir un junt d'estanquitat que ha de garantir el grau de protecció. 

Grau de protecció per a interior (UNE 20-324):  >= IP-427 

EXTERIOR: 

La unió entre la porta i el cos s'ha de fer mitjantçant perfils adequats i amb junts d'estanquitat que 

garanteixin el grau de protecció. 

Grau de protecció per a exterior (UNE 20-324):  >= IP-557 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: En caixes. 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
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BG2  TUBS, CANALS, SAFATES I COLUMNES PER A MECANISMES 
 
BG23-  CANAL AÏLLANT PER A DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA I ADAPTACIÓ DE MECANISMES 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG23-2IXO. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Canal aïllant per a distribució elèctrica. 

S'han considerat els tipus següents: 

- Canal aïllant de PVC 

- Canal aïllant de material termoplàstic lliure d'halògens 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Presentarà una superfície sense fissures i amb color uniforme. Els extrems acabaran amb un tall perpendicular 

a l'eix i sense rebaves. 

Contingut de silicona, sense silicona <0,01% 

Continuïtat elèctrica: Sense continuïtat elèctrica. 

Característiques d´aïllament elèctric: Amb aïllament elèctric. Rigidesa dielèctrica segons EN 60243-1:2013: 

18±5 kV/mm d'espessor. 

Resistència a la penetració d'objectes sòlids: IP4X 

Protecció contra danys mecànics IK08 

Retenció de la tapa: Apertura només amb eina. 

Fixació de l'adaptador per a preses de corrent amb resistència a l'extracció no inferior a 81 N, segons 

UNE-EN-50085-2-1 

CANAL AÏLLANT DE PVC: 

Resistència a la propagació de la flama: No propagador de la flama. Reacció al foc segons UNE 201010:2015: 

Classificació: M1. 

Temperatura de servei (T): -5 °C <= T <= +60 °C, per a adaptació de mecanismes, ús interior. 

Temperatura de servei (T): -25 °C <= T <= +60 °C, per a canals de distribució de cablejat, ús exterior. 

Resistència a la corrosió en ambients químics: Resistència definida en norma DIN 8061 i ISO/TR 10358 davant 

de diferents agents químics segons temperatura i concentració. 

CANAL LLIURE D'HALÒGENS: 

Resistència a la propagació de la flama: No propagador de la flama. 

Temperatura de servei (T):  -25°C <= T <= +90°C 

Contingut en halògens, segons UNE-EN 50642: Halogen free. 

Contingut de termoplàstic reciclat >40% del pes del producte. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: En caixes. 

Cada caixa ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades següents: 

- Marca comercial 

- Referència 

- Quantitat 

- Dimensions 

- Codi de fabricació 

- Referència a les marques de qualitat 

En mòduls d'una llargària de 3 ó 2 m i s'admet una tolerància de ± 10 mm. 

Cada tira ha de portar marcades, de manera indeleble i ben visible, les dades següents: 

- Marca comercial 

- Referència 

- Codi de fabricació 

- Referència a les marques de qualitat 

Emmagatzematge: En lloc protegit contra els impactes, la pluja, la humitat i els raigs del sol i sense contacte 

directe amb el terra. El lloc on es col·loquin els materials subministrats ha de permetre un suport adequat 

del palet de subministrament de manera que no es generin. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat de mesura: la indicada a la descripció de l'element. 

Criteri de mesura: quantitat necessària subministrada a l'obra. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonización 

de las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercialización de material eléctrico destinado 

a utilizarse con determinados límites de tensión. 

UNE-EN 61537:2007 Conducción de cables. Sistemas de bandejas y de bandejas de escalera.(IEC 61537:2006). 

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento regulador de las infraestructuras 

comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicación en el interior de las 

edificaciones. 

UNE-EN 50085-1:2006 Sistemas de canales para cables y sistemas de conductos cerrados de sección no circular 

para instalaciones eléctricas. Parte 1: Requisitos generales. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG3  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
BG33-  CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG33-G2WZ,BG33-G2WX. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Cable elèctric destinat a sistemes de distribució en tensió baixa i instal·lacions en general, per a serveis 

fixes, amb conductor de coure i de tensió assignada 0,6/1kV. 

S'han considerat els tipus de cables següents: 

- Cables unipolars o multipolars de designació RV, aïllament amb polietilè reticulat i coberta de policlorur 

de vinil, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure, construcció segons norma UNE 21123-2, amb 

una classificació de resistència al foc Eca segons UNE-EN 50575 

- Cables unipolars o multipolars de designació RV-K, aïllament amb polietilè reticulat i coberta de policlorur 

de vinil, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible, construcció segons norma UNE 21123-2, 

amb una classificació de resistència al foc Eca segons UNE-EN 50575 

- Cables multipolars de designació RVFV-K, aïllament amb polietilè reticulat i coberta de policlorur de vinil, 

armadura amb fleix d'acer i amb conductor de coure flexible, construcció segons norma UNE 21123-2, amb una 

classificació de resistència al foc Eca segons UNE-EN 50575 

- Cables unipolars o multipolars de designació RZ1-K (AS), aïllament amb polietilè reticulat i coberta de 

poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible, construcció segons norma UNE 

21123-4, amb una classificació de resistència al foc Cca-s1b,d1,a1 segons UNE-EN 50575 

- Cables unipolars o multipolars de designació RZ1-K (AS+), amb resistència intrínseca al foc, aïllament 

amb polietilè reticulat i coberta de poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible, 

construcció segons norma UNE 211025, amb una classificació de resistència al foc Cca-s1b,d1,a1 segons UNE-EN 

50575 

- Cables unipolars o multipolars de designació SZ1-K (AS+), amb resistència intrínseca al foc, aïllament 

amb compost de silicona i coberta de poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible, 

construcció segons norma UNE 211025, amb una classificació de resistència al foc Cca-s1b,d1,a1 segons UNE-EN 

50575 

- Cables multipolars de designació RZ, coberta aïllant de polietilè reticulat i amb conductors de coure 

cablejats en feix, construcció segons norma UNE 21030-2, amb una classificació de resistència al foc Fca 

segons UNE-EN 50575 

- Cables unipolars de designació ZZ-F, amb una classificació de resistència al foc Eca segons UNE-EN 50575 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya 

de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell 

de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació 

Europea de Lliure Canvi. 

També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, 

regulada en el Reglament (CE) nº 66/2010 o bé altres distintius de la Comunitat Europea. 

Destinats a incorporar-se de forma permanent en obres de construcció han de complir el Reglament de productes 

per a la construcció (UE) nº 305/2011 i el seu Reglament Delegat (UE) 2016/364 sobre la classificació de 

les propietats de reacció al foc. 

La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superfície. Ha de 

ser resistent a l'abrasió. 

Ha de quedar ajustada i s'ha de poder separar fàcilment sense produir danys a l'aïllament. 

La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota una coberta única) ha de ser raonablement cilíndrica. 

L'aïllament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superfície. 

Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar fàcilment sense produir danys al conductor. 

La designació dels cables ha de complir les especificacions de la norma UNE 20434. 

La classificació de reacció al foc s'expressarà d'acord amb el Reglament Delegat (UE) 2016/364 i la UNE-EN 

13501-6 amb un codi de quatre dígits segons el següent format: 

Classe de reacció al foc: 

- Dígit 1, prestacions de propagació del foc i emissió de calor: Aca, B1ca, B2ca, Cca, Dca, Eca i Fca (classes 

enumerades de més a menys prestacions) 

Classes addicionals (només per a les classes B1ca, B2ca, Cca i Dca): 

- Dígit 2, prestacions d'emissió de fums: s1a, s1b, s1, s2 i s3 (de més a menys prestacions) 

- Dígit 3, prestacions de caiguda de gotes/partícules inflamades: d0, d1 i d2 (de més a menys prestacions) 

- Dígit 4, prestacions d'acidesa: a1, a2 i a3 (de més a menys prestacions) 

Les característiques físiques i mecàniques del conductor han de complir la norma UNE-EN 60228. 

Els colors utilitzats per a l'aïllament han de complir la norma UNE 21089-1: 
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- Cables unipolars:     - Com a conductor de fase: Marró, negre o gris     - Com a conductor neutre: Blau     

- Com a conductor de terra: Llistat de groc i verd 

- Cables bipolars:  Blau i marró 

- Cables tripolars:     - Cables amb conductor de terra: Fase: Marró, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc 

i verd     - Cables sense conductor de terra:  Fase: Negre, marró i gris 

- Cables tetrapolars:     - Cables amb conductor de terra:  Fase: Marró, negre i gris,  Terra: Llistat de 

groc i verd     - Cables sense conductor de terra:  Fase: Marró, negre i gris,  Neutre: Blau 

- Cables pentapolars:  Fase: Marró, negre i gris,  Neutre: Blau,  Terra: Llistat de groc i verd 

Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades segons la 

norma corresponent, dins del límit de tolerància indicat, en el seu cas: 

- Característiques essencials:     - Reacció al foc:          - Classe Aca (UNE-EN ISO 1716)          - 

Classe B1ca, B2ca, Cca i Dca (UNE-EN 50399, UNE-EN 60332-1-2, UNE-EN 61034-2, UNE-EN 60754-2)          - 

Classe Eca (UNE-EN 60332-1-2)          - Classe Fca (comportament no determinat)     - Emissió de substàncies 

perilloses (verificació i declaració segons disposicions nacionals en el lloc d'utilització) 

Gruix de l'aïllant del conductor (UNE-HD-603-1): 

+----------------------------------------------+ 

¦Secció (mm2) ¦  25  ¦  50  ¦  95  ¦ 150 ¦ 240 ¦ 

¦-------------¦------¦------¦ -----¦-----¦-----¦ 

¦Gruix (mm)   ¦  0,9 ¦  1,0 ¦  1,1 ¦ 1,4 ¦ 1,7 ¦ 

+----------------------------------------------+ 

Gruix de la coberta:  Ha de complir les especificacions de la norma UNE-HD 603-1 

Temperatura de l'aïllament en servei normal:  <= 90°C 

Temperatura de l'aïllament en curtcircuit (5 s màx):  <= 250°C 

Tensió màxima admissible (c.a.): 

- Entre conductors aïllats:  <= 1 kV 

- Entre conductors aïllats i terra:  <= 0,6 kV 

Toleràncies: 

- Gruix de l'aïllament (UNE-HD 603-1):  >= valor especificat - (0,1 mm + 10% del valor especificat) 

CABLES DE DESIGNACIÓ RV, RV-K i RVFV-K: 

Característiques de reacció al foc: 

- Propagació de la flama (UNE-EN 60332-1-2):  No propagador de la flama 

El conductor ha de complir les següents prescripcions segons la norma UNE-EN 60228: 

- Cable RV: prescripcions de la classe 1 o 2 

- Cable RV-K i RVFV-K: prescripcions de la classe 5 

L'aïllament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1. 

La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV-18 segons UNE HD-603-1. 

CABLES DE DESIGNACIÓ RZ1-K (AS): 

Característiques de reacció al foc: 

- Material lliure d'halògens segons UNE-EN 60754-1 

- Propagació de la flama (UNE-EN 60332-1-2):  No propagador de la flama 

- Propagació de l'incendi (UNE-EN 60332-3-24):  No propagador de l'incendi 

- Emissió de fums opacs (UNE-EN 61034-2):  Baixa emissió de fums opacs 

- Emissió de fums corrosius (UNE-EN 60754-2):  Baixa emissió de fums corrosius 

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228: 

L'aïllament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1. 

La coberta ha de ser de poliolefina, del tipus DMZ-E segons la norma UNE 21123-4. 

CABLES DE DESIGNACIÓ RZ1-K (AS+) i SZ1-K (AS+): 

Característiques de reacció al foc: 

Material lliure d'halògens segons UNE-EN 60754-1 

Propagació de la flama (UNE-EN 60332-1-2):  No propagador de la flama 

Propagació de l'incendi (UNE-EN 60332-3-24):  No propagador de l'incendi 

Emissió de fums opacs (UNE-EN 61034-2):  Baixa emissió de fums opacs 

Emissió de fums corrosius (UNE-EN 60754-2):  Baixa emissió de fums corrosius 

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228: 

L'aïllament ha de cumplir el següent 

- Cable RZ1-K (AS+): ha de ser de polietilè reticulat i ha de correspondre al tipus DIX-3 segons la norma 

UNE HD-603-1, amb cinta addicional de mica 

- Cable SZ1-K (AS+): ha de ser de compost de silicona i ha de correspondre al tipus EI2 segons la norma UNE-EN 

50363-1 

La coberta ha de ser de poliolefina, del tipus DMZ-E segons la norma UNE 21123-4. 

CABLES DE DESIGNACIÓ RZ: 

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 2 segons la norma UNE-EN 60228: 

CABLES DE DESIGNACIÓ ZZ-F: 

Característiques de reacció al foc: 

- Material lliure d'halògens segons UNE-EN 60754-1 

- Propagació de la flama (UNE-EN 60332-1-2):  No propagador de la flama 

- Propagació de l'incendi (UNE-EN 60332-3-24):  No propagador de l'incendi 

- Emissió de fums opacs (UNE-EN 61034-2):  Baixa emissió de fums opacs 

- Emissió de fums corrosius (UNE-EN 60754-2):  Baixa emissió de fums corrosius 

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228: 

L'aïllament ha de ser de goma i ha de correspondre al tipus EI6 segons la norma UNE-EN 50363-1 

La coberta ha de ser de material lliure d'halògens, del tipus EM5 segons la norma UNE-EN 50363-2-2 o del 

tipus EM8 segons UNE-EN 50363-6. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
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Subministrament: En bobines. 

Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

NORMATIVA GENERAL: 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

UNE-EN 50575:2015 Cables de energía, control y comunicación. Cables para aplicaciones generales en 

construcciones sujetos a requisitos de reacción al fuego. 

UNE-EN 50575:2015/A1:2016 Cables de energía, control y comunicación. Cables para aplicaciones generales en 

construcciones sujetos a requisitos de reacción al fuego. 

UNE-HD 603-1:2007 Cables de distribución de tensión asignada 0,6/1 kV. Parte 1: Requisitos generales. 

Reglamento Delegado (UE) 2016/364 de la Comisión, de 1 de julio de 2015, relativo a la clasificación de las 

propiedades de reacción al fuego de los productos de construcción de conformidad con el Reglamento (UE) nº 

305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo. 

UNE 20434:1999 Sistema de designación de los cables. 

UNE-EN 13501-6:2015 Clasificación en función del comportamiento frente al fuego de los productos de 

construcción y elementos para la edificación. Parte 6: Clasificación a partir de datos obtenidos en ensayos 

de reacción al fuego de cables eléctricos. 

* UNE 21089-1:2002 Identificación de los conductores aislados de los cables. 

* UNE-EN 60228:2005 Conductores de cables aislados. 

CABLES DE DESIGNACIÓ RV, RV-K i RVFV-K: 

UNE 21123-2:2017 Cables eléctricos de utilización industrial de tensión asignada 0,6/1 kV. Parte 2: Cables 

con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo. 

CABLES DE DESIGNACIÓ RZ1-K (AS): 

UNE 21123-4:2017 Cables eléctricos de utilización industrial de tensión asignada 0,6/1 kV. Parte 4: Cables 

con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de poliolefina. 

CABLES DE DESIGNACIÓ RZ1-K (AS+) i SZ1-K (AS+): 

UNE 211025:2017 Cables con resistencia intrínseca al fuego destinados a circuitos de seguridad. 

CABLES DE DESIGNACIÓ RZ: 

UNE 21030-2:2003 Conductores aislados, cableados en haz, de tensión asignada 0,6/1 kV, para líneas de 

distribución, acometidas y usos análogos. Parte 2: Conductores de cobre. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 

El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació 

següent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb 

el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: 

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reacció al foc amb nivell o classe Aca, B1ca, B2ca, 

Cca:     - Sistema 1+: Declaració de Prestacions 

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reacció al foc amb nivell o classe Dca, Eca:     - 

Sistema 3: Declaració de prestacions 

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reacció al foc amb nivell o classe Fca:     - Sistema 

4: Declaració de prestacions 

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre substàncies perilloses:     - Sistema 3: Declaració 

de prestacions 

El cable ha d'anar marcat amb les dades següents: 

- Identificació consistent en la marca del nom del fabricant o marca comercial 

- Descripció del producte o codi de designació 

- Classe de reacció al foc 

El marcatge s'ha de fer sobre el cable, l'embalatge o l'etiqueta o en una combinació dels anteriors. 

El marcatge sobre la coberta o aïllament del cable ha de ser continu. La distància entre el final del marcatge 

i el principi del següent no ha de superar els 1100 mm. 

El símbol de marcatge CE estarà fixat de manera visible, llegible i indeleble en una etiqueta fixada sobre 

l'embalatge dels cables. 

El marcat i etiquetatge CE ha d'incloure la informació següent: 

- Símbol del marcatge CE 

- Els dos últims dígits de l'any en què es va fixar el marcat per primera vegada 

- Nom i direcció registrada del fabricant o marca identificativa 

- Codi únic d'identificació del producte tipus 

- Número de referència de la declaració de prestacions 

- Nivell o classe de prestacions declarat 

- Data de l'especificació tècnica harmonitzada aplicable 

- Número d'identificació de l'organisme notificat 

- Ús previst, segons s'especifica a la norma harmonitzada aplicable 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Sol·licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de proves. 

- Control de la documentació tècnica subministrada. 

- Verificar l'adequació dels conductors als requisits dels projecte 

- Control final d'identificació 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels assaigs realitzats d'acord al que s'especifica en la 

taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos. 
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- Assaigs: 

A la relació següent s'especifiquen els controls a efectuar a la recepció de conductors de coure o alumini 

i les normes aplicables en cada cas:     - Rigidesa dielèctrica (REBT)     - Resistència d'aïllament (REBT)     

- Resistència elèctrica dels conductors (UNE 20003 / UNE 21022/1M)     - Control dimensional (Documentació 

del fabricant)     - Extinció de flama (UNE-EN 50266)     - Densitat de fums UNE-EN 50268 / UNE 21123)     - 

Despreniment d'halògens (UNE-EN 50267-2-1 / UNE 21123 / UNE 2110022) 

A la següent taula s'especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (*) seran exigibles 

segons criteri de la DF quan les exigències del lloc ho determini i les característiques dels conductors 

corresponguin a l'assaig especificat.     - Rigidesa dielèctrica: 100% (exigit al fabricant)     - 

Resistència d'aïllament: 100% (exigit al fabricant)     - Resistència elèctrica: 100% (exigit al fabricant)     

- Extinció de flama: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció)     

- Densitat de fums: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció)     

- Despreniment d'halògens: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit 

a recepció) 

Per tipus s'entén aquells conductors amb característiques iguals. 

Els assaigs exigits a recepció podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi una supervisió 

per part de la DF o empresa especialitzada. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Per a la realització dels assaigs, s'escollirà aleatòriament una bovina del lot d'entrega, a excepció dels 

assaigs de rutina que es realitzaran a totes les bobines. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

Es realitzarà un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la DF, podrà ésser 

acceptada o rebutjada tota o part del material que la composa. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG4  APARELLS DE PROTECCIÓ I COMANDAMENT 
 
BG49-  INTERRUPTOR AUTOMÀTIC MAGNETOTÈRMIC 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG49-18CY,BG49-18L2. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Interruptor automàtic magnetotèrmic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 

2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb tres pols 

protegits i protecció parcial del neutre i tetrapolar amb 4 pols protegits. 

S'han considerat els tipus següents: 

- Per a protecció de línies elèctriques d'alimentació a receptors (PIA) 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. 

L'envoltant ha de ser aïllant i incombustible. 

Han d'estar dissenyats i construïts de manera que les seves característiques en ús normal siguin segures 

i sense perill per a l'usuari i el seu entorn. 

El sistema de connexió ha de ser l'indicat pel fabricant. 

Ha de portar borns per a l'entrada i la sortida de cada fase o neutre. 

PIA: 

Han de portar un sistema de fixació per pressió que permeti el muntatge i desmunatge sobre un perfil 

normalitzat. 

Han de complir les especificacions d'alguna o algunes de les normes següents: 

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898 

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898 i UNE-EN 60947-2 

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 

Els interruptors que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60898 han de portar marcades les 

indicacions següents: 

- El nom del fabricant o la seva marca comercial 

- Designació del tipus, número de catàleg o un altre número d'identificació 

- Tensió assignada seguit del símbol normalment acceptat per al corrent altern 

- El corrent assignat sense el símbol d'amper (A) precedit del símbol de la característica de dispar instantània 

- La freqüència assignada si l'interruptor està previst per a una sola freqüència, en hertz (Hz) 

- El poder de tall assignat en ampers, dintre d'un rectangle, sense indicació del símbol de les unitats 

- L'esquema de connexió a menys que el mode de connexió sigui evident 

- La temperatura ambient de referència si és diferent de 30ºC 

- Classes de limitació d'energia, si s'aplica 

La designació del corrent assignat sense el símbol d'amper (A) precedit del símbol de la característica de 
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dispar instantània ha de ser visible quan l'interruptor està instal·lat. 

Les altres indicacions poden situar-se en el dors o en els laterals de l'interruptor. 

L'esquema elèctric pot situar-se a l'interior de qualsevol envoltant que s'hagi de retirar per a la connexió 

dels cables d'alimentació. No pot estar sobre una etiqueta adhesiva enganxada a l'interruptor. 

Les marques i indicacions han de ser indelebles, fàcilment llegibles i no han d'estar sobre cargols, volanderes 

o altres parts no fixes de l'interruptor. 

Els interruptors que compleixen la norma UNE-EN 60947-2 han de portar marcades sobre el propi interruptor 

o be sobre una o vàries plaques de característiques fixades al mateix les indicacions següents: 

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc visible quan l'interruptor està instal·lat: 

- Intensitat assignada en ampers (A) 

- Capacitat per al seccionament, si es el cas, amb el símbol normalitzat 

- Indicació de la posició d'obertura i la de tancament 

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc no necessàriament visible quan l'interruptor està instal·lat: 

- Nom del fabricant o marca de fàbrica 

- Designació del tipus o del número de sèrie 

- Referència a aquesta norma 

- Categoria d'ús 

- Tensió o tensions assignades d'ús, en volts (V) 

- Valor de la freqüència assignada i/o indicació del corrent continu amb el símbol normalment acceptat 

- Poder assignat de tall de servei en curtcircuit, en kiloampers (kA) 

- Poder assignat de tal últim, en kiloampers (kA) 

- Intensitat assignada de curta durada admissible i curta durada corresponent per a la categoria d'ús B 

- Borns d'entrada i de sortida a menys que la seva connexió sigui indiferent 

- Borns del pol neutre, si procedeix, per la lletra N 

- Born de terra de protecció, si procedeix, marcat amb el símbol normalitzat 

- Temperatura de referència per als disparadors tèrmics no compensats, si és diferent de 30ºC 

La resta d'indicacions poden estar marcades sobre el cos del interruptor en lloc no necessàriament visibles 

o be han d'especificar-se en els catàlegs o manuals del fabricant. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: En caixes. 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 

El fabricant ha de lliurar la documentació necessària per a la correcta instal·lació de l'interruptor. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

NORMATIVA GENERAL: 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

UNE 20317:1988 Interruptores automáticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63 A. 

PIA: 

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automáticos para instalaciones domésticas y análogas para la protección 

contra sobreintensidades. 

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automáticos para instalaciones domésticas y análogas para la protección 

contra sobreintensidades. 

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automáticos para instalaciones domésticas y análogas para la 

protección contra sobreintensidades. 

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tensión. Parte 1: Reglas generales. 

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tensión. Parte 1: Reglas generales. 

UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. (IEC 60947-2:2006). 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Sol·licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentació amb els 

materials rebuts i verificar l'adequació als requisits exigits. 

- Control de la documentació tècnica subministrada. 

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit. 

- Realització i emissió d'informes amb resultats de controls i proves realitzats. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Es comprovarà per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

No s'acceptaran els mecanismes que les seves característiques elèctriques no siguin les adequades. 

Quan les discrepàncies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podrà ésser acceptat o rebutjat tot 

o part del material. 

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, són les següents: 

- Sol·licitar del  fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentació amb els equips 

i verificar l'adequació als requisits del projecte. 

- Generació d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construcció 

- Control de la documentació tècnica subministrada 

- Control d'identificació del material i lloc d'emplaçament 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que s'especifica 

a la taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos. 

- Assaigs a efectuar a fàbrica i normes aplicables:     - Resistència d'aïllament segons R.E.B.T     - 
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Rigidesa dielèctrica segons R.E.B.T     - Comprovació de proteccions (Accionaments manual i elèctric) segons 

UNE-EN 61008-1. Interruptors automàtics diferencials R.E.B.T.     - Dispar de magnetotèrmics (Per sobre 

intensitat) segons plec de prescripcions tècniques documentació fabricant     - Continuïtat de la posta a 

terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions. 

Per subquadres el contractista realitzarà els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepció de l'assaig 

de dispar de magnetotèrmics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest assaig es realitzarà per 

mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de control de qualitat verificarà els 

assaigs fets pel fabricant d'un quadre per tipus diferent o segons criteri DF. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Segons criteri de la DF, podrà ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG4  APARELLS DE PROTECCIÓ I COMANDAMENT 
 
BG4L-  INTERRUPTOR DIFERENCIAL 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG4L-09Y5. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Interruptors automàtics per a actuar per corrent diferencial residual. 

S'han contemplat els següents tipus: 

- Interruptors automàtics diferencials per a muntar en perfil DIN 

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors automàtics 

magnetotèrmics 

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a interruptors 

automàtics magnetotèrmics, i per a treballar conjuntament amb interruptors automàtics magnetotèrmics 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. 

L'envoltant ha de ser aïllant i incombustible. 

Ha de portar borns per a l'entrada i la sortida de les fases i el neutre. 

Ha de portar un dispositiu de desconnexió automàtica del tipus omnipolar i "Lliure mecanisme" en front de 

corrents de defecte a terra i polsador de comprovació. 

INTERRUPTORS AUTOMÀTICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN: 

Han d'estar construïts segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1. 

Han de portar un sistema de fixació per pressió que permeti el muntatge i desmuntatge sobre un perfil 

normalitzat. 

Han de portar marcades, com a mínim, les indicacions següents: 

- El nom del fabricant o la seva marca de fàbrica 

- La designació del tipus, el número de catàleg o el número de sèrie 

- La o les tensions assignades 

- La freqüència assignada si l'interruptor està fabricat per a freqüències diferents de 50 Hz 

- El corrent assignat 

- El corrent diferencial de funcionament assignat, mesurat en ampers (A) 

- El símbol S dintre d'un requadre per als aparells selectius 

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig, marcat amb la lletra T 

- Esquema de connexió 

- Característica de funcionament en presència de corrents diferencials amb components contínues, indicada 

amb els símbols normalitzats corresponents 

Les marques han de trobar-se sobre el propi interruptor o be sobre una o vàries plaques senyalitzadores fixades 

al mateix. Han d'estar situades de manera que quedin visibles i llegibles quan l'interruptor estigui 

instal·lat. 

Si fos necessari establir una distinció entre els borns d'alimentació aquests han d'estar clarament marcats. 

Els borns destinats exclusivament a la connexió del neutre del circuit han d'estar marcats amb la lletra 

N. 

Les marques han de ser indelebles, fàcilment llegibles i no han d'estar situades sobre cargols, volanderes 

o altres parts movibles de l'interruptor. 

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS 

MAGNETOTÈRMICS: 

Han de portar un sistema de fixació per pressió que permeti el muntatge i el desmuntatge sobre un perfil 

normalitzat. 

Ha de portar els conductors per a la connexió amb l'interruptor automàtic magnetotèrmic amb el que ha de 



Mercat de Canyelles, Aportació aire exterior 

 

 Pàgina:  30 
 

treballar conjuntament. 

No ha de ser possible modificar les característiques de funcionament per mitjants diferents als específicament 

destinats a la regulació de la intensitat diferencial residual de funcionament assignada o la de temporització 

definida. 

Han de complir les especificacions d'alguna de les normes següents: 

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1 

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B 

Els blocs diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1 han de portar marcades 

com a mínim les indicacions següents: 

- El nom del fabricant o la seva marca de fàbrica 

- La designació del tipus, el número de catàleg o el número de sèrie 

- La o les tensions assignades 

- La freqüència assignada si l'interruptor està fabricat per a treballar a freqüències diferents a 50 Hz 

- El corrent assignat en ampers, sense el símbol d'amper 

- El corrent diferencial de funcionament assignat, en ampers (A) 

- El símbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius 

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig. marcat amb la lletra T 

- Esquema de connexió 

- La característica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues amb els símbols 

normalitzats 

Les marques han de trobar-se sobre el propi bloc diferencial o bé sobre una o vàries plaques senyalitzadores 

fixades a l'interruptor, i aquestes marques han d'estar situades en un lloc tal que quedin visibles i llegibles 

quan l'interruptor estigui instal·lat. 

Si fos necessari establir una distinció entre els borns d'entrada i els de sortida, aquests han d'estar 

clarament marcats. 

Els borns destinats exclusivament a la connexió del neutre del circuit han d'estar marcats amb la lletra 

N. 

El marcat ha de ser indeleble, fàcilment llegible i no es pot fer sobre cargols, volanderes o qualsevol altre 

part mòbil de l'interruptor. 

Els bloc diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B han de portar 

marcades com a mínim les indicacions següents: 

- El nom del fabricant o la seva marca de fàbrica 

- La designació del tipus, el número de catàleg o el número de sèrie 

- La intensitat diferencial residual de funcionament assignat, en ampers (A) 

- Regulacions de la intensitat diferencial residual de funcionament assignada, si procedeix 

- Temps mínim de no resposta 

- El símbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius 

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig marcat amb la lletra T, si procedeix 

- La característica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues amb els símbols 

normalitzats 

- La o les tensions assignades, si són diferents a les dels interruptors automàtics amb els que estan acoblats 

- Valor (o domini de valors) de la freqüència assignada si difereix de la del interruptor automàtic 

- Referència a aquesta norma 

En lloc no necessàriament visible, o bé en la documentació o manuals del fabricant hi ha d'haver l'esquema 

de connexió. 

Les característiques del marcat han de complir les mateixes condicions que les requerides en l'apartat 

anterior. 

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A INTERRUPTORS 

AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS: 

Han d'estar constituïts per una carcassa-suport de material aïllant emmotllat que formi part integrant de 

l'interruptor automàtic. 

Ha de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B. 

El marcat ha de ser l'esmentat a l'apartat anterior, pel que fa referència als blocs diferencials fabricats 

segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B. 

Els blocs diferencials de caixa emmotllada preparats per a anar muntats sobre perfils DIN normalitzats han 

de portar un sistema de fixació per pressió que permeti el muntatge i el desmuntatge sobre el perfil. 

Els interruptors preparats per a anar muntats adossats a l'interruptor automàtic magnetotèrmic han de portar 

els borns de connexió per a la unió amb l'interruptor. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: En caixes. 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 

El fabricant ha de lliurar la documentació necessària per a la correcta instal·lació de l'interruptor. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

NORMATIVA GENERAL: 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

INTERRUPTORS AUTOMÀTICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN: 

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automáticos para actuar por corriente diferencial residual, sin dispositivo 

de protección contra sobreintensidades, para usos domésticos y análogos (ID). Parte 1: Reglas generales. 

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS 

MAGNETOTÈRMICS: 
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UNE-EN 61009-1:1996 Interruptores automáticos para actuar por corriente diferencial residual, con dispositivo 

de protección contra sobreintensidades incorporado, para usos domésticos y análogos (AD). Parte 1: Reglas 

generales. 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A INTERRUPTORS 

AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS: 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Sol·licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentació amb els 

materials rebuts i verificar l'adequació als requisits exigits. 

- Control de la documentació tècnica subministrada. 

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit. 

- Realització i emissió d'informes amb resultats de controls i proves realitzats. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Es comprovarà per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

No s'acceptaran els mecanismes que les seves característiques elèctriques no siguin les adequades. 

Quan les discrepàncies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podrà ésser acceptat o rebutjat tot 

o part del material. 

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, són les següents: 

- Sol·licitar del  fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentació amb els equips 

i verificar l'adequació als requisits del projecte. 

- Generació d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construcció 

- Control de la documentació tècnica subministrada 

- Control d'identificació del material i lloc d'emplaçament 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que s'especifica 

a la taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos. 

- Assaigs a efectuar a fàbrica i normes aplicables:     - Resistència d'aïllament segons R.E.B.T     - 

Rigidesa dielèctrica segons R.E.B.T     - Comprovació de proteccions (Accionaments manual i elèctric) segons 

UNE-EN 61008-1. Interruptors automàtics diferencials R.E.B.T.     - Dispar de magnetotèrmics (Per sobre 

intensitat) segons plec de prescripcions tècniques documentació fabricant     - Continuïtat de la posta a 

terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions. 

Per subquadres el contractista realitzarà els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepció de l'assaig 

de dispar de magnetotèrmics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest assaig es realitzarà per 

mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de control de qualitat verificarà els 

assaigs fets pel fabricant d'un quadre per tipus diferent o segons criteri DF. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Segons criteri de la DF, podrà ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG4  APARELLS DE PROTECCIÓ I COMANDAMENT 
 
BG4L-  INTERRUPTOR DIFERENCIAL 
 
BG4L-1   
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Interruptors automàtics per a actuar per corrent diferencial residual. 

S'han contemplat els següents tipus: 

- Interruptors automàtics diferencials per a muntar en perfil DIN 

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors automàtics 

magnetotèrmics 

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a interruptors 

automàtics magnetotèrmics, i per a treballar conjuntament amb interruptors automàtics magnetotèrmics 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. 

L'envoltant ha de ser aïllant i incombustible. 

Ha de portar borns per a l'entrada i la sortida de les fases i el neutre. 

Ha de portar un dispositiu de desconnexió automàtica del tipus omnipolar i "Lliure mecanisme" en front de 

corrents de defecte a terra i polsador de comprovació. 

INTERRUPTORS AUTOMÀTICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN: 
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Han d'estar construïts segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1. 

Han de portar un sistema de fixació per pressió que permeti el muntatge i desmuntatge sobre un perfil 

normalitzat. 

Han de portar marcades, com a mínim, les indicacions següents: 

- El nom del fabricant o la seva marca de fàbrica 

- La designació del tipus, el número de catàleg o el número de sèrie 

- La o les tensions assignades 

- La freqüència assignada si l'interruptor està fabricat per a freqüències diferents de 50 Hz 

- El corrent assignat 

- El corrent diferencial de funcionament assignat, mesurat en ampers (A) 

- El símbol S dintre d'un requadre per als aparells selectius 

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig, marcat amb la lletra T 

- Esquema de connexió 

- Característica de funcionament en presència de corrents diferencials amb components contínues, indicada 

amb els símbols normalitzats corresponents 

Les marques han de trobar-se sobre el propi interruptor o be sobre una o vàries plaques senyalitzadores fixades 

al mateix. Han d'estar situades de manera que quedin visibles i llegibles quan l'interruptor estigui 

instal·lat. 

Si fos necessari establir una distinció entre els borns d'alimentació aquests han d'estar clarament marcats. 

Els borns destinats exclusivament a la connexió del neutre del circuit han d'estar marcats amb la lletra 

N. 

Les marques han de ser indelebles, fàcilment llegibles i no han d'estar situades sobre cargols, volanderes 

o altres parts movibles de l'interruptor. 

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS 

MAGNETOTÈRMICS: 

Han de portar un sistema de fixació per pressió que permeti el muntatge i el desmuntatge sobre un perfil 

normalitzat. 

Ha de portar els conductors per a la connexió amb l'interruptor automàtic magnetotèrmic amb el que ha de 

treballar conjuntament. 

No ha de ser possible modificar les característiques de funcionament per mitjants diferents als específicament 

destinats a la regulació de la intensitat diferencial residual de funcionament assignada o la de temporització 

definida. 

Han de complir les especificacions d'alguna de les normes següents: 

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1 

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B 

Els blocs diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1 han de portar marcades 

com a mínim les indicacions següents: 

- El nom del fabricant o la seva marca de fàbrica 

- La designació del tipus, el número de catàleg o el número de sèrie 

- La o les tensions assignades 

- La freqüència assignada si l'interruptor està fabricat per a treballar a freqüències diferents a 50 Hz 

- El corrent assignat en ampers, sense el símbol d'amper 

- El corrent diferencial de funcionament assignat, en ampers (A) 

- El símbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius 

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig. marcat amb la lletra T 

- Esquema de connexió 

- La característica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues amb els símbols 

normalitzats 

Les marques han de trobar-se sobre el propi bloc diferencial o bé sobre una o vàries plaques senyalitzadores 

fixades a l'interruptor, i aquestes marques han d'estar situades en un lloc tal que quedin visibles i llegibles 

quan l'interruptor estigui instal·lat. 

Si fos necessari establir una distinció entre els borns d'entrada i els de sortida, aquests han d'estar 

clarament marcats. 

Els borns destinats exclusivament a la connexió del neutre del circuit han d'estar marcats amb la lletra 

N. 

El marcat ha de ser indeleble, fàcilment llegible i no es pot fer sobre cargols, volanderes o qualsevol altre 

part mòbil de l'interruptor. 

Els bloc diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B han de portar 

marcades com a mínim les indicacions següents: 

- El nom del fabricant o la seva marca de fàbrica 

- La designació del tipus, el número de catàleg o el número de sèrie 

- La intensitat diferencial residual de funcionament assignat, en ampers (A) 

- Regulacions de la intensitat diferencial residual de funcionament assignada, si procedeix 

- Temps mínim de no resposta 

- El símbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius 

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig marcat amb la lletra T, si procedeix 

- La característica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues amb els símbols 

normalitzats 

- La o les tensions assignades, si són diferents a les dels interruptors automàtics amb els que estan acoblats 

- Valor (o domini de valors) de la freqüència assignada si difereix de la del interruptor automàtic 

- Referència a aquesta norma 

En lloc no necessàriament visible, o bé en la documentació o manuals del fabricant hi ha d'haver l'esquema 

de connexió. 

Les característiques del marcat han de complir les mateixes condicions que les requerides en l'apartat 
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anterior. 

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A INTERRUPTORS 

AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS: 

Han d'estar constituïts per una carcassa-suport de material aïllant emmotllat que formi part integrant de 

l'interruptor automàtic. 

Ha de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B. 

El marcat ha de ser l'esmentat a l'apartat anterior, pel que fa referència als blocs diferencials fabricats 

segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B. 

Els blocs diferencials de caixa emmotllada preparats per a anar muntats sobre perfils DIN normalitzats han 

de portar un sistema de fixació per pressió que permeti el muntatge i el desmuntatge sobre el perfil. 

Els interruptors preparats per a anar muntats adossats a l'interruptor automàtic magnetotèrmic han de portar 

els borns de connexió per a la unió amb l'interruptor. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: En caixes. 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 

El fabricant ha de lliurar la documentació necessària per a la correcta instal·lació de l'interruptor. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 

Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

NORMATIVA GENERAL: 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

INTERRUPTORS AUTOMÀTICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN: 

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automáticos para actuar por corriente diferencial residual, sin dispositivo 

de protección contra sobreintensidades, para usos domésticos y análogos (ID). Parte 1: Reglas generales. 

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS 

MAGNETOTÈRMICS: 

UNE-EN 61009-1:1996 Interruptores automáticos para actuar por corriente diferencial residual, con dispositivo 

de protección contra sobreintensidades incorporado, para usos domésticos y análogos (AD). Parte 1: Reglas 

generales. 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A INTERRUPTORS 

AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS: 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Sol·licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentació amb els 

materials rebuts i verificar l'adequació als requisits exigits. 

- Control de la documentació tècnica subministrada. 

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit. 

- Realització i emissió d'informes amb resultats de controls i proves realitzats. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Es comprovarà per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

No s'acceptaran els mecanismes que les seves característiques elèctriques no siguin les adequades. 

Quan les discrepàncies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podrà ésser acceptat o rebutjat tot 

o part del material. 

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, són les següents: 

- Sol·licitar del  fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentació amb els equips 

i verificar l'adequació als requisits del projecte. 

- Generació d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construcció 

- Control de la documentació tècnica subministrada 

- Control d'identificació del material i lloc d'emplaçament 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que s'especifica 

a la taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos. 

- Assaigs a efectuar a fàbrica i normes aplicables:     - Resistència d'aïllament segons R.E.B.T     - 

Rigidesa dielèctrica segons R.E.B.T     - Comprovació de proteccions (Accionaments manual i elèctric) segons 

UNE-EN 61008-1. Interruptors automàtics diferencials R.E.B.T.     - Dispar de magnetotèrmics (Per sobre 

intensitat) segons plec de prescripcions tècniques documentació fabricant     - Continuïtat de la posta a 

terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions. 

Per subquadres el contractista realitzarà els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepció de l'assaig 

de dispar de magnetotèrmics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest assaig es realitzarà per 

mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de control de qualitat verificarà els 

assaigs fets pel fabricant d'un quadre per tipus diferent o segons criteri DF. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Segons criteri de la DF, podrà ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGW  PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGWD-  PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIÓ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BGWD-0AS2,BGWD-0AS3. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotèrmics o diferencials, tallacircuits, caixes 

seccionadores, interruptors manuals i protectors de sobretensions. 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

El material i les seves característiques han de ser adequats per a aparells de protecció i no han de fer 

disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents: 

- Material 

- Tipus 

- Diàmetre o d'altres dimensions 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessàris per al muntatge d'un aparell de protecció. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

No hi ha normativa de compliment obligatori. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B07  MORTERS DE COMPRA 
 
B07F-  MORTER SENSE ADDITIUS 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 

Mescla feta amb sorra, ciment, aigua i calç si és el cas. 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 

Tipus de ciment: 

- Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A 

- Ciments de ram de paleta MC 

- Ciments blancs BL, quan ho requereixi l'exigència de blancor 

Morters per a fàbriques: 

- Resistència a compressió:  <= 0,75 x Resistència a compressió de la peça     - Morter ordinari (UNE-EN 

998-2) en fàbrica no armada:  >= M1     - Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fàbrica armada:  >= M5     - 

Morter de junt prim o morter lleuger (UNE-EN 998-2):  >= M5 

Ha d'estar pastat de forma que s'obtingui una mescla homogènia i sense segregacions. 

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

Per a l'elaboració i la utilització del morter, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i 40°C. 

La formigonera ha d'estar neta abans de l'elaboració del morter. 

No s'han de mesclar morters de composició diferent. 

S'ha d'aplicar abans que passin 2 h des de la pastada. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

m3 de volum necessari elaborat a l'obra. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Documento Básico de Seguridad estructural Fábrica DB-SE-F, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 

314/2006. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Inspecció visual de les condicions de subministrament i recepció del certificat de qualitat del fabricant, 

d'acord a les exigències del plec de condicions, incloent els resultats corresponents de resistència a 

compressió (UNE EN 1015-11). 
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En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran 

aquests assaigs sobre el material rebut, a càrrec del contractista. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

No es podran utilitzar a l'obra morters sense el corresponent certificat de garantia del fabricant, d'acord 

a les condicions exigides. 

Els valors de consistència  i resistència a compressió han de correspondre a les especificacions de projecte. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  

K  PARTIDES D'OBRA DE REHABILITACIÓ-RESTAURACIÓ D'EDI 
 
K4  ESTRUCTURES 
 
K44Z  Familia 44Z 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
K44Z5AX5,K44Z5AZ5. 
 
Plec de condicions 

 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

 

Formació d'elements estructurals amb perfils normalitzats d'acer, utilitzats directament o formant peces 

compostes. 

S'han considerat els elements següents: 

- Elements auxiliars (elements d'encastament, de recolzament i rigiditzadors) 

S'han considerat els tipus de perfils següents: 

- Perfils d'acer laminat en calent, de les sèries IPN, IPE, HEA, HEB, HEM o UPN, d'acer S275JR, S275J0, S275J2, 

S355JR, S355J0 o S355J2, segons EAE-2011, UNE-EN 10025-2 

- Perfils d'acer laminat en calent de les sèries L, LD, T, rodó, quadrat, rectangular o planxa, d'acer S275JR, 

S275J0, S275J2, S355JR, S355J0 o S355J2, segons EAE-2011, UNE-EN 10025-2 

- Perfils foradats d'acer laminat en calent de les sèries rodó, quadrat o rectangular d'acer S275J0H o S355J2H, 

segons EAE-2011, UNE-EN 10210-1 

- Perfils foradats conformats en fred de les sèries rodó, quadrat o rectangular d'acer S275J0H o S355J2H, 

segons EAE-2011, UNE-EN 10219-1 

- Perfils conformats en fred, de les sèries L, LD, U, C, Z, o Omega, d'acer S235JRC, segons EAE-2011, UNE-EN 

10025-2 

S'han considerat els acabats superficials següents: 

- Pintat amb una capa d'emprimació antioxidant 

- Galvanitzat 

S'han considerat els tipus de col·locació següents: 

- Col·locació amb soldadura 

- Col·locació amb cargols 

- Col·locació sobre obres de fàbrica o de formigó, recolzats o encastats 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Preparació de la zona de treball 

- Replanteig i marcat dels eixos 

- Col·locació i fixació provisional de la peça 

- Aplomat i anivellació definitius 

- Execució de les unions, en el seu cas 

- Comprovació final de l'aplomat i dels nivells 

CONDICIONS GENERALS: 

Els materials utilitzats han de tenir la qualitat establerta a la DT. No s'han de fer modificacions sense 

autorització de la DF encara que suposin un increment de les característiques mecàniques. 

La peça ha d'estar col·locada a la posició indicada a la DT, amb les modificacions aprovades per la DF. 

La peça ha d'estar correctament aplomada i nivellada. 

Quan la peça sigui composta, la disposició dels diferents elements de la peça, les seves dimensions, tipus 

d'acer i perfils s'han de correspondre amb les indicacions de la DT. 

Cada component de l'estructura ha de dur una marca d'identificació que ha de ser visible desprès del muntatge. 

Aquesta marca no ha d'estar feta amb entalladura cisellada. 

La marca d'identificació ha d'indicar l'orientació de muntatge del component estructural quan aquesta no 

es dedueixi clarament de la seva forma. 

Els elements de fixació, i les xapes, plaques petites i accessoris de muntatge han d'anar embalats i 

identificats adequadament. 

L'element ha d'estar pintat amb una capa de protecció de pintura antioxidant, excepte si està galvanitzat. 

Els cantells de les peces no han de tenir òxid adherit, rebaves, estries o irregularitats que dificultin 

el contacte amb l'element que s'han d'unir. 

Si el perfil està galvanitzat, la col·locació de l'element no ha de produir desperfectes en el recobriment 
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del zenc. 

L'element no s'ha d'adreçar un cop col·locat definitivament. 

No es permet reblir amb soldadura els forats que han estat practicats a l'estructura per a disposar cargols 

provisionals de muntatge. 

Toleràncies d'execució: 

- En obres d'edificació:  Límits establerts als apartats 11.1 i 11.2 del DB-SE A i a l'article 80 de l'EAE. 

- En obres d'enginyeria civil:  Límits establerts a l'article 640.12 del PG3 i l'article 80 de l'EAE.  

COL·LOCACIÓ AMB CARGOLS: 

S'utilitzaran cargols normalitzats d'acord a les normes recollides a la taula 29.2.b de l'EAE 

Els cargols aixamfranats, cargols calibrats, perns articulats i els cargols hexagonals d'injecció s'han 

d'utilitzar seguint les instruccions del seu fabricant i han de complir els requisits addicionals establerts 

a l'article 29.2 de l'EAE. 

La situació dels cargols a la unió ha de ser tal que redueixi la possibilitat de corrosió i pandeig local 

de les xapes, i ha de facilitar el muntatge i les inspeccions. 

El diàmetre nominal mínim dels cargols ha de ser de 12 mm. 

La rosca pot estar inclosa en el pla de tall, excepte en el cas que els cargols s'utilitzin com a calibrats. 

Després del collat l'espiga del cargol ha de sobresortir de la rosca de la femella. Entre la superfície de 

recolzament de la femella i la part no roscada de l'espiga ha d'haver, com a mínim: 

- En cargols pretesats:  4 filets complerts més la sortida de la rosca 

- En cargols sense pretesar: 1 filet complert més la sortida de la rosca 

Les superfícies dels caps de cargols i femelles han d'estar perfectament planes i netes. 

En els cargols col·locats en posició vertical, la femella ha d'estar situada per sota del cap del cargol. 

En els forats rodons normals i amb cargols sense pretesar no és necessari utilitzar volanderes. Si s'utilitzen 

han d'anar sota el cap dels cargols, han de ser aixamfranades i el xamfrà ha d'estar situat en direcció al 

cap del cargol. 

En els cargols pretesats, les volanderes han de ser planes endurides i han d'anar col·locades de la forma 

següent: 

- Cargols 10.9: sota el cap del cargol i de la femella 

- Cargols 8.8: sota de l'element que gira 

Toleràncies d'execució: 

- Franquícia màxima entre superfícies adjacents: 

     - Si s'utilitzen cargols no pretesats:  2 mm 

     - Si s'utilitzen cargols pretesats:  1 mm 

- Diàmetre dels forats: 

     - En obres d'edificació:  Límits establerts a l'apartat 11.1 del DB-SE A i a l'article 76.2 de l'EAE 

     - En obres d'enginyeria civil:  Límits establerts als apartats 640.5.1.3 i 640.5.1.4 del PG3 i a l'article 

76.2 de l'EAE 

- Posició dels forats: 

     - En obres d'edificació:  Límits establerts a l'apartat 11.1 del DB-SE A i a l'article 76.2 de l'EAE 

     - En obres d'enginyeria civil:  Límits establerts a l'apartat 640.5.1.1 del PG3 i a l'article 76.2 de 

l'EAE 

COL·LOCACIÓ AMB SOLDADURA: 

El material d'aportació utilitzat ha de ser apropiat als materials a soldar i al procediment de soldadura. 

Les característiques mecàniques del material d'aportació han de ser superiors a les del material base. 

En acers de resistència millorada a la corrosió atmosfèrica, la resistència a la corrosió del material 

d'aportació ha de ser equivalent a la del material base. 

El plec de prescripcions tècniques particulars definirà el sistema de protecció enfront la corrossió.  

Els mètodes de protecció podran ser: 

- Metalització, segons l'UNE-EN ISO 2063. 

- Galvanització en calent, segons l'UNE-EN ISO 1461. 

- Sistemes de pintura, segons l'UNE-EN ISO 12944. 

 

 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

 

CONDICIONS GENERALS: 

El constructor ha d'elaborar els plànols de taller i un programa de muntatge que han de ser aprovats per 

la DF abans d'iniciar els treballs en obra. 

Qualsevol modificació durant els treballs ha d'aprovar-la la DF i reflectir-se posteriorment en els plànols 

de taller. 

Els components estructurals s'han de manipular evitant que es produeixin deformacions permanents i procurant 

que els desperfectes superficials siguin mínims. Han d'anar protegits en els punts de subjecció. 

Tot subconjunt estructural que durant les operacions de càrrega, transport, emmagatzematge i muntatge 

experimenti desperfectes, s'ha de reparar fins que sigui conforme. 

Si durant el transport el material ha sofert desperfectes que no poden ser corregits o es preveu que després 

d'arreglar-los afectarà al seu treball estructural, la peça ha de ser substituïda. 

Els components de l'estructura s'han d'emmagatzemar apilats sobre el terreny sense estar en contacte amb 

el terra i de forma que no es produeixi acumulació d'aigua. 

El muntatge de l'estructura s'ha de fer d'acord amb el programa de muntatge i garantint la seguretat estructural 

en tot moment. 

Durant les operacions de muntatge, l'estructura ha de resistir, en condicions de seguretat, les càrregues 

provisionals de muntatge i els efectes de les càrregues de vent. 

Les traves i encastaments o subjeccions provisionals s'han de mantenir en la seva posició fins que l'avanç 

del muntatge permeti que puguin ser retirats de forma segura. 
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Les unions per a peces provisionals necessàries per al muntatge s'han de fer de forma que no debilitin 

l'estructura ni disminueixin la seva capacitat de servei. 

La secció de l'element no ha de quedar disminuida pels sistemes de muntatges utilitzats. 

Els dispositius d'ancoratge provisionals s'han d'assegurar per a evitar que s'afluixin de forma involuntària. 

Durant el procés de muntatge, el constructor ha de garantir que ninguna part de l'estructura estigui deformada 

o sobrecarregada permanentment per l'apilament de materials estructurals o per càrregues provisionals de 

muntatge. 

Un cop muntada una part de l'estructura, s'ha d'alinear al més aviat possible i immediatament després completar 

el cargolament. 

No s'han de fer unions permanents fins que una part suficient de l'estructura no estigui ben alineada, 

anivellada, aplomada i unida provisionalment de manera que no es produeixin desplaçaments durant el muntatge 

o l'alineació posterior de la resta de l'estructura. 

La preparació de les unions que s'hagin de realitzar a obra es farà a taller. 

Els desperfectes que les operacions de magatzematge i manipulació ocasionin en l'acabat superficial de 

l'estructura s'han de reparar amb procediments adequats. 

Es tindrà especial cura del drenatge de cobertes i façanes, així com s'evitaran zones on es pugui dipositar 

l'aigua de forma permanent. 

Els elements de fixació i ancoratge dispossaran de protecció adient a la classe d'expossició ambiental.  

Per a la reparació de superfícies galvanitzades s'han d'utilitzar productes de pintura adequats aplicats 

sobre àrees que agafin, com a mínim, 10 mm de galvanització intacta. 

Les parts que hagin de quedar de difícil accés després del seu muntatge han de rebre el tractament de protecció 

després de la inspecció i acceptació de la DF i abans del muntatge. 

Les estructures amb planxes i peces primes conformades en fred s'executaran considerant els requisits 

addicionals de l'UNE-ENV 1090-2. 

Les estructures amb acers d'alt límit elàstic s'executaran considerant els requisits addicionals de l'UNE-ENV 

1090-3. 

Les estructures amb gelosia de secció foradada s'executaran tenint en compte els requisits addicionals de 

l'UNE-ENV 1090-4. 

COL·LOCACIÓ AMB CARGOLS: 

Els forats per als cargols s'han de fer amb perforadora mecànica. S'admet un altre procediment sempre que 

proporcioni un acabat equivalent. 

Es permet l'execució de forats amb punxonatge sempre que es compleixin els requisits establerts a l'apartat 

10.2.3 del DB-SE A en obres d'edificació o els establerts a l'apartat 640.5.1.1 del PG3 en obres d'enginyeria 

civil. 

És recomanable que, sempre que sigui possible, es perforin d'un sol cop els forats que travessin dues o més 

peces. 

Els forats allargats s'han de fer amb una operació de punxonatge, o amb la perforació o punxonatge de dos 

forats i posterior oxitall. 

Després de perforar les peces i abans d'unir-les s'han d'eliminar les rebaves. 

Els cargols i les femelles no s'han de soldar, a menys que així ho expliciti el plec de condicions tècniques 

particulars. 

S'han de col·locar el nombre suficient de cargols de muntatge per assegurar la immobilitat de les peces armades 

i el contacte íntim de les peces d'unió. 

Les femelles s'han de muntar de manera que la seva marca de designació sigui visible després del muntatge. 

En els cargols sense pretesar, cada conjunt de cargol, femella i volandera(es) s'ha de collar fins arribar 

al "collat a tocar" sense sobretesar els cargols. En grups de cargols aquest procés s'ha de fer progressivament 

començant pels cargols situats al centre. Si és necessari s'han de fer cicles addicionals de collat . 

Abans de començar el pretesat, els cargols pretesats d'un grup s'han de collar d'acord amb el que s'ha indicat 

per als cargols sense pretesar. Per a que el pretesat sigui uniforme s'han de fer cicles addicionals de collat. 

S'han de retirar els conjunts de cargol pretesat, femella i volandera(es) que després de collats fins al 

pretesat mínim, s'afluixin. 

El collat dels cargols pretesats s'ha de fer seguint un dels procediments següents: 

- Mètode de la clau dinamomètrica. 

- Mètode de la femella indicadora. 

- Mètode convinat. 

Les superfícies que han de transmetre esforços per fricció s'han de netejar d'olis amb netejadors químics. 

Després de la preparació i fins l'armat i cargolat s'han de protegir amb cobertes impermeables. 

La zona sense revestir situada al voltant del perímetre de la unió amb cargols no s'ha de tractar fins que 

no s'hagi inspeccionat la unió. 

COL·LOCACIÓ AMB SOLDADURA: 

Els procediments autoritzats per a realitzar unions soldades són: 

- Per arc elèctric manual amb elèctrode revestit 

- Per arc amb fil tubular, sense protecció gasosa 

- Per arc submergit amb fil/filferro 

- Per arc submergit amb elèctrode nu 

- Per arc amb gas inert 

- Per arc amb gas actiu 

- Per arc amb fil tubular, amb protecció de gas actiu 

- Per arc amb fil tubular, amb protecció de gas inert 

- Per arc amb elèctrode de wolfram i gas inert 

- Per arc de connectors 

Les soldadures s'han de fer protegides dels efectes directes del vent, de la pluja i de la neu. 

A l'obra i a disposició del personal encarregat de soldar hi ha d'haver un pla de soldatge, que ha d'incloure, 

com a mínim, els detalls, mida i tipus de les unions, especificacions dels tipus d'electròdes i preescalfament, 
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seqüència de soldadura, limitacions a la soldadura discontinua i comprovacions intermèdies, girs o voltes 

de les peces  necessàries per la soldadura, detall de les fixacions provisionals, disposicions en front 

l'esquinçament laminar, referència al pla d'inspecció i assaigs, i tots els requeriments per al identificació 

de les soldadures. 

Les soldadures s'han de fer per soldadors certificats per un organisme acreditat i qualificats segons l'UNE-EN 

287-1. 

La coordinació de les tasques de soldadura s'ha de fer per soldadors qualificats i amb experiència amb el 

tipus d'operació que supervisen. 

Abans de començar a soldar s'ha de verificar que les superfícies i vores a soldar són adequades al procés 

de soldadura i que estan lliures de fissures. 

Totes les superfícies a soldar s'han de netejar de qualsevol material que pugui afectar negativament la 

qualitat de la soldadura o perjudicar el procés de soldatge. S'han de mantenir seques i lliures de 

condensacions. 

Els components a soldar han d'estar correctament col·locats i fixos en la seva posició mitjançant dispositius 

adequats o soldadures de punteig, de manera que les unions a soldar siguin accessibles i visibles per al 

soldador. No s'han d'introduir soldadures addicionals. 

El muntatge de l'estructura s'ha de fer de manera que les dimensions finals dels components estructurals 

estiguin dintre de les toleràncies establertes. 

Els dispositius provisionals utilitzats per al muntatge de l'estructura, s'han de retirar sense fer malbé 

les peces. 

Les soldadures provisionals s'han d'executar seguint les especificacions generals. S'han d'eliminar totes 

les soldadures de punteig que no s'incorporin a les soldadures finals. 

Quan el tipus de material de l'acer i/o la velocitat de refredament puguin produir un enduriment de la zona 

tèrmicament afectada s'ha de considerar la utilització del precalentament. Aquest s'ha d'estendre 75 mm en 

cada component del metall base. 

No s'ha d'accelerar el refredament de les soldadures amb mitjans artificials. 

Els cordons de soldadura successius no han de produir osques. 

Després de fer un cordó de soldadura i abans de fer el següent, cal netejar l'escòria per mitjà d'una picola 

i d'un raspall. 

L'execució dels diferents tipus de soldadures s'ha de fer d'acord amb els requisits establerts a l'apartat 

10.3.4 del DB-SE A  i l'article 77 de l'EAE per a obres d'edificació o d'acord amb l'article 640.5.2 del 

PG3  i l'article 77 de l'EAE per a obres d'enginyeria civil. 

No s'han d'utilitzar materials de protecció que perjudiquin la qualitat de la soldadura a menys de 150 mm 

de la zona a soldar. 

Les soldadures i el metall base adjacent no s'han de pintar sense haver eliminat prèviament l'escòria. 

 

 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

 

BIGUES, BIGUETES, CORRETGES, ENCAVALLADES, LLINDES, PILARS, TRAVES, ELEMENTS D'ANCORATGE, ELEMENTS 

AUXILIARS: 

kg de pes calculat segons les especificacions de la DT, d'acord amb els criteris següents: 

- El pes unitari per al seu càlcul ha de ser el teòric 

- Per a poder utilitzar un altre valor diferent del teòric, cal l'acceptació expressa de la DF. 

Aquest criteri inclou les pèrdues de material corresponents a retalls. 

 

 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

 

OBRES D'EDIFICACIÓ: 

Real Decreto 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la Instrucción de Acero Estructural (EAE). 

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación Parte 2. 

Documento Básico de Acero DB-SE-A. 

* UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecución de estructuras de acero. Parte 1: Reglas generales y reglas para edificación. 

OBRES D'ENGINYERIA CIVIL: 

Real Decreto 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la Instrucción de Acero Estructural (EAE). 

Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras 

de Carreteras y Puentes (PG-3). 

 

 

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 

 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 

Abans de l'inici de l'execució, la DF verificarà que existeix un programa de control desenvolupat pel 

constructor, tant per als productes com per a l'execució. 

Previ al subministrament, el constructor presentarà a la DF la següent documentació: 

- creditació que el procés de muntatge al taller dels elements de l'estructura posseeix distintiu de qualitat 

reconegut. 

- Acreditació que els productes d'acer posseeixen distintiu de qualitat reconegut. 

- En processos de soldadura, certificats d'homologació dels soldadors segons UNE-EN 2871 i del procés de 

soldadura segons UNE-EN ISO 15614-1. 

La DF comprovarà que els productes d'acer subministrats pel taller a l'obra, s'acompanyen de la seva fulla 

de subministrament, en cas que no es pugui realitzar la traçabilitat de la mateixa, aquesta serà rebutjada. 

Prèvi a l'execució es fabricaran per a cada element i cada material a tallar, com a mínim quatre provetes, 
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per part del control extern de l'entitat de control segons l'article 91.2.2.1 de l'EAE. 

Es comprovarà que les dimensions dels elements elaborats al taller son les mateixes que les dels plànols 

de taller , considerant-se les toleràncies al plec de condicions. 

Amb anterioritat a la fabricació, el constructor proposarà la seqüència d'armat i soldadura, aquesta haurà 

de ser aprovada per la DF. 

Es marcaran les peces amb pintura segons plànols de taller, per identificar-les durant el muntatge al taller 

i a l'obra. 

L'autocontrol del procés de muntatge inclourà com a mínim: 

-Identificació del elements. 

-Situació dels eixos de simetria. 

-Situació de les zones de suport contigües. 

-Paral·lelisme d'ales i platabandes. 

-Perpendicularitat d'ales i ànimes. 

-Abonyegament, rectitud i planor d'ales i ànimes. 

-Contrafletxes. 

La freqüència de comprovació serà del 100% per elements principals i del 25% per a elements secundaris.  

La DF comprovarà amb antelació al muntatge la correspondència entre el projecte i els elements elaborats 

al taller, i la documentació del subministrament. 

El constructor elaborarà la documentació corresponent al muntatge, aquesta  serà aprovada per la DF, i com 

a mínim inclourà: 

-Memòria de muntatge. 

-Plànols de muntatge. 

-Programa d'inspecció. 

Es comprovarà la conformitat de totes les operacions de muntatge, especialment: 

-L'ordre de cada operació. 

-Eines utilitzades. 

-Qualificació del personal. 

-Traçabilitat del sistema. 

UNIONS SOLDADES: 

Els soldadors hauran d'estar en disposició de la qualificació adient conforme a l'apartat 77.4.2 de l'EAE. 

Cada soldador identificarà el seu treball amb marques personals no transferibles. 

La soldadura es realitzarà segons l'apartat 77.4.1 de la  EAE, el constructor realitzarà el assajos i probes 

necessàries per establir el mètode de soldadura més adient.  

Abans de realitzar la soldadura, es farà una inspecció de les peces a unir segons l'UNE-EN 970. 

Les inspeccions de les soldadures les realitzarà un inspector de soldadura de nivell 2 o persona autoritzada 

per la DF. 

UNIONS CARGOLADES: 

Es comprovaran .els parells de serratge aplicats als cargols. 

En el cas de cargols pretesats es comprovarà que l'esforç aplicat és superior al mínim establert. 

CONTROL D'EXECUCIÓ. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Els controls s'han de fer segons les indicacions de la DF. 

La mesura de les longituds es farà amb regla o cinta metàl·lica, d'exactitud no menor de 0,1 mm en cada metre, 

i no menor que 0,1 per mil en longituds majors. 

La mesura de les fletxes de les barres es realitzarà per comparació entre la directriu del perfil i la línia 

recta definida entre les seccions extremes materialitzada amb un filferro tesat. 

UNIONS SOLDADES: 

La DF determinarà les soldadures que han de ser objecte d'anàlisi. 

Els percentatges indicats poden ser variats, segons criteris de la DF, en funció dels resultats de la inspecció 

visual realitzada i dels anàlisis anteriors. 

UNIONS CARGOLADES: 

La DF determinarà les unions que han de ser objecte d'anàlisi. 

CONTROL D'EXECUCIÓ. INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

El taller de fabricació ha de disposar d'un control dimensional adequat. 

Quan es sobrepassi alguna de les toleràncies especificades en algun control, es corregirà la implantació 

en obra. A més a més, s'augmentarà el control, en l'apartat incomplet, fins a un 20% d'unitats. Si encara 

es troben irregularitats, es faran les oportunes correccions i/o rebuigs i es farà el control sobre el 100 

% de les unitats amb les oportunes actuacions segons el resultat. 

UNIONS SOLDADES: 

La qualificació dels defectes observats en les inspeccions visuals i en les realitzades per mètodes no 

destructius, es farà d'acord amb les especificacions fixades al Plec de Condicions Particulars de l'obra. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 

Inspecció visual de la unitat acabada. 

En l'estructura acabada han de realitzar-se, les comprovacions i proves de servei previstes en projecte i/o 

ordenades per DF conjuntament amb les exigides per la normativa vigent. 

UNIONS SOLDADES: 

En l'estructura acabada han de realitzar-se, les comprovacions i proves de servei previstes en projecte i/o 

ordenades per DF conjuntament amb les exigides per la normativa vigent. 

Es controlaran tots els cordons de soldadura. 

Les soldadures que durant el procés de fabricació resultin inaccessibles, seran inspeccionades amb 

anterioritat. 

A l'autocontrol de les soldadures es comprovarà com a mínim: 

-Inspecció visual de tots els cordons. 

-Comprovacions mitjançant assajos no destructius segons la taula 91.2.2.5 de l'EAE. 

Es realitzaran els següents assajos no destructius segons la norma EN12062 
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-Líquids penetrants(LP) segons UNE-EN 1289. 

-Partícules magnètiques(PM),segons UNE-EN 1290. 

-Ultrasons(US), segons UNE-EN 1714. 

-Radiografies(RX), segons UNE-EN 12517. 

A tots els punt a on existeixin creuament de cordons de soldadura es realitzarà una radiografia addicional 

Es realitzarà una inspecció mitjançant partícules magnètiques o líquids penetrants d'un 15% del total de 

la longitud de les soldadures en angle. 

Es realitzarà una inspecció radiogràfica i ultrasònica de les soldadures a topar en planxes i unions en T 

quan aquestes siguin a topar. 

Els criteris d'acceptació de les soldadures es basaran en l'UNE-EN ISO 5817. 

UNIONS CARGOLADES: 

La freqüència de comprovació serà del 100% per elements principals com bigues, i del 25% per a elements 

secundaris com rigiditzadors.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Els controls s'han de fer segons les indicacions de la DF. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 

UNIONS SOLDADES: 

No s'acceptaran soldadures que no compleixin amb les especificacions. 

No s'acceptaran unions soldades que no compleixin amb els assaigs no destructius. 

No s'acceptaran soldadures realitzades per soldadors no qualificats 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 

P  PARTIDES D'OBRA I CONJUNTS 
 
PE  INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
PE4  XEMENEIES I CONDUCTES CIRCULARS 
 
PE42  CONDUCTE CIRCULAR METÀL·LIC 
 
PE421-  CONDUCTE CIRCULAR METÀL·LIC, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PE421-49X2. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Conductes muntats superficialment. 

S'han considerat els materials següents: 

- Alumini rígid 

- Acer inoxidable 

- Alumini flexible 

- Planxa d'acer galvanitzat 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Col·locació dels suports per al muntatge superficial 

- Col·locació dels conductes connectant-los amb junts i abraçadores 

CONDICIONS GENERALS: 

La situació del conducte ha de ser la reflectida a la DT o la indicada per la DF. Els conductes horitzontals 

han de passar a prop del sostre i amb una inclinació ascendent >= 3%. 

Els conductes per al transport d'aire no poden allotjar conduccions d'altres instal·lacions mecàniques o 

elèctriques, ni ser travessats per aquestes. 

El sistema de suport d'un conducte ha de tenir les dimensions dels elements que el constitueixen i ha d'estar 

espaiat de tal manera que sigui capaç de suportar, sense cedir, el pes del conducte i del seu aïllament tèrmic, 

si es el cas, així com el  seu propi pes. 

El sistema de suport no ha de debilitar l'estructura de l'edifici i la relació entre la càrrega que grava 

sobre l'element d'ancoratge i la càrrega que determina l'arrencament del mateix no ha de ser mai inferior 

a 1:4. 

Si els conductes estan penjats del sostre, el tirant vertical ha de tenir una desviació <= 10° respecte a 

la vertical. Els suports s'han de col·locar a prop de les unions entre els trams. 

Les unions entre els  conductes s'han de fer mitjançant maniguets d'unió i s'han de segellar. Les unions 

entre els accessoris i els conductes s'han de fer directament. Els accessoris han d'estar normalitzats. 

A les unions amb conductes d'obra el tub s'ha d'introduir dins el conducte 1 o 2 cm. Si el tub ha d'anar 

revestit amb un conducte d'obra, cal que hi hagi una distància >= 5 cm entre el conducte i el tub, per a 

facilitar la circulació de l'aire. 

El pas a través d'elements estructurals i de tancament s'ha de fer amb passamurs d'un diàmetre, com a mínim, 

4 cm més gran que el diàmetre del conducte si l'element és de material incombustible i si l'element és 

combustible el diàmetre del passamurs ha de ser 10 cm més gran, com a mínim. L'espai entre els conductes 

s'ha d'omplir amb material incombustible. 

Els conductes verticals es suportaran per mitjà de perfils a un sostre o a una paret vertical. 
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La fixació dels conductes als maniguets d'unió s'ha de realitzar mitjançant cargols autoroscants o reblons. 

Distància màxima entre suports horitzontals (UNE-EN 12236). Ha de complir 

Distància màxima permesa entre suports verticals: 

- Per a conductes de fins a 800mm de diàmetre:  =< 8 m 

- Per a conductes de diàmetres superiors a 800 mm:  =< 4 m 

Toleràncies d'instal·lació: 

- Aplomat: 2/1000, <= 15 mm 

Per a conductes d'alumini rígid, acer inoxidable o planxa d'acer galvanitzada la distància entre suports 

en els trams horitzontals ha de ser <=3,5m i en trams verticals <=8m. 

Per conductes d'alumini flexible la distància entre suports en els trams horitzontals ha de ser <=1,5m i 

en los trams verticals <= 3m 

Les xarxes de conductes han d'estar equipades amb obertures de servei d'acord al que indica la norma UNE-ENV 

12097 per a permetre les operacions de neteja i desinfecció. 

Els elements instal·lats han de ser desmuntables i tenir una obertura d'accés o una secció desmuntable de 

conducte per a permetre les operacions de manteniment. 

Els falsos sostres han de tenir registres d'inspecció en correspondència amb els registres de conductes i 

els aparells situats als mateixos. 

Els conductes flexibles s'han d'instal·lar totalment desplegats i amb corbes de radi igual o major que el 

diàmetre nominal. La longitud màxima permesa és d'1,2 m. 

CONDUCTES PER A VENTILACIÓ MECÀNICA 

El conducte ha de tenir traçat vertical, excepte en els trams de connexió de les obertures d'extracció o 

ramals corresponents. 

Ha de tenir un acabat que dificulti l'acumulació de brutícia i ha de ser practicable per al registre i neteja 

en la coronació i en l'arrencada. 

Quan en la paret dels conductes es pugui arribar a la temperatura de rosada, hauran d'estar aïllats tèrmicament 

per tal d'evitar condensacions. 

El conducte que travessi elements separadors de sectors d'incendi ha de complir les condicions de resistència 

al foc de l'apartat 3 de la secció SI1 del CTE. 

Ha de ser estanc a l'aire per a la seva pressió de dimensionat. 

La boca d'expulsió, o extrem exterior del conducte d'extracció, ha de disposar de malla anti-ocells o element 

similar. 

Ha d'estar separada: 

- De qualsevol element d'entrada de ventilació:  d >= 3 m 

- De zones ocupades habitualment:  d >= 3 m 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

CONDICIONS GENERALS: 

Si el tub flexible d'alumini es subministra comprimit cal estirar-lo aproximadament fins a cinc vegades per 

a instal·lar-lo. Els radis de curvatura mínims han de ser iguals al diàmetre exterior. 

Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 

Els conductes s'han d'inspeccionar i netejar abans de la seva col·locació. 

CONDUCTES PER A VENTILACIÓ MECÀNICA 

S'ha de preveure el pas de conductes a través del sostres i altres elements de partició horitzontal de tal 

forma que s'executin els necessaris jous o cèrcols. Els forats de pas del sostre han de proporcionar una 

franquícia perimetral de 20 mm que s'ha d'omplir amb aïllant tèrmic. 

S'han cuidar les unions previstes per tal d'assegurar l'estanqueïtat dels junts. 

Les obertures d'extracció connectades als conductes s'han de tapar adequadament per a evitar l'entrada de 

runa o d'altres objectes fins que es col·loquin els elements de protecció corresponents. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

m de llargària instal·lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels elements 

o dels punts per connectar. 

Aquest criteri inclou les pèrdues de material corresponents a retalls. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Documento Básico de Salubridad DB-HS, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006. 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en 

los Edificios. (RITE). 

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados artículos e instrucciones técnicas 

del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de 

julio. 

UNE-EN 1506:2007 Ventilación de edificios. Conductos de aire de chapa metálica y accesorios de sección 

circular. Dimensiones. 

UNE-EN 12236:2003 Ventilación de edificios. Soportes y apoyos de la red de conductos. Requisitos de 

resistencia. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Comprovació de la correcta implantació de la instal·lació a l'obra. 

- Control de procés de muntatge i verificació de la correcta execució de la instal·lació:     - Verificació 

radis cobertura, peces d'unió entre trams de forma geomètrica diferent     - Verificació de l'accessibilitat 

als conductes i comportes     - Verificació de la suportació de conductes segons UNE 100103 

- Control de l'aïllament tèrmic de conductes segons especificacions 

- Comprovació de l'estanquitat en conductes 

- Comprovació del nivell sonor, velocitat i cabals en reixes i difusors. 

- Comprovació de l'equilibrat dels difusors 

- Ajust i equilibrat segons la IT 2.3 del RITE. 
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- Proves de recepció de xarxes de conductes:     - Neteja interior de la xarxa de conductes d'aire: s'ha 

d'efectuar un cop s'hagi completat el muntatge de la xarxa i de la unitat de tractament d'aire, però abans 

de connectar les unitats terminals.     - Abans que la xarxa es torni inaccessible per la instal·lació 

d'aïllament tèrmic o el tancament d'obres de manyeria i de falsos sostres, s'han de realitzar proves de 

resistència mecànica i d'estanquitat per a establir si s'ajusten al servei requerit, d'acord amb el projecte.     

- Per a la realització de proves, les obertures dels conductes han de tancar-se rígidament i quedar segellades. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Realització d'informe amb els resultats del control efectuat. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

S'ha de comprovar l'execució de conductes en diferents zones segons determini en cada cas la DF. El nivell 

sonor dels difusors i l'equilibrat s'ha de comprovar per mostreig intentant englobar les diferents zones. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas 

contrari s'ha de substituir el material afectat. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PE  INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
PE5  CONDUCTES RECTANGULARS 
 
PE54-  CONDUCTE RECTANGULAR METÀL·LIC, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PE54-35DQ. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Conducte per a transport d'aire en instal·lacions de climatització de planxa d'acer galvanitzat, fibra mineral 

o poliisocianurat, muntat. 

S'han considerat els tipus de col·locació següents: 

- Conductes metàl·lics penjats del sostre 

- Conductes metàl·lics penjats de la paret 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

Conductes metàl·lics: 

- Col·locació dels suports per als conductes 

- Col·locació dels conductes unint-los amb tires 

CONDICIONS GENERALS: 

La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 

Ha de quedar fixat sòlidament al sistema de suport, amb el mètode de subjecció disposat pel fabricant. El 

conducte col·locat ha de resistir els esforços deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire i a les vibracions 

que es puguin produir durant el funcionament. 

Les parts del conducte que s'hagin de manipular, han de ser accessibles. 

Tots els components que conformen el conducte han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, es faran 

servir els accessoris subministrats pel mateix fabricant, o bé els expressament aprovats per aquest. 

No s'han de transmetre esforços entre els conductes o accessoris i el sistema de suport. 

El sistema de suport no ha de debilitar l'estructura de l'edifici i la relació entre la càrrega que grava 

sobre l'element d'ancoratge i la càrrega que determina l'arrencament del mateix no ha de ser mai inferior 

a 1:4. 

Si els conductes estan penjats del sostre, el tirant vertical ha de tenir una desviació <= 10° respecte a 

la vertical. Els suports s'han de col·locar a prop de les unions entre els trams. 

Els conductes per al transport d'aire no poden allotjar conduccions d'altres instal·lacions mecàniques o 

elèctriques, ni ser travessats per aquestes. 

El conjunt acabat ha de ser estanc a la pressió de treball. 

CONDUCTES METÀL·LICS: 

Les unions entre conductes es fan per mitjà de les corresponents tires d'unió transversal subministrades 

amb el conducte i que s'encaixen, fent-hi un doblec, a cada conducte. 

Si la pressió de treball del conducte és menor o igual a 50 mca, el suport s'ha d'unir a les parets del conducte 

amb cargols autoroscants, o amb reblons. 

Si la pressió és superior a 50 mca, en conductes penjats del sostre s'han d'unir els braços del suport per 

sota del conducte per mitjà d'un perfil angular sobre el qual queda recolzat. La distància entre suports 

ha de ser menor o igual a 3 m. En conductes penjats de la paret, la unió s'ha de fer per punts de soldadura. 

El suport del conducte ha de quedar encastat en la paret o en el sostre, segons quina sigui la seva situació. 

Distància màxima entre suports horitzontals (UNE-EN 12236). Ha de complir 

Distància màxima permesa entre suports verticals: 

- Per a conductes de fins a 2 m de perímetre:  =< 8 m 

- Per a conductes de perímetre superior a 2 m:  =< 4 m 



Mercat de Canyelles, Aportació aire exterior 

 

 Pàgina:  43 
 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

CONDICIONS GENERALS: 

Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 

El muntatge i les unions del conducte s'han de fer seguint les instruccions del fabricant. 

S'ha de comprovar que les característiques tècniques del producte corresponen a les especificades al projecte. 

La seva instal·lació no ha d'alterar les característiques dels elements. 

Els conductes s'han d'inspeccionar i netejar abans de la seva col·locació. Es tindrà cura de no embrutar 

els conductes durant les operacions de muntatge. 

Un cop instal·lat l'equip, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara 

embalatges, retalls de tubs, etc. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

m2 de superfície instal·lada segons les especificacions de la DT, amidada entre els eixos dels elements o 

dels punts a connectar. 

Aquest criteri inclou les pèrdues de material com a conseqüència dels retalls. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

NORMATIVA GENERAL: 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en 

los Edificios. (RITE). 

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados artículos e instrucciones técnicas 

del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de 

julio. 

UNE-EN 12236:2003 Ventilación de edificios. Soportes y apoyos de la red de conductos. Requisitos de 

resistencia. 

CONDUCTES METÀL·LICS: 

UNE-EN 1505:1999 Ventilación de edificios. Conductos de aire de chapa metálica y accesorios, de sección 

rectangular. Dimensiones. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PE  INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
PE5  CONDUCTES RECTANGULARS 
 
PE55-  ELEMENTS ESPECIALS PER A CONDUCTES RECTANGULARS (D) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PE55-H9RI. 
 
Plec de condicions 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

 

Junt elàstic antivibratori, col·locat. 

S'han considerat els tipus de col·locació següents: 

- Col·locat entre conductes 

- Col·locat entre el conducte i el ventilador 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Replanteig de la unitat d'obra 

- Col·locació de la cinta 

- Comprovació de l'estanquitat 

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, etc. 

CONDICIONS GENERALS: 

La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 

El junt ha de quedar unit al conducte o al ventilador al llarg de tot el perímetre, la unió ha de ser estanca 

a la pressió de prova i a la de funcionament. 

El pes dels conductes o del ventilador no poden gravitar sobre la unió. 

Tots els materials que intervenen en la instal·lació han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el 

muntatge i les connexions dels equips han d'estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel 

fabricant, o expressament aprovats per aquest. 

 

 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

 

El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la documentació tècnica del fabricant. 

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col·locació. 

La seva instal·lació no ha d'alterar les característiques dels elements. 

Les unions s'han de fer amb la instal·lació de ventilació aturada. 

Un cop instal·lat l'equip, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara 

embalatges, retalls de tubs, etc. 
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3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

 

m de llargària realment col·locat, amidat segons les especificacions de la DT. 

Aquest criteri inclou els retalls de junt que es produeixen durant l'execució de la partida d'obra. 

 

 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

 

No hi ha normativa de compliment obligatori. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PE  INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
PEK  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
PEKI-  REIXA D'INTEMPÈRIE, COL·LOCADA (D) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PEKI-HAX1. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Reixetes d'intempèrie d'alumini anoditzat, amb aletes en Z i malla metàl·lica interior d'acer inoxidable, 

fixades al bastiment. 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Replanteig de la reixeta 

- Fixació de la reixeta al bastiment 

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, etc. 

CONDICIONS GENERALS: 

La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 

Ha de quedar plana sobre l'allotjament. 

La reixeta fixada al bastiment, ha de quedar sòlidament unida al bastiment de muntatge per mitjà del marc 

collat amb visos. 

Les toleràncies de posició han de ser les fixades a la partida d'obra del conducte. 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

La seva instal·lació no ha d'alterar les característiques de l'element. 

Abans de començar els treballs de muntatge, es farà un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF 

La reixeta s'ha d'inspeccionar abans de la seva col·locació. 

S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte. 

Un cop col·locada la reixeta es procedirà a la retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls, etc. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

No hi ha normativa de compliment obligatori. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PE  INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
PEK  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
PEKP-  TOVERA ORIENTABLE DE LLARG ABAST, COL·LOCADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PEKP-BSXB. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Toveres i multitoveres de llarg abast i difusor modular linial de toveres d'alta inducció muntades 
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superficialment sobre conductes o sobre paraments verticals o horitzontals. 

S'han contemplat els següents tipus de muntatge: 

TOVERES DE LLARG ABAST 

- Toveres muntades sobre paraments verticals o horitzontals 

- Toveres muntades en extrem de tub circular 

- Toveres muntades sobre lateral tub circular 

La execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Replanteig de la unitat d'obra 

- Obertura de la finestra en el conducte o parament i neteja del tall 

- Neteja del conducte o plènum 

- Fixació del suport de les toveres al conducte 

- Col·locació de les toveres 

- Retirada de l'obra de restes d'embalatges, retalls de conductes, etc. 

CONDICIONS GENERALS: 

La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 

Les toleràncies de posició han de ser les fixades a la partida d'obra del conducte. 

La unió del bastiment de suport amb el conducte i amb les toberes ha de ser estanca. 

El tall de la finestra del conducte a de quedar net i sense revabes. 

Si la unitat terminal d'impulsió permet l'entrada d'un cos estrany de grandària superior o igual a 10 mm, 

aleshores aquesta ha d'anar col-locada a una distancia mínima de 2 m del terra, mesurada respecte a la seva 

part inferior. 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

Abans de començar els treballs de muntatge, es farà un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. 

S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte. 

Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col·locació. 

La seva instal·lació no ha d'alterar les característiques de l'element. 

Abans de fer el tall, s'ha de marcar sobre el conducte el recorregut que ha de fer l'eina. 

S'han de retirar les restes d'encenalls i els retalls de l'interior del conducte. 

Un cop instal·lat es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, 

retalls de conductes, etc. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en 

los Edificios. (RITE). 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PE  INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
PEM  VENTILACIÓ ARTIFICIAL 
 
PEM0-  CAIXA AMB VENTILADOR AXIAL, COL·LOCADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PEM0-BHYQ,PEM0-BXXQ,PEM0-BHSQ. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Ventiladors axials i caixes amb ventilador axial 

CAIXA AMB VENTILADOR AXIAL: 

- Caixa amb ventilador axial penjada al sostre i connectada al conducte. 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

CAIXA AMB VENTILADOR AXIAL: 

- Col·locació i fixació de la caixa 

- Connexió a la xarxa elèctrica 

- Prova de servei 

CONDICIONS GENERALS: 

La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 

S'ha de connectar a la xarxa d'alimentació elèctrica i comprovar que la tensió disponible sigui adient. 

CAIXA AMB VENTILADOR AXIAL: 

S'ha de collar mitjançant visos al suport, utilitzant els forats existents al marc de la caixa. 

S'ha de suportar amb independència dels conductes, que no han d'exercir cap mena d'esforç. Les conexions 

han de ser flexibles per evitar la propagació d'ones sonores. 

Ha d'estar col·locat de manera que les comportes de registre siguin accessibles i practicables per al seu 

manteniment. 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

S'ha de comprovar que el sentit de gir del ventilador es el que li correspongui, així com el sentit de circulació 
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de l'aire resultant. 

Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 

S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en 

los Edificios. (RITE). 

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados artículos e instrucciones técnicas 

del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de 

julio. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Comprovació de la correcta implantació dels equips a l'obra. 

- Control del procés del muntatge, verificar la correcta execució de la instal·lació. 

- Verificació que les vibracions no es transmeten al conducte. 

- Verificació que els elements de subjecció tenen la mateixa resistència que l'exigida al ventilador. 

- Control específic dels ventiladors:     - Control de la situació dels ventiladors     - Verificació de 

la no existència de sorolls anormals     - Actuació elements de control (si n'hi ha) 

- Certificat de garantia de fabricant, d'acord amb la llei vigent de defensa de consumidors i usuaris. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Control específic dels ventiladors:     - Comprovació del funcionament del motor, consum (A) sentit de 

gir, velocitat (m/s), cabal (m3 /s), soroll (dBA) 

- Manteniment de la instal·lació. 

- Realització d'informe amb els resultats del control efectuat. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

S'han de comprovar totes les unitats de ventilació. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas 

contrari s'ha de substituir el material afectat. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PE  INSTAL·LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
PEN  FILTRES D'AIRE I PORTAFILTRES 
 
PEN1-  CAIXA PORTAFILTRES AÏLLADA, COL·LOCADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PEN1-9XXB. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Bastiments i caixes per a allotjar filtres d'aire, fixats als conductes, als aparells o als accessoris de 

la conducció. 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Replanteig de la unitat d'obra 

- Fixació del portafiltres 

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls, etc. 

CAIXES PORTAFILTRES AÏLLADES: 

La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 

La unió de la caixa amb el conducte ha de ser estanca al llarg de tot el perímetre. 

Ha d'haver l'espai suficient al voltant del portafiltres per tal de poder extreure el filtre per fer-ne el 

manteniment. 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

Abans de començar els treballs de muntatge, es farà un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF 

Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col·locació. 

La col·locació s'ha de fer seguint les instruccions del fabricant. 

S'ha de comprovar que les característiques tècniques corresponen a les especificades al projecte. 

Un cop col·locat es procedirà a la retirada de l'obra, de tots els materials sobrants, com ara embalatges, 

retalls de junts, etc. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 
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4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en 

los Edificios. (RITE). 

UNE-EN 13403:2003 Ventilación de edificios. Conductos no metálicos. Red de conductos de planchas de material 

aislante. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Comprovació de la correcta implantació dels equips a l'obra. 

- Control del procés del muntatge, verificar la correcta execució de la instal·lació. 

- Verificació que les vibracions no es transmeten al conducte. 

- Verificació que els elements de subjecció tenen la mateixa resistència que l'exigida al ventilador. 

- Control específic dels ventiladors:     - Control de la situació dels ventiladors     - Verificació de 

la no existència de sorolls anormals     - Actuació elements de control (si n'hi ha) 

- Certificat de garantia de fabricant, d'acord amb la llei vigent de defensa de consumidors i usuaris. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Control específic dels ventiladors:     - Comprovació del funcionament del motor, consum (A) sentit de 

gir, velocitat (m/s), cabal (m3 /s), soroll (dBA) 

- Manteniment de la instal·lació. 

- Realització d'informe amb els resultats del control efectuat. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

S'han de comprovar totes les unitats de ventilació. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas 

contrari s'ha de substituir el material afectat. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PG  INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, DOMÓTICA, FOTOVOLTAICA I MINIEÒLICA 
 
PG1  CAIXES I ARMARIS 
 
PG10-  ARMARI METÀL·LIC PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, COL·LOCAT (D) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PG10-JXW7,PG10-JSW7. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Armaris amb porta o tapa, encastats, muntats superficialment o fixats a columna. 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Col·locació i anivellament 

CONDICIONS GENERALS: 

L'armari ha de quedar fixat sòlidament al parament o a la columna per un mínim de quatre punts. La columna 

ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions. 

La porta ha d'obrir i tancar correctament. 

Quan tenen tapa, aquesta ha d'encaixar perfectament en el cos de l'armari. 

L'armari ha de quedar connectat al conductor de terra. 

La posició ha de ser la fixada a la DT. 

Quan es col·loca fixat a columna, aquesta ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions. 

Toleràncies d'instal·lació: 

- Posició:  ± 20 mm 

- Aplomat:  ± 2% 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

No hi han condicions específiques del procés d'instal·lació. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
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PG  INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, DOMÓTICA, FOTOVOLTAICA I MINIEÒLICA 
 
PG2  TUBS, CANALS, SAFATES I COLUMNES PER A MECANISMES 
 
PG25-  CANAL AÏLLANT PER A DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA, COL·LOCADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PG25-AZH2. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Canal aïllant de PVC o material termoplàstic sense halògens, per a distribució elèctrica, col·locada. 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Replanteig del traçat i de la col·locació dels suports 

- Fixació i anivellació 

- Tall en els canvis de direcció i cantonades 

CONDICIONS GENERALS: 

La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 

El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions del fabricant. 

La distància entre suports, així com la posició de les unions entre trams respecte dels suports esmentats 

han de complir les especificacions de la DT documentació tècnica del fabricant per a cada mesura de safata. 

Per a la fixació mecànica dels suports s'han d'utilitzar ancoratges metàl·lics de la mida recomanada pel 

fabricant i adequats al tipus de parament que es tracti. 

Les unions dels trams rectes, derivacions, cantons, etc., de les safates es faran mitjançant peça d'unió 

fixada per cargols o reblons. 

En cas de proximitat de canalitzacions elèctriques amb altres de no elèctriques, es disposaran de manera 

que entre les superfícies exteriors de totes dues es mantingui una distància de, almenys, tres centímetres. 

Les canalitzacions elèctriques no se situaran paral·lelament per sota d'un altre tipus d'instal·lacions que 

puguin produir condensacions, llevat que es prenguin les disposicions necessàries per protegir les 

canalitzacions elèctriques contra els efectes de les condensacions esmentades. 

Els finals de canalització estaran coberts sempre amb una tapa de final de tram. 

Toleràncies d'instal·lació: 

- Posició:  ±20 mm 

- Aplomat:  ±2% 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 

Es comprovarà si les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte. 

Els materials s'inspeccionaran abans de col·locar-los. 

La instal·lació no alterarà les característiques dels elements. 

El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la documentació tècnica del fabricant, i s'han d'utilitzar 

els accessoris del fabricant o els expressament aprovats per aquest. 

Un cop instal·lat es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com embalatges, 

retallades, etc. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

m de llargària instal·lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o 

dels punts per connectar. 

Aquest criteri inclou les pèrdues de material com a conseqüència dels retalls. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PG  INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, DOMÓTICA, FOTOVOLTAICA I MINIEÒLICA 
 
PG3  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
PG33-  CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PG33-E50N,PG33-E50P. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Estesa i col·locació de cable elèctric destinat a sistemes de distribució en tensió baixa i instal·lacions 

en general, per a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensió assignada 0,6/1kV. 
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S'han considerat els tipus següents: 

- Cable flexible de designació RZ1-K (AS), amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta 

de poliolefines termoplàstiques , UNE 21123-4 

- Cable flexible de designació RV-K  amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de 

barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2 

- Cable flexible de designació RZ1-K (AS+), amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) + mica 

i coberta de poliolefines termoplàstiques , UNE 21123-4 

- Cable flexible de designació SZ1-K (AS+), amb aïllament d'elastòmers vulcanitzats i coberta de poliolefines 

termoplàstiques , UNE 21123-4 

- Cable rígid de designació RV, amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de barreja 

de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2 

- Cable rígid de designació RZ, amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE), UNE 21030 

- Cable rígid de designació RVFV, amb armadura de fleix d'acer, aïllament de barreja de polietilè reticulat 

(XLPE) i coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2 

- Cable flexible de designació ZZ-F (AS), amb aïllament i coberta d'elastòmers termoestables. 

S'han considerat els tipus de col·locació següents: 

- Col·locat superficialment 

- Col·locat en tub 

- Col·locat en canal o safata 

- Col·locat aeri 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Estesa, col·locació i tibat del cable si es el cas 

CONDICIONS GENERALS: 

Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexió, prohibint-se expressament el 

fer-ho per simple recargolament o enrrotllament dels fils, de forma que es garanteixi tant la continuïtat 

elèctrica com la de l'aïllament. 

El recorregut ha de ser l'indicat a la DT. 

Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades. 

Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecànics que puguin venir després de la seva 

instal·lació. 

El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivació, de connexió dels equips i dels mecanismos elèctrics. 

Tots els materials que intervenen en la instal·lació han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el 

muntatge i les connexions han d'estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel fabricant, o 

expressament aprovats per aquest. 

El cable ha de portar una identificació mitjançant anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida 

del quadre de protecció. 

No ha d'haver-hi empalmaments entre les caixes de derivació, ni entre aquestes i els mecanismes. 

No s'han de transmetre esforços entre els cables i les connexions elèctriques. 

Penetració del conductor dins les caixes:  >= 10 cm 

Toleràncies d'instal·lació: 

- Penetració del conductor dins les caixes:  ± 10 mm 

Distància mínima al terra en creuaments de vials públics: 

- Sense transit rodat:  >= 4 m 

- Amb transit rodat:  >= 6 m 

COL·LOCAT SUPERFICIALMENT: 

El cable ha de quedar fixat als paraments o al sostre mitjançant brides, collarins o abraçadores de forma 

que no en surti perjudicada la coberta. 

Quan es col·loca muntat superficialment, la seva fixació al parament ha de quedar alineada paral·lelament 

al sostre o al paviment i la seva posició ha de ser la fixada al projecte. 

Distància horitzontal entre fixacions:  <= 80cm 

Distància vertical entre fixacions:  <= 150cm 

En cables col·locats amb grapes sobre façanes s'aprofitarà, en la mesura del possible, les possibilitats 

d'ocultació que ofereixi aquesta. 

El cable es subjectarà a la paret o sostre amb les grapes adequades. Les grapes han de ser resistents a la 

intempèrie i en cap cas han de malmetre el cable. Han d'estar fermament subjectes al suport amb tacs i cargols. 

Quan el cable ha de recórrer un tram sense suports, com per exemple passar d'un edifici a un altre, es penjarà 

d'un cable fiador d'acer galvanitzat sòlidament subjectat pels extrems. 

En els creuaments amb altres canalitzacions, elèctriques o no, es deixarà una distància mínima de 3 cm entre 

els cables i aquestes canalitzacions o be es disposarà un aïllament suplementari. Si l'encreuament es fa 

practicant un pont amb el mateix cable, els punts de fixació immediats han d'estar el suficientment propers 

per tal d'evitar que la distància indicada pugui deixar d'existir. 

COL·LOCACIÓ AÈRIA: 

El cable quedarà unit als suports pel neutre fiador que es el que aguantarà tot l'esforç de tracció. En cap 

cas està permes fer servir un conductor de fase per a subjectar el cable. 

La unió del cable amb el suport es durà a terme amb una peça adient que empresoni el neutre fiador per la 

seva coberta aïllant sense malmètrela. Aquesta peça ha d'incorporar un sistema de tesat per tal de donar-li 

al cable la seva tensió de treball un cop estesa la línia. Ha de ser d'acer galvanitzat hi no ha de provocar 

cap retorciment al conductor neutre fiador en les operacions de tesat. 

Tant les derivacions com els empalmaments es faran coincidir sempre amb un punt de fixació, ja sigui en xarxes 

sobre suports o en xarxes sobre façanes o be en combinacions d'aquestes. 

COL·LOCAT EN TUBS: 

Quan el cable passi de subterrani a aèri, es protegirà el cable soterrat des de 0,5 m per sota del paviment 

fins a 2,5 m per sobre amb un tub d'acer galvanitzat. 

La connexió entre el cable soterrat i el que transcorre per la façana o suport es farà dintre d'una caixa 
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de doble aïllament, situada a l'extrem del tub d'acer, resistent a la intempèrie i amb premsaestopes per 

a l'entrada i sortida de cables. 

Els empalmaments i connexions es faran a l'interior de pericons o be en les caixes dels mecanismes. 

Es duran a terme de manera que quedi garantida la continuitat tant elèctrica com de l'aïllament. 

A la vegada ha de quedar assegurada la seva estanquitat i resistència a la corrossió. 

El diàmetre interior dels tubs serà superior a dues vegades el diàmetre del conductor. 

Si en un mateix tub hi ha més d'un cable, aleshores el diàmetre del tub ha de ser suficientment gran per 

evitar embussaments dels cables. 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

CONDICIONS GENERALS: 

L'instal·lador prendrà cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de la bobina. 

Es tindrà cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-li retorçaments ni coques. 

Temperatura del conductor durant la seva instal·lació:  >= 0°C 

No ha de tenir contacte amb superfícies calentes, ni que desprenguin irradiacions. 

Si l'estesa del cable es amb tensió, es a dir estirant per un extrem del cable mentre es va desentrrotllant 

de la bobina, es disposaran politges als suports i en els canvis de direcció per tal de no sobrepassar la 

tensió màxima admissible pel cable. El cable s'ha d'extreure de la bobina estirant per la part superior. 

Durant l'operació es vigilarà permanentment la tensió del cable. 

Un cop el cable a dalt dels suports es procedirà a la fixació i tibat amb els tensors que incorporen les 

peces de suport. 

Durant l'estesa del cable i sempre que es prevegin interrupcions de l'obra, els extrems es protegiran per 

tal de que no hi entri aigua. 

La força màxima de tracció durant el procés d'instal·lació serà tal que no provoqui allargaments superiors 

al 0,2%. Per a cables amb conductor de coure, la tensió màxima admissible durant l'estesa serà de 50 N/mm2. 

En el traçat de l'estesa del cable es disposaran rodets en els canvis de direcció i en general allí on es 

consideri necessari per tal de no provocar tensions massa grans al conductor. 

Radi de curvatura mínim admissible durant l'estesa: 

- Cables unipolars: Radi mínim de quinze vegades el diàmetre del cable. 

- Cables multiconductors: Radi mínim de dotze vegades el diàmetre del cable. 

CABLE COL.LOCAT EN TUB: 

El tub de protecció ha d'estar instal·lat abans d'introduir els conductors. 

El conductor s'ha d'introduir dins el tub de protecció mitjançant un cable guia prenent cura que no pateixi 

torsions ni danys a la seva coberta. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

m de llargària instal·lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels elements 

per connectar. 

Aquest criteri inclou les pèrdues de material corresponents a retalls, així com l'excés previst per a les 

connexions. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Comprovació de la correcta instal·lació dels conductors 

- Verificar que els tipus i seccions dels conductors s'adeqüen a l'especificat al projecte 

- Verificar la no existència d'empalmaments fora de les caixes 

- Verificar a caixes la correcta execució dels empalmaments i l'ús de borns de connexió adequats 

- Verificar l'ús adequat dels codis de colors 

- Verificar les distàncies de seguretat respecte altres conduccions (aigua, gas, gasos cremats i senyals 

febles) segons cadascun dels reglaments d'aplicació. 

- Assaigs segons REBT. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que 

s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Resistència d'aïllament: Es realitzarà a tots els circuits 

Rigidesa dielèctrica: Es realitzarà a les línies principals 

Caiguda de tensió: Es mesuraran els circuits més desfavorables i les línies que hagin sigut modificades el 

seu recorregut respecte projecte. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva substitució. 

En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PG  INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, DOMÓTICA, FOTOVOLTAICA I MINIEÒLICA 
 
PG4  APARELLS DE PROTECCIÓ 
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PG47-  INTERRUPTOR AUTOMÀTIC MAGNETOTÈRMIC, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PG47-EOHR,PG47-EOHT. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Interruptor automàtic magnetotèrmic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 

2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb tres pols 

protegits i protecció parcial del neutre i tetrapolar amb 4 pols protegits. 

S'han considerat els tipus següents: 

- Per a control de potència (ICP) 

- Per a protecció de línies elèctriques d'alimentació a receptors (PIA) 

- Interruptors automàtics magnetotèrmics de caixa emmotllada 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Col·locació i anivellació 

- Connexionat 

- Regulació dels paràmetres de funcionament, si és el cas 

CONDICIONS GENERALS: 

La subjecció de cables ha d'estar feta mitjançant la pressió de visos. 

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents. 

Cap part accessible de l'element instal·lat no ha d'estar en tensió, fora dels punts de connexió. 

Quan es col·loca a pressió ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simètric a l'interior d'una caixa o armari. 

En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixació disposat per a tal fi. 

Quan es col·loca amb cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aïllant a l'interior d'una caixa també 

aïllant. En aquest cas l'interruptor s'ha de subjectar pels punts disposats a tal fi pel fabricant. 

Els interruptors han de ser capaços de funcionar correctament en les condicions normals exigides en les normes. 

Els interruptors que admetin la regulació d'algun paràmetre han d'estar ajustats a les condicions del paràmetre 

exigides en la DT. 

Resistència a la tracció de les connexions:  >= 30 N 

ICP: 

Ha d'estar muntat dins d'una caixa precintable. 

Ha d'estar localitzat el més aprop possible de l'entrada de la derivació individual. 

PIA: 

En el cas de vivendes ha de quedar muntat un interruptor magnetotèrmic per a cada circuit. 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les especificacions dels 

reglaments. 

No s'ha de treballar amb tensió a la xarxa. Abans de procedir a la connexió es verificarà que els conductors 

estan sense tensió. 

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexió als borns de 

l'interruptor. 

S'ha de comprovar que les característiques de l'aparell corresponen a les especificades a la DT 

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura. 

Quan la secció dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les connexions. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 

La instal·lació inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres elèctrics. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

NORMATIVA GENERAL: 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

ICP: 

UNE 20317:1988 Interruptores automáticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63 A. 

UNE 20317/1M:1993 Interruptores automáticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63 A. 

PIA: 

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automáticos para instalaciones domésticas y análogas para la protección 

contra sobreintensidades. 

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automáticos para instalaciones domésticas y análogas para la protección 

contra sobreintensidades. 

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automáticos para instalaciones domésticas y análogas para la 

protección contra sobreintensidades. 

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensión. Parte 1: Reglas generales. 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

INTERRUPTORS AUTOMÀTICS DE CAIXA EMMOTLLADA: 

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensión. Parte 1: Reglas generales. 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 

OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Verificació de que els mecanismes instal·lats a cada lloc són el que es corresponen als especificats a 
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la DT. 

- Verificar que el sistema de fixació es correcte 

- Verificar el funcionament de la instal·lació que comanden 

- Verificar la connexió dels conductors i l'absència de derivacions no permeses en contactes dels mecanismes. 

- Verificar en preses de corrent l'existència de la línia de terra i mesura de la tensió de contacte. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Es comprovarà per mostreig diferents punts de la instal·lació segons criteri de la DF. 

Es mesurarà la tensió de contacte a un punt com a mínim de cada circuit. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva adequació. 

En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF. 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, són les següents: 

- Comprovació de la correcta implantació dels equips a l'obra. 

- Comprovar la correcta identificació de fases, segons codi de colors 

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de línies de manera que s'identifiquin correctament 

tots els circuits. 

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament. 

- Verificar la coherència entre la documentació escrita referent a la identificació de circuits i l'execució 

real. 

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqüen a les proteccions i als requisits de  projecte 

- Verificar la connexió dels diferents circuits, comprovant la no existència de contactes fluixos, enllaços 

i unions no previstes. 

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs -sense 

necessitats d'enllaços. 

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metàl·liques del quadre. 

- Verificar la correcta connexió dels conductors d'alimentació i sortides del quadre. 

- Verificar la regulació de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a l'especificat. 

- Assaigs a efectuar a l'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:     - Dispar 

de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008 R.E.B.T     - Mesura de tensions 

de contacte segons R.E.T.B     - Mesura de resistència de bucle segons R.E.T.B 

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada la xarxa 

de terres. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que 

s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

S'ha de comprovar la totalitat de la instal·lació. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Es cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedirà a 

fer-ho.  En cas contrari es procedirà a canviar tot el material afectat. 

En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, es procedirà a l'adequació, d'acord amb el determini 

la DF. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PG  INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, DOMÓTICA, FOTOVOLTAICA I MINIEÒLICA 
 
PG4  APARELLS DE PROTECCIÓ 
 
PG4B-  INTERRUPTOR DIFERENCIAL, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PG4B-DX5G. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Interruptors automàtics per a actuar per corrent diferencial residual. 

S'han contemplat els següents tipus: 

- Interruptors automàtics diferencials per a muntar en perfil DIN 

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors automàtics 

magnetotèrmics 

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a interruptors 

automàtics magnetotèrmics, i per a treballar conjuntament amb interruptors automàtics magnetotèrmics 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Col·locació i anivellació 

- Connexionat 
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- Regulació dels paràmetres de funcionament, si és el cas 

CONDICIONS GENERALS: 

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents. 

Cap part accessible de l'element instal·lat no ha d'estar en tensió, fora dels punts de connexió. 

Els interruptors han de ser capaços de funcionar correctament en les condicions normals exigides en les normes. 

Els interruptors que admetin la regulació d'algun paràmetre han d'estar ajustats a les condicions del paràmetre 

exigides en la DT. 

Resistència a la tracció de les connexions:  >= 30 N 

INTERRUPTORS AUTOMÀTICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN: 

La subjecció de cables ha d'estar feta mitjançant la pressió de visos. 

Ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simètric a l'interior d'una caixa o armari. L'interruptor s'ha de subjectar 

pel mecanisme de fixació disposat per a tal fi. 

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS 

MAGNETOTÈRMICS: 

El bloc diferencial ha de quedar connectat a l'interruptor automàtic amb els conductors que formen part del 

mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a fer les connexions. 

Ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simètric a l'interior d'una caixa o armari. L'interruptor s'ha de subjectar 

pel mecanisme de fixació disposat per a tal fi. 

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A INTERRUPTORS 

AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS: 

El bloc diferencial ha de quedar connectat a l'interruptor automàtic amb els conductors que formen part del 

mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a fer les connexions. 

Quan es col·loca a pressió ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simètric a l'interior d'una caixa o armari. 

En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixació disposat per a tal fi. 

Quan es col·loca adossat a l'interruptor automàtic, la unió entre ambdós ha d'estar feta amb els borns de 

connexió que incorpora el mateix bloc diferencial. 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les especificacions dels 

reglaments. 

No s'ha de treballar amb tensió a la xarxa. Abans de procedir a la connexió es verificarà que els conductors 

estan sense tensió. 

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexió als borns de 

l'interruptor. 

S'ha de comprovar que les característiques de l'aparell corresponen a les especificades a la DT 

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura. 

Quan la secció dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les connexions. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 

La instal·lació inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres elèctrics. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

NORMATIVA GENERAL: 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

INTERRUPTORS AUTOMÀTICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN: 

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automáticos para actuar por corriente diferencial residual, sin dispositivo 

de protección contra sobreintensidades, para usos domésticos y análogos (ID). Parte 1: Reglas generales. 

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS 

MAGNETOTÈRMICS: 

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automáticos para actuar por corriente diferencial residual, sin dispositivo 

de protección contra sobreintensidades, para usos domésticos y análogos (ID). Parte 1: Reglas generales. 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A INTERRUPTORS 

AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS: 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Verificació de que els mecanismes instal·lats a cada lloc són el que es corresponen als especificats a 

la DT. 

- Verificar que el sistema de fixació es correcte 

- Verificar el funcionament de la instal·lació que comanden 

- Verificar la connexió dels conductors i l'absència de derivacions no permeses en contactes dels mecanismes. 

- Verificar en preses de corrent l'existència de la línia de terra i mesura de la tensió de contacte. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Es comprovarà per mostreig diferents punts de la instal·lació segons criteri de la DF. 

Es mesurarà la tensió de contacte a un punt com a mínim de cada circuit. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva adequació. 

En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF. 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, són les següents: 
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- Comprovació de la correcta implantació dels equips a l'obra. 

- Comprovar la correcta identificació de fases, segons codi de colors 

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de línies de manera que s'identifiquin correctament 

tots els circuits. 

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament. 

- Verificar la coherència entre la documentació escrita referent a la identificació de circuits i l'execució 

real. 

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqüen a les proteccions i als requisits de  projecte 

- Verificar la connexió dels diferents circuits, comprovant la no existència de contactes fluixos, enllaços 

i unions no previstes. 

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs -sense 

necessitats d'enllaços. 

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metàl·liques del quadre. 

- Verificar la correcta connexió dels conductors d'alimentació i sortides del quadre. 

- Verificar la regulació de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a l'especificat. 

- Assaigs a efectuar a l'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:     - Dispar 

de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008 R.E.B.T     - Mesura de tensions 

de contacte segons R.E.T.B     - Mesura de resistència de bucle segons R.E.T.B 

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada la xarxa 

de terres. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que 

s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

S'ha de comprovar la totalitat de la instal·lació. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Es cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedirà a 

fer-ho.  En cas contrari es procedirà a canviar tot el material afectat. 

En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, es procedirà a l'adequació, d'acord amb el determini 

la DF. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PG  INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, DOMÓTICA, FOTOVOLTAICA I MINIEÒLICA 
 
PG4  APARELLS DE PROTECCIÓ 
 
PG4B-  INTERRUPTOR DIFERENCIAL, COL·LOCAT 
 
PG4B-1   
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Interruptors automàtics per a actuar per corrent diferencial residual. 

S'han contemplat els següents tipus: 

- Interruptors automàtics diferencials per a muntar en perfil DIN 

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors automàtics 

magnetotèrmics 

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a interruptors 

automàtics magnetotèrmics, i per a treballar conjuntament amb interruptors automàtics magnetotèrmics 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Col·locació i anivellació 

- Connexionat 

- Regulació dels paràmetres de funcionament, si és el cas 

CONDICIONS GENERALS: 

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents. 

Cap part accessible de l'element instal·lat no ha d'estar en tensió, fora dels punts de connexió. 

Els interruptors han de ser capaços de funcionar correctament en les condicions normals exigides en les normes. 

Els interruptors que admetin la regulació d'algun paràmetre han d'estar ajustats a les condicions del paràmetre 

exigides en la DT. 

Resistència a la tracció de les connexions:  >= 30 N 

INTERRUPTORS AUTOMÀTICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN: 

La subjecció de cables ha d'estar feta mitjançant la pressió de visos. 

Ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simètric a l'interior d'una caixa o armari. L'interruptor s'ha de subjectar 

pel mecanisme de fixació disposat per a tal fi. 

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS 

MAGNETOTÈRMICS: 

El bloc diferencial ha de quedar connectat a l'interruptor automàtic amb els conductors que formen part del 

mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a fer les connexions. 
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Ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simètric a l'interior d'una caixa o armari. L'interruptor s'ha de subjectar 

pel mecanisme de fixació disposat per a tal fi. 

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A INTERRUPTORS 

AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS: 

El bloc diferencial ha de quedar connectat a l'interruptor automàtic amb els conductors que formen part del 

mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a fer les connexions. 

Quan es col·loca a pressió ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simètric a l'interior d'una caixa o armari. 

En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixació disposat per a tal fi. 

Quan es col·loca adossat a l'interruptor automàtic, la unió entre ambdós ha d'estar feta amb els borns de 

connexió que incorpora el mateix bloc diferencial. 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les especificacions dels 

reglaments. 

No s'ha de treballar amb tensió a la xarxa. Abans de procedir a la connexió es verificarà que els conductors 

estan sense tensió. 

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexió als borns de 

l'interruptor. 

S'ha de comprovar que les característiques de l'aparell corresponen a les especificades a la DT 

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura. 

Quan la secció dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les connexions. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 

La instal·lació inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres elèctrics. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

NORMATIVA GENERAL: 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 

REBT 2002. 

INTERRUPTORS AUTOMÀTICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN: 

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automáticos para actuar por corriente diferencial residual, sin dispositivo 

de protección contra sobreintensidades, para usos domésticos y análogos (ID). Parte 1: Reglas generales. 

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS 

MAGNETOTÈRMICS: 

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automáticos para actuar por corriente diferencial residual, sin dispositivo 

de protección contra sobreintensidades, para usos domésticos y análogos (ID). Parte 1: Reglas generales. 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A INTERRUPTORS 

AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS AUTOMÀTICS MAGNETOTÈRMICS: 

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensión. Parte 2: Interruptores automáticos. 

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Verificació de que els mecanismes instal·lats a cada lloc són el que es corresponen als especificats a 

la DT. 

- Verificar que el sistema de fixació es correcte 

- Verificar el funcionament de la instal·lació que comanden 

- Verificar la connexió dels conductors i l'absència de derivacions no permeses en contactes dels mecanismes. 

- Verificar en preses de corrent l'existència de la línia de terra i mesura de la tensió de contacte. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 

Es comprovarà per mostreig diferents punts de la instal·lació segons criteri de la DF. 

Es mesurarà la tensió de contacte a un punt com a mínim de cada circuit. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva adequació. 

En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF. 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, són les següents: 

- Comprovació de la correcta implantació dels equips a l'obra. 

- Comprovar la correcta identificació de fases, segons codi de colors 

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de línies de manera que s'identifiquin correctament 

tots els circuits. 

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament. 

- Verificar la coherència entre la documentació escrita referent a la identificació de circuits i l'execució 

real. 

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqüen a les proteccions i als requisits de  projecte 

- Verificar la connexió dels diferents circuits, comprovant la no existència de contactes fluixos, enllaços 

i unions no previstes. 

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs -sense 

necessitats d'enllaços. 

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metàl·liques del quadre. 

- Verificar la correcta connexió dels conductors d'alimentació i sortides del quadre. 

- Verificar la regulació de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a l'especificat. 

- Assaigs a efectuar a l'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:     - Dispar 
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de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008 R.E.B.T     - Mesura de tensions 

de contacte segons R.E.T.B     - Mesura de resistència de bucle segons R.E.T.B 

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada la xarxa 

de terres. 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Les tasques de control a realitzar són les següents: 

- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que 

s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos. 

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

S'ha de comprovar la totalitat de la instal·lació. 

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES: 

Es cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedirà a 

fer-ho.  En cas contrari es procedirà a canviar tot el material afectat. 

En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, es procedirà a l'adequació, d'acord amb el determini 

la DF. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PY  AJUDES DEL RAM DE PALETA 
 
PYX  AJUDES DEL RAM DE PALETA 
 
PYX5-  OBERTURA I TANCAMENT DE REGATA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PYX5-5ZIK,PYX5-5RIK. 
 
 

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Solc o canal petita oberta en una paret per a introduir una instal·lació i tapada posteriorment amb morter 

o guix. 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 

- Replanteig i marcat de les regates 

- Obertura de les regates 

- Col·locació dels tubs o elements a introduir a les regates 

- Tapat posterior amb morter o guix 

CONDICIONS GENERALS: 

Ha d'estar feta al lloc indicat a la DT, amb les modificacions introduides al replanteig previ, aprovades 

per la DF. 

Ha de ser recta. 

Ha de quedar completament tapada i enrasada amb el parament de la paret. 

Els elements estructurals associats a l'element (llindes, ancoratges, armadures, etc.), no han de quedar 

afectats en la seva continuïtat ni en la seva capacitat mecànica per l'execució de la regata. 

Queda expressament prohibit l'execució de regates en les zones amb armadura. 

No ha de sobresortir en cap punt el tub o d'altres elements col·locats dins de la regata. 

La situació, fondària i dimensió de les regates, ha de complir l'especificat en la taula 4.8 del DB-SE-F. 

Toleràncies d'execució: 

- Replanteig:  ± 10 mm 

- Fondària:  + 0 mm,  - 5 mm 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 

No es pot fer cap regata fins que s'hagi assolit l'adherència necessària entre el morter i les peces. 

Al fer la regata no s'ha de travessar la paret en cap punt, ni aprofundir més dels límits fixats. 

No s'ha de tapar cap regata fins que s'hagi comprovat el funcionament correcte de la instal·lació introduïda. 

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 

m de llargària realment executat d'acord amb la DT. 

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

Documento Básico de Seguridad estructural Fábrica DB-SE-F, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 

314/2006. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
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 AMIDAMENTS  PROJECTE EXECUTIU 



Mercat de Canyelles, Aportació aire exterior

AMIDAMENTS Data: 06/05/25 Pàg.: 1

Obra 01 PRESSUPOST CANYVENT

Capítol 01  MAQUINARIA

1 PEM0-BHYQ u Control del sistema de ventilació dotat de dos interruptors on/off (un per a cada equip) i sistema de regulació del
variador de freqüència per poder regular la intensitat d'impulsió de l'aire, col·locat en un punt accessible pels
usuaris al costat quadre elèctric. Totalment instal·lat, connexionat i regulat. Inclòs accessoris de muntatge i de
senyals pel correcte funcionament i facil manipulació.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 circuit 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

2 circuit 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

2 PEM0-BXXQ u Caixa amb ventiladorl regulable dotat de variador de freqüència regulable a distancia model CVAT/4-500 TPN8
de S&P o similar, motor trifàsic de 400 V, amb una classe d'eficiència energètica IE2, segons REGLAMENTO
(CE) 640/2009, caixa estanca auto netejable IP55 Clase F fabricat en panels alumini i panell tipus sandwitch
amb aïllament acústic, eficiència energètica segons REGLAMENTO (UE) 327/2011, col.locada, inclòs tapa per
intemerie CTI CVAB/T-500, variador de freqüència VFTM320TRI 1,5, regulador de velocitat REB-ECOWAT
(0-10V), situat sobre bancada metal·lica elevat del terra amb silenblocks, elements anti vibratoris en empalemes
amb conducte . El regulador de freqüència manipulable segons necessitats col·locat en punt accessible costat
quadre elèctric. S'inclouen els mitjans elevació, les feines s'hauran de realitzar fora horari comercial.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Circuit 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

2 Circuit 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

3 PEN1-9XXB u Caixa portafiltres aïllada de panell sandvitx d'alumini model FBL-N-630 DE s&p amb filtre G4 AFR-N-630/80 G4
1200X715X48 amb marc metal·lic i filtre F7 AFR-N-630/80 F7 1200X715X48 amb visera APC-630 per la
captació de l'aire, sinclou caixa, i filtres, per a muntar entre conductes i caixa d'aspiració, amb accessibilitat
lateral, silen blocks, muntat sobre estructura auxiliar. col.locada. S'inclouen els mitjans elevació, les feines
s'hauran de realitzar fora horari comercial.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Circuit 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

2 Circuit 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

4 PEM0-BHSQ u Accessortis de muntatge tals com coberta de xapa galvanitzada que cobreixi la totalitat de l'extractor i filtre, base
per a sustentar el conjunt extractor i filtre amb potes on descanasarà el conjunt.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 circuit 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

2 circuit 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

Obra 01 PRESSUPOST CANYVENT
Capítol 02  DISTRIBUCIÓ

1 PE421-49X2 m Conducte helicoïdal circular de planxa d'acer galvanitzat de 500 mm de diàmetre (s/UNE-EN 1506), de gruix 0,8
mm, muntat superficialment.
Inclòs mitjans elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR COMPATIBILITZANT EL NORMAL FUNCIONAMENT DEL

EUR
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MERCAT, LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT S'HAURAN DE FER FORA D'HORARI
COMERCIAL DEL MERCAT.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 circuit 1 32,000 32,000 C#*D#*E#*F#

2 circuit 2 32,000 32,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 64,000

2 PE54-35DQ m2 Formació de conducte rectangular planxa d'acer galvanitzat, de gruix 0,8 mm, amb unió marc cargolat i clips,
muntat adossat amb suports.
Inclòs mitjans elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR COMPATIBILITZANT EL NORMAL FUNCIONAMENT DEL
MERCAT, LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT S'HAURAN DE FER FORA D'HORARI
COMERCIAL DEL MERCAT.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 adaptació conducte circular a
embocadura 1

2,500 2,500 C#*D#*E#*F#

2 adaptació conducte circular a
embocadura 2

2,500 2,500 C#*D#*E#*F#

3 Captació 1 2,500 2,500 C#*D#*E#*F#

4 captació 2 2,500 2,500 C#*D#*E#*F#

5 Adaptadoció 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 15,000

3 PEKP-BSXB u Tovera de llarg abast, orientable manualment per a instal·lar en lateral de conducte circular vist de 500 mm
model VS-5-R-200-RU-9010 de la marca INDUCTAIR o similar, muntatge en conducte circular i orientable,
inclou disc radial rotacional per augment de la inducció i disminuir les velositats residuals en la zona
ocupada,lacat a definir DF, diàmetre impulsió 108 mm / diàmetre adaptació mínim 280 mm, diàmetre fronat
exterior 252 mm., Inclòs mitjans elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR COMPATIBILITZANT EL NORMAL FUNCIONAMENT DEL
MERCAT, LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT S'HAURAN DE FER FORA D'HORARI
COMERCIAL DEL MERCAT.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 circuit 1 13,000 13,000 C#*D#*E#*F#

2 circuit 2 13,000 13,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 26,000

4 PM00-XX02 u Control de Qualitat i Proves segons especificacions del Protocol del Control de Qualitat de les instal·lacions i
posta en marxa de la instal·lació.
Es contempla proves estanqueitat, proves segons normativa alicació, reomplerta xarxa.
Caldrà emetre certificat del correcte funcionament de la instal·lació de bie's.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Control de qualitat 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

5 K44Z5AX5 U Estructura auxiliar per la sustentació dels tubs de diàmetre 500 i base extractors a base de perfils soldats i/o
collat en:

- En els perfils de sobre les parades, col·locant-los de forma que faciliti el correcte encoragte del tub,
manipulant la coberta de les parades.
- En la vertical per a pujar a la coberta i agunar el tub quan creua el passadís.
- Base dels dos extractors i conductes de coberta per la seva correcte instal·lació de forma que no entorpeixi la
escorrentia de l'aigua i serveixi de base per collar els extractors i tubs sense manipular la coberta.

Feines a fer a base de perfils laminats en calent sèrie L, LD, T, rodó, quadrat, rectangular i planxa, treballat a

EUR
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taller i amb una capa d'imprimació antioxidant, per a reforç d'elements d'encastament, recolzament i
rigiditzadors, col·locat a l'obra amb soldadura

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 circuit 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

2 circuit 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

6 PEKI-HAX1 u Reixa d'intempèrie d'aletes horitzontals d'alumini anoditzat platejat i reixeta de malla metàl·lica, de 800x800 mm
i fixada al bastiment a plenum de captació d'aire

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 circuit 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

2 circuit 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

7 PE55-H9RI m Junt elàstic pla antivibratori, format per planxa d'acer galvanitzat, material elàstic de 60 mm d'amplària i planxa
d'acer galvanitzat, col·locada fixada a conducte rectangular

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 circuit 1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

2 circuit 2 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

Obra 01 PRESSUPOST CANYVENT

Capítol 03  ELECTRICITAT

1 PG25-AZH2 m Canal aïllant de PVC, amb 1 tapa per a distribució, de 30x40 mm, amb 1 compartiment, de color blanc,
resistència a la penetració d'objectes sòlids IP4X, protecció mecànica contra impactes IK10, no propagador de la
flama, obertura de la tapa amb eina especial, de temperatura de servei de -5ºC a +60 °C, d'acord amb la norma
UNE-EN 50085-2-1, directament sobre paraments verticals

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 distribució 60,000 60,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 60,000

2 PG33-E50N m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K (AS), construcció segons
norma UNE 21123-4, pentapolar, de secció 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de poliolefines, classe de reacció
al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissió fums, col·locat en canal o safata

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 instal·lació 130,000 130,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 130,000

3 PG10-JXW7 u Armari per a quadre de distribució elèctrica del sistema de ventilació per a col·locar les poteccions, els variadors
i en tapa dos mecanismes ON/OF amb pilot VERMELL/VERD i regulador de velocitat, de cos de planxa d?acer
acabat pintat al forn i porta metàl·lica opaca amb pany i clau de serreta espai per a previsió col·locació futures
proteccions resistències i temportitzadors, aïllament elèctric classe I i grau de protecció IP40 i IK08, per muntar
superficialment, col·locat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

EUR
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1 quadre 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

4 PG10-JSW7 u Reforma del quadre generalper permetra la col·locació de les proteccions al subquadre, col·locat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 reforma quadre 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

5 PG33-E50P m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K (AS), construcció segons
norma UNE 21123-4, pentapolar, de secció 5x4 mm2, amb coberta del cable de poliolefines, classe de reacció al
foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissió fums, col·locat en canal o safata

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 instal·lacio 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 10,000

Obra 01 PRESSUPOST CANYVENT

Capítol 04  OBRA CIVIL

1 K44Z5AZ5 U Ajudes de ram de paleta per a realitzar passos 'instal·lacions, tancaments de passos, adaptacions i tot el
necessari per facilitar la instal·lació dels diferents ele elements

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

2 PYX5-5ZIK u Manipulació de la façana existent per facilitar el pas dels conductes consistent en obertura de pas a traves de
lames i realització de reforç per subjacció de trams de lames tallades, totalment instal·lat col·locat i en
funcionament.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 ciruit 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

2 circuit 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

3 PYX5-5RIK u Manipulació de la coberta de les parades per facilitar la col·locació de l'estructura de suport del conducte, caldrà
el desmuntatge de part de la coberta, realització de passos per l'estructura i tornar-lo a col·locar, totalment
instal·lat col·locat i en funcionament.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 circuit 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

2 circuit 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

Obra 01 PRESSUPOST CANYVENT
Capítol 05  SEGURETAT I SALUT

EUR
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1 H00100X u SEGURETAT I SALUT
Despeses de l'Aplicació de l'Estudi de Seguretat i Salut a l'obra, incloent el Pla de Seguretat i Salut, obertura
del centre de treball, senyalitzacions necessàries, elements necessaris per a la seguretat dels treballadors i totes
les proteccions personals necessaries per a cada ofici, tant les col·lectives com les individuals segons el Pla de
Seguretat i Salut aprovat pel Coordinador de Seguretat en fase d'execució d'obra i Normativa vigent. Segon Pla
de Seguretati salut del projecte.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000
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P-1 H00100X u SEGURETAT I SALUT
Despeses de l'Aplicació de l'Estudi de Seguretat i Salut a l'obra, incloent el Pla de Seguretat i
Salut, obertura del centre de treball, senyalitzacions necessàries, elements necessaris per a
la seguretat dels treballadors i totes les proteccions personals necessaries per a cada ofici,
tant les col·lectives com les individuals segons el Pla de Seguretat i Salut aprovat pel
Coordinador de Seguretat en fase d'execució d'obra i Normativa vigent. Segon Pla de
Seguretati salut del projecte.

1.250,00 €

(MIL DOS-CENTS CINQUANTA EUROS)

P-2 K44Z5AX5 U Estructura auxiliar per la sustentació dels tubs de diàmetre 500 i base extractors a base de
perfils soldats i/o collat en:

- En els perfils de sobre les parades, col·locant-los de forma que faciliti el correcte encoragte
del tub, manipulant la coberta de les parades.
- En la vertical per a pujar a la coberta i agunar el tub quan creua el passadís.
- Base dels dos extractors i conductes de coberta per la seva correcte instal·lació de forma
que no entorpeixi la escorrentia de l'aigua i serveixi de base per collar els extractors i tubs
sense manipular la coberta.

Feines a fer a base de perfils laminats en calent sèrie L, LD, T, rodó, quadrat, rectangular i
planxa, treballat a taller i amb una capa d'imprimació antioxidant, per a reforç d'elements
d'encastament, recolzament i rigiditzadors, col·locat a l'obra amb soldadura

625,58 €

(SIS-CENTS VINT-I-CINC EUROS AMB CINQUANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-3 K44Z5AZ5 U Ajudes de ram de paleta per a realitzar passos 'instal·lacions, tancaments de passos,
adaptacions i tot el necessari per facilitar la instal·lació dels diferents ele elements

680,78 €

(SIS-CENTS VUITANTA EUROS AMB SETANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-4 PE421-49X2 m Conducte helicoïdal circular de planxa d'acer galvanitzat de 500 mm de diàmetre (s/UNE-EN
1506), de gruix 0,8 mm, muntat superficialment.
Inclòs mitjans elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR COMPATIBILITZANT EL NORMAL
FUNCIONAMENT DEL MERCAT, LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT
S'HAURAN DE FER FORA D'HORARI COMERCIAL DEL MERCAT.

153,41 €

(CENT CINQUANTA-TRES EUROS AMB QUARANTA-UN CÈNTIMS)

P-5 PE54-35DQ m2 Formació de conducte rectangular planxa d'acer galvanitzat, de gruix 0,8 mm, amb unió marc
cargolat i clips, muntat adossat amb suports.
Inclòs mitjans elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR COMPATIBILITZANT EL NORMAL
FUNCIONAMENT DEL MERCAT, LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT
S'HAURAN DE FER FORA D'HORARI COMERCIAL DEL MERCAT.

51,54 €

(CINQUANTA-UN EUROS AMB CINQUANTA-QUATRE CÈNTIMS)

P-6 PE55-H9RI m Junt elàstic pla antivibratori, format per planxa d'acer galvanitzat, material elàstic de 60 mm
d'amplària i planxa d'acer galvanitzat, col·locada fixada a conducte rectangular

7,33 €

(SET EUROS AMB TRENTA-TRES CÈNTIMS)

P-7 PEKI-HAX1 u Reixa d'intempèrie d'aletes horitzontals d'alumini anoditzat platejat i reixeta de malla
metàl·lica, de 800x800 mm i fixada al bastiment a plenum de captació d'aire

466,30 €

(QUATRE-CENTS SEIXANTA-SIS EUROS AMB TRENTA CÈNTIMS)

P-8 PEKP-BSXB u Tovera de llarg abast, orientable manualment per a instal·lar en lateral de conducte circular
vist de 500 mm model VS-5-R-200-RU-9010 de la marca INDUCTAIR o similar, muntatge en
conducte circular i orientable, inclou disc radial rotacional per augment de la inducció i
disminuir les velositats residuals en la zona ocupada,lacat a definir DF, diàmetre impulsió 108
mm / diàmetre adaptació mínim 280 mm, diàmetre fronat exterior 252 mm., Inclòs mitjans
elevació i col·locació.

239,48 €
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TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR COMPATIBILITZANT EL NORMAL
FUNCIONAMENT DEL MERCAT, LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT
S'HAURAN DE FER FORA D'HORARI COMERCIAL DEL MERCAT.

(DOS-CENTS TRENTA-NOU EUROS AMB QUARANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-9 PEM0-BHSQ u Accessortis de muntatge tals com coberta de xapa galvanitzada que cobreixi la totalitat de
l'extractor i filtre, base per a sustentar el conjunt extractor i filtre amb potes on descanasarà el
conjunt.

393,10 €

(TRES-CENTS NORANTA-TRES EUROS AMB DEU CÈNTIMS)

P-10 PEM0-BHYQ u Control del sistema de ventilació dotat de dos interruptors on/off (un per a cada equip) i
sistema de regulació del variador de freqüència per poder regular la intensitat d'impulsió de
l'aire, col·locat en un punt accessible pels usuaris al costat quadre elèctric. Totalment
instal·lat, connexionat i regulat. Inclòs accessoris de muntatge i de senyals pel correcte
funcionament i facil manipulació.

263,75 €

(DOS-CENTS SEIXANTA-TRES EUROS AMB SETANTA-CINC CÈNTIMS)

P-11 PEM0-BXXQ u Caixa amb ventiladorl regulable dotat de variador de freqüència regulable a distancia model
CVAT/4-500 TPN8 de S&P o similar, motor trifàsic de 400 V, amb una classe d'eficiència
energètica IE2, segons REGLAMENTO (CE) 640/2009, caixa estanca auto netejable IP55
Clase F fabricat en panels alumini i panell tipus sandwitch amb aïllament acústic, eficiència
energètica segons REGLAMENTO (UE) 327/2011, col.locada, inclòs tapa per intemerie CTI
CVAB/T-500, variador de freqüència VFTM320TRI 1,5, regulador de velocitat REB-ECOWAT
(0-10V), situat sobre bancada metal·lica elevat del terra amb silenblocks, elements anti
vibratoris en empalemes amb conducte . El regulador de freqüència manipulable segons
necessitats col·locat en punt accessible costat quadre elèctric. S'inclouen els mitjans
elevació, les feines s'hauran de realitzar fora horari comercial.

4.656,58 €

(QUATRE MIL SIS-CENTS CINQUANTA-SIS EUROS AMB CINQUANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-12 PEN1-9XXB u Caixa portafiltres aïllada de panell sandvitx d'alumini model FBL-N-630 DE s&p amb filtre G4
AFR-N-630/80 G4 1200X715X48 amb marc metal·lic i filtre F7 AFR-N-630/80 F7
1200X715X48 amb visera APC-630 per la captació de l'aire, sinclou caixa, i filtres, per a
muntar entre conductes i caixa d'aspiració, amb accessibilitat lateral, silen blocks, muntat
sobre estructura auxiliar. col.locada. S'inclouen els mitjans elevació, les feines s'hauran de
realitzar fora horari comercial.

2.152,89 €

(DOS MIL  CENT CINQUANTA-DOS EUROS AMB VUITANTA-NOU CÈNTIMS)

P-13 PG10-JSW7 u Reforma del quadre generalper permetra la col·locació de les proteccions al subquadre,
col·locat

306,05 €

(TRES-CENTS SIS EUROS AMB CINC CÈNTIMS)

P-14 PG10-JXW7 u Armari per a quadre de distribució elèctrica del sistema de ventilació per a col·locar les
poteccions, els variadors i en tapa dos mecanismes ON/OF amb pilot VERMELL/VERD i
regulador de velocitat, de cos de planxa d?acer acabat pintat al forn i porta metàl·lica opaca
amb pany i clau de serreta espai per a previsió col·locació futures proteccions resistències i
temportitzadors, aïllament elèctric classe I i grau de protecció IP40 i IK08, per muntar
superficialment, col·locat

1.131,04 €

(MIL  CENT TRENTA-UN EUROS AMB QUATRE CÈNTIMS)

P-15 PG25-AZH2 m Canal aïllant de PVC, amb 1 tapa per a distribució, de 30x40 mm, amb 1 compartiment, de
color blanc, resistència a la penetració d'objectes sòlids IP4X, protecció mecànica contra
impactes IK10, no propagador de la flama, obertura de la tapa amb eina especial, de
temperatura de servei de -5ºC a +60 °C, d'acord amb la norma UNE-EN 50085-2-1,
directament sobre paraments verticals

13,08 €

(TRETZE EUROS AMB VUIT CÈNTIMS)

P-16 PG33-E50N m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K (AS),
construcció segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de secció 5x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissió fums, col·locat en canal o safata

6,79 €

(SIS EUROS AMB SETANTA-NOU CÈNTIMS)
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P-17 PG33-E50P m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K (AS),
construcció segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de secció 5x4 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissió fums, col·locat en canal o safata

9,52 €

(NOU EUROS AMB CINQUANTA-DOS CÈNTIMS)

P-18 PM00-XX02 u Control de Qualitat i Proves segons especificacions del Protocol del Control de Qualitat de les
instal·lacions i posta en marxa de la instal·lació.
Es contempla proves estanqueitat, proves segons normativa alicació, reomplerta xarxa.
Caldrà emetre certificat del correcte funcionament de la instal·lació de bie's.

184,02 €

(CENT VUITANTA-QUATRE EUROS AMB DOS CÈNTIMS)

P-19 PYX5-5RIK u Manipulació de la coberta de les parades per facilitar la col·locació de l'estructura de suport
del conducte, caldrà el desmuntatge de part de la coberta, realització de passos per
l'estructura i tornar-lo a col·locar, totalment instal·lat col·locat i en funcionament.

242,46 €

(DOS-CENTS QUARANTA-DOS EUROS AMB QUARANTA-SIS CÈNTIMS)

P-20 PYX5-5ZIK u Manipulació de la façana existent per facilitar el pas dels conductes consistent en obertura de
pas a traves de lames i realització de reforç per subjacció de trams de lames tallades,
totalment instal·lat col·locat i en funcionament.

303,07 €

(TRES-CENTS TRES EUROS AMB SET CÈNTIMS)
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P-1 H00100X u SEGURETAT I SALUT
Despeses de l'Aplicació de l'Estudi de Seguretat i Salut a l'obra, incloent el Pla de Seguretat i
Salut, obertura del centre de treball, senyalitzacions necessàries, elements necessaris per a
la seguretat dels treballadors i totes les proteccions personals necessaries per a cada ofici,
tant les col·lectives com les individuals segons el Pla de Seguretat i Salut aprovat pel
Coordinador de Seguretat en fase d'execució d'obra i Normativa vigent. Segon Pla de
Seguretati salut del projecte.

1.250,00 €

Sense descomposició 1.250,00000 €

P-2 K44Z5AX5 U Estructura auxiliar per la sustentació dels tubs de diàmetre 500 i base extractors a base de
perfils soldats i/o collat en:

- En els perfils de sobre les parades, col·locant-los de forma que faciliti el correcte encoragte
del tub, manipulant la coberta de les parades.
- En la vertical per a pujar a la coberta i agunar el tub quan creua el passadís.
- Base dels dos extractors i conductes de coberta per la seva correcte instal·lació de forma
que no entorpeixi la escorrentia de l'aigua i serveixi de base per collar els extractors i tubs
sense manipular la coberta.

Feines a fer a base de perfils laminats en calent sèrie L, LD, T, rodó, quadrat, rectangular i
planxa, treballat a taller i amb una capa d'imprimació antioxidant, per a reforç d'elements
d'encastament, recolzament i rigiditzadors, col·locat a l'obra amb soldadura

625,58 €

B44Z5A2A kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, format per peça simple, per a reforç d'elements
d'encastament, recolzament i rigiditzadors, en perfils laminats en calent sèrie L, LD, T, rodó,
quadrat, rectangular i planxa, treballat al taller per a col·locar amb soldadura i amb una capa
d'imprimació antioxidant

19,20000 €

Altres conceptes 606,38000 €

P-3 K44Z5AZ5 U Ajudes de ram de paleta per a realitzar passos 'instal·lacions, tancaments de passos,
adaptacions i tot el necessari per facilitar la instal·lació dels diferents ele elements

680,78 €

B44Z5A2A kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, format per peça simple, per a reforç d'elements
d'encastament, recolzament i rigiditzadors, en perfils laminats en calent sèrie L, LD, T, rodó,
quadrat, rectangular i planxa, treballat al taller per a col·locar amb soldadura i amb una capa
d'imprimació antioxidant

67,20000 €

Altres conceptes 613,58000 €

P-4 PE421-49X2 m Conducte helicoïdal circular de planxa d'acer galvanitzat de 500 mm de diàmetre (s/UNE-EN
1506), de gruix 0,8 mm, muntat superficialment.
Inclòs mitjans elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR COMPATIBILITZANT EL NORMAL
FUNCIONAMENT DEL MERCAT, LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT
S'HAURAN DE FER FORA D'HORARI COMERCIAL DEL MERCAT.

153,41 €

BEW1-0OX5 u Suport estàndard per a conducte circular de 500 mm de 4,57710 €

BEW0-19WJ u Accessori genèric per a conducte circular de planxa d'acer galvanitzat, de 500 mm 24,16500 €

BE421-0OBO m Conducte helicoïdal circular de planxa d'acer galvanitzat de 500 mm de diàmetre (s/UNE-EN
1506), de gruix 0,8 mm

32,01780 €

Altres conceptes 92,65010 €

P-5 PE54-35DQ m2 Formació de conducte rectangular planxa d'acer galvanitzat, de gruix 0,8 mm, amb unió marc
cargolat i clips, muntat adossat amb suports.
Inclòs mitjans elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR COMPATIBILITZANT EL NORMAL
FUNCIONAMENT DEL MERCAT, LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT
S'HAURAN DE FER FORA D'HORARI COMERCIAL DEL MERCAT.

51,54 €

BE52-0OKF m2 Formació de conducte rectangular planxa d'acer galvanitzat, de 0,8 mm de gruix, amb unió
marc cargolat i clips

17,39000 €
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BEW2-FG8A u Suport estàndard per a conducte rectangular metàl·lic, preu alt 1,62250 €

Altres conceptes 32,52750 €

P-6 PE55-H9RI m Junt elàstic pla antivibratori, format per planxa d'acer galvanitzat, material elàstic de 60 mm
d'amplària i planxa d'acer galvanitzat, col·locada fixada a conducte rectangular

7,33 €

BE54-H62E m Junt elàstic pla antivibratori, format per planxa d'acer galvanitzat, material elàstic de 60 mm
d'amplària i planxa d'acer galvanitzat

3,26000 €

Altres conceptes 4,07000 €

P-7 PEKI-HAX1 u Reixa d'intempèrie d'aletes horitzontals d'alumini anoditzat platejat i reixeta de malla
metàl·lica, de 800x800 mm i fixada al bastiment a plenum de captació d'aire

466,30 €

BEKI-H5QK u Reixa d'intempèrie d'aletes horitzontals d'alumini anoditzat platejat i reixeta de malla
metàl·lica, de 800x650 mm, aletes en Z i per a fixar al bastiment

382,54000 €

Altres conceptes 83,76000 €

P-8 PEKP-BSXB u Tovera de llarg abast, orientable manualment per a instal·lar en lateral de conducte circular
vist de 500 mm model VS-5-R-200-RU-9010 de la marca INDUCTAIR o similar, muntatge en
conducte circular i orientable, inclou disc radial rotacional per augment de la inducció i
disminuir les velositats residuals en la zona ocupada,lacat a definir DF, diàmetre impulsió 108
mm / diàmetre adaptació mínim 280 mm, diàmetre fronat exterior 252 mm., Inclòs mitjans
elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR COMPATIBILITZANT EL NORMAL
FUNCIONAMENT DEL MERCAT, LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT
S'HAURAN DE FER FORA D'HORARI COMERCIAL DEL MERCAT.

239,48 €

BEKP-2RCD u Tovera de llarg abast, orientable manualment per a instal·lar en lateral de conducte circular
vist de 400 mm de diàmetre de connexió i 212 mm de diàmetre de boca, alumini lacat de
color estàndard,

170,97000 €

Altres conceptes 68,51000 €

P-9 PEM0-BHS u Accessortis de muntatge tals com coberta de xapa galvanitzada que cobreixi la totalitat de
l'extractor i filtre, base per a sustentar el conjunt extractor i filtre amb potes on descanasarà el
conjunt.

393,10 €

Altres conceptes 393,10000 €

P-10 PEM0-BHY u Control del sistema de ventilació dotat de dos interruptors on/off (un per a cada equip) i
sistema de regulació del variador de freqüència per poder regular la intensitat d'impulsió de
l'aire, col·locat en un punt accessible pels usuaris al costat quadre elèctric. Totalment
instal·lat, connexionat i regulat. Inclòs accessoris de muntatge i de senyals pel correcte
funcionament i facil manipulació.

263,75 €

Altres conceptes 263,75000 €

P-11 PEM0-BXX u Caixa amb ventiladorl regulable dotat de variador de freqüència regulable a distancia model
CVAT/4-500 TPN8 de S&P o similar, motor trifàsic de 400 V, amb una classe d'eficiència
energètica IE2, segons REGLAMENTO (CE) 640/2009, caixa estanca auto netejable IP55
Clase F fabricat en panels alumini i panell tipus sandwitch amb aïllament acústic, eficiència
energètica segons REGLAMENTO (UE) 327/2011, col.locada, inclòs tapa per intemerie CTI
CVAB/T-500, variador de freqüència VFTM320TRI 1,5, regulador de velocitat REB-ECOWAT
(0-10V), situat sobre bancada metal·lica elevat del terra amb silenblocks, elements anti
vibratoris en empalemes amb conducte . El regulador de freqüència manipulable segons
necessitats col·locat en punt accessible costat quadre elèctric. S'inclouen els mitjans
elevació, les feines s'hauran de realitzar fora horari comercial.

4.656,58 €

VFTM320 U VFTM320TRI 1,5 S&P 1.177,94000 €

REB-ECO U REB-ECOWATT (0-10V) DE S&P 41,60000 €

Altres conceptes 3.437,04000 €

P-12 PEN1-9XXB u Caixa portafiltres aïllada de panell sandvitx d'alumini model FBL-N-630 DE s&p amb filtre G4
AFR-N-630/80 G4 1200X715X48 amb marc metal·lic i filtre F7 AFR-N-630/80 F7
1200X715X48 amb visera APC-630 per la captació de l'aire, sinclou caixa, i filtres, per a
muntar entre conductes i caixa d'aspiració, amb accessibilitat lateral, silen blocks, muntat
sobre estructura auxiliar. col.locada. S'inclouen els mitjans elevació, les feines s'hauran de
realitzar fora horari comercial.

2.152,89 €
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AFRF7 U AFR-N-630/80 F7 583,21000 €

AFRG4 U AFR-N-630/80G4 196,85000 €

FBLN630 u FBL-N-630 de s&p 825,04000 €

APC600 U APC600 VISERA 209,64000 €

Altres conceptes 338,15000 €

P-13 PG10-JSW7 u Reforma del quadre generalper permetra la col·locació de les proteccions al subquadre,
col·locat

306,05 €

Altres conceptes 306,05000 €

P-14 PG10-JXW7 u Armari per a quadre de distribució elèctrica del sistema de ventilació per a col·locar les
poteccions, els variadors i en tapa dos mecanismes ON/OF amb pilot VERMELL/VERD i
regulador de velocitat, de cos de planxa d?acer acabat pintat al forn i porta metàl·lica opaca
amb pany i clau de serreta espai per a previsió col·locació futures proteccions resistències i
temportitzadors, aïllament elèctric classe I i grau de protecció IP40 i IK08, per muntar
superficialment, col·locat

1.131,04 €

BG10-J1R2 u Armari per a quadre de distribució elèctrica, de cos de planxa d?acer acabat pintat al forn i
porta metàl·lica opaca amb pany i clau de serreta, per a una intensitat màxima de 630 A, de
dimensions aproximades de 600x450x250 mm, aïllament elèctric classe I i grau de protecció
IP40 i IK08, per muntar superficialment

463,95000 €

PG47-EOHR u Interruptor automàtic magnetotèrmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C,
tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall
segons UNE-EN 60947-2, de 4 mòduls DIN de 18 mm d'amplària, muntat en perfil DIN

170,88690 €

PG4B-DX5G u Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar
(2P), de sensibilitat 0,3 A, de desconnexió fix instantani, amb botó de test incorporat i
indicador mecànic de defecte, construït segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 mòduls DIN de 18 mm d'amplària, muntat en perfil DIN

331,47478 €

Altres conceptes 164,72832 €

P-15 PG25-AZH2 m Canal aïllant de PVC, amb 1 tapa per a distribució, de 30x40 mm, amb 1 compartiment, de
color blanc, resistència a la penetració d'objectes sòlids IP4X, protecció mecànica contra
impactes IK10, no propagador de la flama, obertura de la tapa amb eina especial, de
temperatura de servei de -5ºC a +60 °C, d'acord amb la norma UNE-EN 50085-2-1,
directament sobre paraments verticals

13,08 €

BGWG-MAGK m Part proporcional d'accessoris de canal de PVC de 40 mm d'amplària, de 30 mm d'alçària, de
color blanc

1,37000 €

BG23-2IXO m Canal aïllant de PVC, amb 1 tapa per a distribució, de 30x40 mm, amb 1 compartiment com a
màxim, de color blanc, protecció mecànica contra impactes IK10, no propagador de la flama,
obertura de la tapa amb eina especial, de temperatura de servei de -5ºC a +60 °C, d'acord
amb la norma UNE-EN 50085-2-1

5,58960 €

Altres conceptes 6,12040 €

P-16 PG33-E50N m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K (AS),
construcció segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de secció 5x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissió fums, col·locat en canal o safata

6,79 €

BG33-G2WZ m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K (AS),
construcció segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de secció 5x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissió fums

5,21220 €

Altres conceptes 1,57780 €

P-17 PG33-E50P m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K (AS),
construcció segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de secció 5x4 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissió fums, col·locat en canal o safata

9,52 €
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BG33-G2WX m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K (AS),
construcció segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de secció 5x4 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissió fums

7,58880 €

Altres conceptes 1,93120 €

P-18 PM00-XX02 u Control de Qualitat i Proves segons especificacions del Protocol del Control de Qualitat de les
instal·lacions i posta en marxa de la instal·lació.
Es contempla proves estanqueitat, proves segons normativa alicació, reomplerta xarxa.
Caldrà emetre certificat del correcte funcionament de la instal·lació de bie's.

184,02 €

Altres conceptes 184,02000 €

P-19 PYX5-5RIK u Manipulació de la coberta de les parades per facilitar la col·locació de l'estructura de suport
del conducte, caldrà el desmuntatge de part de la coberta, realització de passos per
l'estructura i tornar-lo a col·locar, totalment instal·lat col·locat i en funcionament.

242,46 €

Altres conceptes 242,46000 €

P-20 PYX5-5ZIK u Manipulació de la façana existent per facilitar el pas dels conductes consistent en obertura de
pas a traves de lames i realització de reforç per subjacció de trams de lames tallades,
totalment instal·lat col·locat i en funcionament.

303,07 €

Altres conceptes 303,07000 €
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Obra 01 Pressupost CANYVENT

Capítol 01 Maquinaria

1 PEM0-BHYQ u Control del sistema de ventilació dotat de dos interruptors on/off (un
per a cada equip) i sistema de regulació del variador de freqüència per
poder regular la intensitat d'impulsió de l'aire, col·locat en un punt
accessible pels usuaris al costat quadre elèctric. Totalment instal·lat,
connexionat i regulat. Inclòs accessoris de muntatge i de senyals pel
correcte funcionament i facil manipulació.

263,75 2,000 527,50

2 PEM0-BXXQ u Caixa amb ventiladorl regulable dotat de variador de freqüència
regulable a distancia model CVAT/4-500 TPN8 de S&P o similar,
motor trifàsic de 400 V, amb una classe d'eficiència energètica IE2,
segons REGLAMENTO (CE) 640/2009, caixa estanca auto netejable
IP55 Clase F fabricat en panels alumini i panell tipus sandwitch amb
aïllament acústic, eficiència energètica segons REGLAMENTO (UE)
327/2011, col.locada, inclòs tapa per intemerie CTI CVAB/T-500,
variador de freqüència VFTM320TRI 1,5, regulador de velocitat
REB-ECOWAT (0-10V), situat sobre bancada metal·lica elevat del
terra amb silenblocks, elements anti vibratoris en empalemes amb
conducte . El regulador de freqüència manipulable segons necessitats
col·locat en punt accessible costat quadre elèctric. S'inclouen els
mitjans elevació, les feines s'hauran de realitzar fora horari comercial.

4.656,58 2,000 9.313,16

3 PEN1-9XXB u Caixa portafiltres aïllada de panell sandvitx d'alumini model FBL-N-630
DE s&p amb filtre G4 AFR-N-630/80 G4 1200X715X48 amb marc
metal·lic i filtre F7 AFR-N-630/80 F7 1200X715X48 amb visera
APC-630 per la captació de l'aire, sinclou caixa, i filtres, per a muntar
entre conductes i caixa d'aspiració, amb accessibilitat lateral, silen
blocks, muntat sobre estructura auxiliar. col.locada. S'inclouen els
mitjans elevació, les feines s'hauran de realitzar fora horari comercial.

2.152,89 2,000 4.305,78

4 PEM0-BHSQ u Accessortis de muntatge tals com coberta de xapa galvanitzada que
cobreixi la totalitat de l'extractor i filtre, base per a sustentar el conjunt
extractor i filtre amb potes on descanasarà el conjunt.

393,10 2,000 786,20

TOTAL Capítol 01.01 14.932,64

Obra 01 Pressupost CANYVENT

Capítol 02 Distribució

1 PE421-49X2 m Conducte helicoïdal circular de planxa d'acer galvanitzat de 500 mm de
diàmetre (s/UNE-EN 1506), de gruix 0,8 mm, muntat superficialment.
Inclòs mitjans elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR
COMPATIBILITZANT EL NORMAL FUNCIONAMENT DEL MERCAT,
LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT S'HAURAN
DE FER FORA D'HORARI COMERCIAL DEL MERCAT.

153,41 64,000 9.818,24

2 PE54-35DQ m2 Formació de conducte rectangular planxa d'acer galvanitzat, de gruix
0,8 mm, amb unió marc cargolat i clips, muntat adossat amb suports.
Inclòs mitjans elevació i col·locació.
TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR
COMPATIBILITZANT EL NORMAL FUNCIONAMENT DEL MERCAT,
LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT S'HAURAN
DE FER FORA D'HORARI COMERCIAL DEL MERCAT.

51,54 15,000 773,10

3 PEKP-BSXB u Tovera de llarg abast, orientable manualment per a instal·lar en lateral
de conducte circular vist de 500 mm model VS-5-R-200-RU-9010 de la
marca INDUCTAIR o similar, muntatge en conducte circular i
orientable, inclou disc radial rotacional per augment de la inducció i
disminuir les velositats residuals en la zona ocupada,lacat a definir DF,
diàmetre impulsió 108 mm / diàmetre adaptació mínim 280 mm,
diàmetre fronat exterior 252 mm., Inclòs mitjans elevació i col·locació.

239,48 26,000 6.226,48

EUR
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TOTES LES FEINES S'HAURAN DE REALITZAR
COMPATIBILITZANT EL NORMAL FUNCIONAMENT DEL MERCAT,
LES FEINES QUE NO ES PUGUIN COMPATIBILITZAT S'HAURAN
DE FER FORA D'HORARI COMERCIAL DEL MERCAT.

4 PM00-XX02 u Control de Qualitat i Proves segons especificacions del Protocol del
Control de Qualitat de les instal·lacions i posta en marxa de la
instal·lació.
Es contempla proves estanqueitat, proves segons normativa alicació,
reomplerta xarxa.
Caldrà emetre certificat del correcte funcionament de la instal·lació de
bie's.

184,02 1,000 184,02

5 K44Z5AX5 U Estructura auxiliar per la sustentació dels tubs de diàmetre 500 i base
extractors a base de perfils soldats i/o collat en:

- En els perfils de sobre les parades, col·locant-los de forma que faciliti
el correcte encoragte del tub, manipulant la coberta de les parades.
- En la vertical per a pujar a la coberta i agunar el tub quan creua el
passadís.
- Base dels dos extractors i conductes de coberta per la seva correcte
instal·lació de forma que no entorpeixi la escorrentia de l'aigua i
serveixi de base per collar els extractors i tubs sense manipular la
coberta.

Feines a fer a base de perfils laminats en calent sèrie L, LD, T, rodó,
quadrat, rectangular i planxa, treballat a taller i amb una capa
d'imprimació antioxidant, per a reforç d'elements d'encastament,
recolzament i rigiditzadors, col·locat a l'obra amb soldadura

625,58 2,000 1.251,16

6 PEKI-HAX1 u Reixa d'intempèrie d'aletes horitzontals d'alumini anoditzat platejat i
reixeta de malla metàl·lica, de 800x800 mm i fixada al bastiment a
plenum de captació d'aire

466,30 2,000 932,60

7 PE55-H9RI m Junt elàstic pla antivibratori, format per planxa d'acer galvanitzat,
material elàstic de 60 mm d'amplària i planxa d'acer galvanitzat,
col·locada fixada a conducte rectangular

7,33 4,000 29,32

TOTAL Capítol 01.02 19.214,92

Obra 01 Pressupost CANYVENT

Capítol 03 Electricitat

1 PG25-AZH2 m Canal aïllant de PVC, amb 1 tapa per a distribució, de 30x40 mm, amb
1 compartiment, de color blanc, resistència a la penetració d'objectes
sòlids IP4X, protecció mecànica contra impactes IK10, no propagador
de la flama, obertura de la tapa amb eina especial, de temperatura de
servei de -5ºC a +60 °C, d'acord amb la norma UNE-EN 50085-2-1,
directament sobre paraments verticals

13,08 60,000 784,80

2 PG33-E50N m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de
designació RZ1-K (AS), construcció segons norma UNE 21123-4,
pentapolar, de secció 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma
UNE-EN 50575 amb baixa emissió fums, col·locat en canal o safata

6,79 130,000 882,70

3 PG10-JXW7 u Armari per a quadre de distribució elèctrica del sistema de ventilació
per a col·locar les poteccions, els variadors i en tapa dos mecanismes
ON/OF amb pilot VERMELL/VERD i regulador de velocitat, de cos de
planxa d?acer acabat pintat al forn i porta metàl·lica opaca amb pany i
clau de serreta espai per a previsió col·locació futures proteccions
resistències i temportitzadors, aïllament elèctric classe I i grau de
protecció IP40 i IK08, per muntar superficialment, col·locat

1.131,04 1,000 1.131,04

4 PG10-JSW7 u Reforma del quadre generalper permetra la col·locació de les
proteccions al subquadre, col·locat

306,05 1,000 306,05

5 PG33-E50P m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de
designació RZ1-K (AS), construcció segons norma UNE 21123-4,
pentapolar, de secció 5x4 mm2, amb coberta del cable de poliolefines,

9,52 10,000 95,20

EUR
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classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissió fums, col·locat en canal o safata

TOTAL Capítol 01.03 3.199,79

Obra 01 Pressupost CANYVENT

Capítol 04 Obra civil

1 K44Z5AZ5 U Ajudes de ram de paleta per a realitzar passos 'instal·lacions,
tancaments de passos, adaptacions i tot el necessari per facilitar la
instal·lació dels diferents ele elements

680,78 1,000 680,78

2 PYX5-5ZIK u Manipulació de la façana existent per facilitar el pas dels conductes
consistent en obertura de pas a traves de lames i realització de reforç
per subjacció de trams de lames tallades, totalment instal·lat col·locat
i en funcionament.

303,07 2,000 606,14

3 PYX5-5RIK u Manipulació de la coberta de les parades per facilitar la col·locació de
l'estructura de suport del conducte, caldrà el desmuntatge de part de la
coberta, realització de passos per l'estructura i tornar-lo a col·locar,
totalment instal·lat col·locat i en funcionament.

242,46 2,000 484,92

TOTAL Capítol 01.04 1.771,84

Obra 01 Pressupost CANYVENT

Capítol 05 Seguretat i Salut

1 H00100X u SEGURETAT I SALUT
Despeses de l'Aplicació de l'Estudi de Seguretat i Salut a l'obra,
incloent el Pla de Seguretat i Salut, obertura del centre de treball,
senyalitzacions necessàries, elements necessaris per a la seguretat
dels treballadors i totes les proteccions personals necessaries per a
cada ofici, tant les col·lectives com les individuals segons el Pla de
Seguretat i Salut aprovat pel Coordinador de Seguretat en fase
d'execució d'obra i Normativa vigent. Segon Pla de Seguretati salut del
projecte.

1.250,00 1,000 1.250,00

TOTAL Capítol 01.05 1.250,00

EUR



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
INSTITUT MUNICIPAL DE MERCATS DE BARCELONA 

 
RESUM DE PRESSUPOST PROJECTE EXECUTIU 



Mercat de Canyelles, Aportació aire exterior

RESUM DE PRESSUPOST Data: 06/05/25 Pàg.: 1

NIVELL 2: Capítol Import

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 01.01  Maquinaria 14.932,64

Capítol 01.02  Distribució 19.214,92

Capítol 01.03  Electricitat 3.199,79

Capítol 01.04  Obra civil 1.771,84

Capítol 01.05  Seguretat i Salut 1.250,00

Obra 01 Pressupost CANYVENT 40.369,19

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

40.369,19

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 1: Obra Import

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 01 Pressupost CANYVENT 40.369,19

40.369,19

euros



Mercat de Canyelles, Aportació aire exterior

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE Pàg. 1

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ MATERIAL.......................................................................... 40.369,19

6 % BI SOBRE 40.369,19................................................................................................... 2.422,15

13 % DG SOBRE 40.369,19............................................................................................... 5.247,99

Subtotal 48.039,33

21 % IVA SOBRE 48.039,33............................................................................................... 10.088,26

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 58.127,59

Aquest pressupost d'execució per contracte puja a 

( CINQUANTA-VUIT MIL  CENT VINT-I-SET EUROS AMB CINQUANTA-NOU CÈNTIMS )


